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Prologo

La creacion de los teatros universitarios —el 41 el Teatro Ex-
perimental de la Universidad de Chile y el 43 el Teatro de
Ensayo de la Universidad Catolica— dio lugar en los anos
cincuenta y sesenta a espectaculos que “revolucionaron” el
ambiente santiaguino. Asi, fiel a sus propias denominaciones
—experimental y ensayo— se preocuparon de desarrollar un
repertorio que diera cuenta del estado actual de la drama-
turgia universal (lonesco, Miller, Pinter, Beckett...), sin dejar
al margen el interés por la teatralidad de los montajes, con-
siderando la conjuncion de los lenguajes involucrados en la
puesta.

Este cambio de perspectivas no solo se manifesto en un
mejoramiento gradual de las técnicas de actuacion (asimila-
cion de corrientes extranjeras), de un trabajo colectivo en
la produccion teatral, un manejo mas adecuado de los ins-
trumentos fisicos, sino que también permitio que naciera un
grupo de dramaturgos conscientes de su importante papel
protagonico en esta renovacion de la escena nacional: “La
generacion actual es, indiscutiblemente, el resultado del mo-
vimiento renovador de 1941. Estos autores nacieron y se van
perfeccionando dentro de la permanente labor de los teatros
universitarios” (Domingo Piga).

De esta manera, en tOrno a este proceso, se genera un tra-
bajo dramatirgico en lo que se ha denominado generacion del
50 o generacion de dramaturgos de los teatros universitarios, y que
comienza a dar fruto en los anos sesenta, con el aporte de au-
tores como Jorge Diaz, Egon Wolff, Sergio Vodanovic, Isidora
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Aguirre, Luis Alberto Heiremans, Alejandro Sieveking, por
nombrar los de mayor trascendencia.

Entre el vealismo folklorico y el realismo critico

A pesar de que el grueso de su obra data de antes del golpe
militar de 1973y, en consecuencia, de su partida a Costa Rica,
Alejandro Sieveking (1934) sigue siendo un nombre vigente
en la escena nacional, no sélo por el estreno o reestreno de
algunas de sus mas connotadas piezas (con una produccion
cercana a los treinta titulos), sino por su dedicacion ciento
por ciento profesional al oficio, tanto como director, actor,
profesor, estudioso del teatro. Ademas, una obra como La re-
molienda —con sus miultiples puestas en escena a lo largo del
pais— se puede considerar, sin discusion, como un clasico
del teatro chileno.

Dentro de los posibles cambios y variaciones de su dra-
maturgia, siguen siendo plenamente validas las siguientes
palabras de Alejandro Sieveking, publicadas en 1966 en el vo-
lumen de Teatro Chileno Actual: *Actualmente me siento entre
dos corrientes. La primera, un teatro inspirado en el folklore
(...). La segunda corriente por la cual me siento profunda-
mente atraido es el teatro social”. De esta manera, sin dejar
de lado un primer momento marcado por un realisimo psico-
logico (en obras como M: hermano Cristian, El paraiso semiper-
dido, Cuando no esta la pared, Parecido a la felicidad, La madre de
los conejos, todas de fines de los anos cincuenta y comienzos
de los sesenta), es pertinente distinguir dos etapas en la dra-
maturgia de Sieveking: realismo folklorico-poético y realismo
critico-social.

En relacion con este realismo folklorico poético, el pro-
pio dramaturgo enfatiza: “Mas que nada, nace de un afan de
encontrar raices absolutamente chilenas y de la necesidad de
hacer un teatro popular”™. Asi, el paradigma de esta corriente
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lo constituye una obra como La remolienda (1965), “pequeno
clasico criollista” (Gaston v. d. Bussche). Dentro de esta vi-
sion, en su aspecto global, también podemos nombrar otras
obras, donde lo popular, lo costumbrista, lo mitolégico, pa-
san a constituirse en elementos significantes: El cherube, Ani-
mas de dia claro, Manuel Leonidas Donaire y las cinco mujeres que
loraban por él e incluso La comadre Lola (1985), cuya historia
esta ambientada a fines de los anos cincuenta en un barrio
popular de Santiago.

Por su parte, el realismo critico-social se inserta en la pre-
ocupacion por “escribir un testimonio del momento actual”,
manifestando un interés tanto en lo estrictamente social como
en lo politico. Obras como Ties tristes tigres, Peligro a cincuenta
metros (en colaboracion con José Pineda), Cama de batalla, Pe-
quenos animales abatidos, dentro de su diversidad, son buenos
ejemplos para recalcar tematicas relacionadas con esta vision
de una sociedad, muchas veces, enferma.

La remolienda

La temporada teatral de 1965 fue pobre. Como lo senala Cri-
tilo en su recuento anual, “el teatro, entre dificultades econo-
micas y preocupaciones de diverso caracter, se limito a sobre-
vivir”, De entre los trece estrenos nacionales, destaca el de La
remolienda, segundo éxito del ano después de El tony chico, de
Luis Alberto Heiremans (dos obras aiun vigentes en nuestro
panorama teatral). El montaje estuvo a cargo del rrucn (Ins-
tituto de Teatro de la Universidad de Chile), bajo la direc-
cion de Victor Jara y actuaciones, entre otras, de Bélgica Cas-
tro, Mario Lorca, Luis Barahona, Kerry Keller, Sonia Mena,
Eduardo Barril, Tomas Vidiella, Tennyson Ferrada, nombres
importantes en nuestra escena.

La obra consta de dos actos, cada uno de los cuales —a su
vez— esta constituido por dos cuadros. En el primer cuadro
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del primer acto, en una loma en el campo, al sur de Villarrica,
se nos presenta a dona Nicolasa y sus tres hijos, Nicolas, Gil-
berto y Graciano, quienes se dirigen al “pueulo”. Para ellos,
este viaje es un verdadero acontecimiento ("no habtamos sa-
lio nunca del rancho”), por lo cual se mezcla una sensacion
de temor con incredulidad, ante tanta maravilla que dicen
sobre dicho lugar, entre ellos su difunto padre.

En el segundo cuadro, el autor nos sitia en el otro espa-
cio, la pista de baile en el patio de la mas afamada casa de re-
molienda de Curanilape. Junto a dona Rebeca —que resulta
ser la hermana de dona Nicolasa—, se encuentran tres pros-
titutas jovenes, Yola, Isaura y Chepa. A ese lugar, justamente,
llegan los tres huasos y su madre y, por tanto, se suscitan una
serie de situaciones jocosas. Finalmente, el segundo acto tie-
ne como finalidad consolidar la relacion entre las muchachas
y los jovenes, pues es la gran oportunidad de sus vidas: para
ellas, una especie de redencion: para ellos, el encuentro del
amor, en su mas amplia pureza.

Lo que mas atrae en una obra como ésta es su simpleza,
su ingenuidad, la nobleza de espiritu de los jovenes campesi-
nos. Por el contrario, la aparicion de tres hombres borrachos
con una mujer desgrenada, en busca de la diversion de la
supuesta casa de remolienda (ahora las prostitutas estan en
otra), sirve para acentuar la oposicion valorica entre esos dos
mundos, una especie de confrontacion entre el campo y la
ciudad, es decir, valores positivos frente a valores negativos.

También hay que destacar el tono ftestivo en La remolien-
da, su poesia popular, su chispeante diialogo —con mucho de
picardia— y el acierto en el retrato y caracterizacion de los
personajes. En este sentido, la apropiacion de Sieveking del
lenguaje campesino, con sus salidas, sus expresiones, sus sen-
tencias populares, sus incorrecciones fonéticas, resulta plena-
mente convincente, por su naturalidad y, mas que nada, por
transmitir belleza y verdad.
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Tres tristes tigres

El grupo independiente “El Cabildo”, formado por ex inte-
grantes del Teatro de la Universidad de Concepcion (Nelson
Villagra, Jaime Vadell, Delfina Guzman, entre otros), estreno
en 1967, en el Teatro Talia, Tres tristes tigres. Poco después, el
cineasta Ratl Ruiz realizé una pelicula basada en la mencio-
nada obra.

Tres tristes ligres se inserta—como se indico anteriormente—
en la segunda linea de preocupacion tematica del autor: la
social (realismo critico). Y en lo especifico, en la margina-
lidad social —con todas las otras marginalidades que ello
involucra (economicas, afectivas...)— en que viven algunos
seres humanos. En este sentido, hablar de marginalidad so-
cial no es algo nuevo en el teatro chileno, sino que asume el
papel de tematica recurrente desde la década de los sesenta
en adelante. Por esto mismo, es vilido plantearse la obra en
este contexto, sin olvidar que su escritura e inicial puesta en
escena tuvo lugar en circunstancias politicas e ideologicas de
hace veinticinco anos.

La obra consta de dos actos, en el primero de los cuales ya
conocemos las motivaciones de los tres personajes centrales,
de los “tres tristes tigres”, v de sus desesperados intentos por
sobrevivir en un medio que les ha cerrado todas las puertas:
“tres maderos semipodridos, a la deriva en el rio de una vida
v de un destino sin sentido™ (César Cecchi). De esta forma,
su vaciedad existencial, sus frustraciones, sus soledades, sus
actitudes decadentes, no son gratuitas, sino que responden,
muchas veces en forma violenta y agresiva, a estimulos que
la sociedad impone. Por eso, el conflicto dramatico que en-
marca las diversas situaciones de la obra, esta regido por la
dualidad Hombre-sociedad.

Rudi es un personaje desenvuelto, ambicioso, arribista,
un aparente triunfador en la vida, un ser sin remordimientos
de conciencia ante los diversos actos que realiza con el fin de
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obtener, sobre todo, beneficios economicos. Esta proyeccion
tiene su punto maximo cuando Rudi confiesa el verdadero
motivo que lo ha llevado a asumir ante la vida una actitud
muy distinta a la que supuestamente debiera haber asumido:
la honradez de su padre no le sirvioé para nada; por eso, “en
este pais hay que ser vivo, jeso fue lo primero que aprendi!”.

Los otros dos personajes que giran en torno a Rudi tam-
bién evidencian mediocridad en sus actos: por un lado, Tito,
el “hombre invisible” para Rudi, s6lo desea escalar posicio-
nes, no para demostrar socialmente su valia, sino que para
que Rudi, su empleador, tome conciencia de su decisivo
aporte como hombre de confianza: “Yo trabajo con €l... Soy
una especie de ...de empleada para todo servicio”; por otro
lado, Amanda, hermanastra de Tito, vive la decadencia de su
papel de vedette venida a menos, en un desesperado esfuerzo
por estabilizarse emocional y afectivamente.

En el fondo, Rudi, Tito y Amanda son tres seres que se
necesitan vy, a su vez, estan encerrados en el mundo de sus
propios suenos e ilusiones, con el objeto de abandonar la
agobiante marginalidad. Esto mismo no les permite romper
el circulo de sus propias existencias, de esa historia pasa-
da que con demasiada fuerza los proyecta hacia el futuro:
Rudi quiere casarse con Veronica solo por interés economi-
co; Tito quiere que Rudi lo contrate como vendedor en su
negocio de compraventa de automoviles (hasta el momento
solo es una “empleada para todo servicio”); Amanda, que
ha sido llevada al departamento de Rudi para que Tito lo-
gre sus propositos, desea prolongar su tumultuosa noche
de amor con Rudi, con el fin de estabilizarse, una vez por
todas: “tii me dijiste que lo hiciera, que viniera y me con-
quistara al Rudi pa’ pedirle que te probara de vendedor”.
Al final, estos tres seres flotantes seguiran sumergidos en
sus suenos imposibles: los hermanos no logran sus objetivos
y Rudi debe dejar el departamento por no haber cancelado
el arriendo.
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En funcién de lo anterior, Tres tristes tigres es una obra,
en cierto sentido, patética, donde confluyen motivos como
la soledad, el vacio interior, la sobrevivencia, la ambicion, el
engano, la decadencia.

Ingenuas palomas

Estrenada en 1989 por el “Teatro El Carrusel”, Ingenuas palo-
mas marca el retorno de Alejandro Sieveking, como drama-
turgo, a los escenarios chilenos (ademas, asume la direccion
de la obra). Cuenta con las actuaciones de Anita Klesky, Kerry
Keller, Bélgica Castro —como las tres hermanas—, Claudia
Celedon y Pablo Ausensi.

En el prostibulo mas caro de la costa del Pacifico, ocurre
un crimen pasional, en el cual estan involucrados Martin y su
amante. Ambos mueren. Este hecho genera la accion drama-
tica de Ingenuas palomas, pues la obra se inicia cuando las tres
mujeres son acosadas por los periodistas para obtener mayor
informacion sobre este suceso de caracter policial (se habla
de estrangulamiento y posterior suicidio). A continuacion, las
tres hermanas de Martin —Antonieta, Amelia y Leontina—,
se posesionan fisicamente del mencionado lugar, ya que se
sienten herederas de las riquezas dejadas por el “tacano” de
su hermano, demostrando con ello la legitimidad de sus aspi-
raciones (“sacarle un peso era como sacar una ostra desde el
fondo del mar™). Pero, frente a ellas, se levanta un gran obs-
ticulo: la presencia inesperada de Loreto, hija de Leontina,
encargada justamente de desenmascarar a las tres hermanas,
de ubicarlas en su justo sitio. Atin mas, por instrucciones de
su tio, es la heredera del negocio.

Asistimos, a lo largo de la obra, a un juego “casi” tragico,
incluso con una buena dosis de morbosidad: estas “ingenuas
palomas” no saben en realidad en qué mundo viven y, por lo
tanto, estan expuestas —por su misma fragilidad— a ser facil-



mente pasadas a llevar. Ademas, cada una de ellas transporta
tras de si una historia en cierta manera corrosiva, lindante
con lo grotesco. En palabras de la sobrina. "son pintorescas,
por decirlo en forma suave™.

Tras la posible satira a las novelas policiales, como el mis-
mo dramaturgo confeso en su oportunidad, en Ingenuas palo-
mas se esconde un mundo subterraneo, de lo no dicho, de las
verdades a medias, de las confesiones dolorosas. Es la hora de
la sobrevivencia; es la hora de quitarse la mascara y de llegar
al fondo de los problemas. Cuando Loreto, por ejemplo, les
dice: “El pensaba que ustedes eran unas sanguijuelas que le
chupaban la sangre”, les esta enrostrando una gran verdad.

En Ingenuas palomas, también se vislumbra —indirecta
v metaforicamente— una soterrada critica a los regimenes
dictatoriales (en especifico, el chileno), con todos sus len-
guajes implicitos: lo esperpéentico, lo morboso, lo grotesco, lo
oscuro; en lo concreto, Loreto “estubo aqui en la carcel por
sus ideas™ y regresa del exilio, desde Holanda. Otro elemento
presente en la obra, es el asunto €tico, con su moraleja final:
a su modo, cada una es culpable.

Las tres obras incluidas en este volumen —La remolienda,
Tres tnistes tigres € Ingenuas palomas— son una buena instancia
para conocer y acercarse a la dramaturgia de Alejandro Sie-
veking: las dos primeras como paradigmas de sus dos etapas
principales y, la altima, en la bisqueda de cierto grotesco es-
perpéntico. Tal vez una nueva veta que esta recién comenzan-
do a explorar. Auin existe mucho velo por descorrer.

Envarpo GUERRERO DEL Rio
Doctor en Literatura

Agosto de 1993
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Ingenuas palomas
PERSONAJES
Amelia
Antonieta
Leontina
Loreto
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PRIMER ACTO

DE 1A OSCURIDAD TOTAL, EMERGEN, DEBILMENTE ILUMINADAS, TRES
MUJERES CON ABRIGOS CORTOS DE PIEL. SON ILUMINADAS VIOLENTA-
MENTE POR LOS FLASHES DE LOS FOTOGRAFOS Y PERIODISTAS QUE PER-
MANECEN EN LA SOMBRA, MOVIENDOSE ALREDEDOR DE ELLAS. LAS TRES
SON MUJERES DE MAS DE SESENTA ANOS, ESTAN BIEN CONSERVADAS Y
USAN MAQUILLAJES QUE LAS FAVORECEN, DE MODO QUE SE VEN MUCHO
MAS JOVENES. SE ADELANTAN, TRATANDO DE ESCABULLIRSE DE LOS FO-
TOGRAFOS QUE LAS PERSIGUEN,

ANTONIETA —:Qué les podemos decir?

AmELIA —:Que es indispensable decir algo?

ANTONIETA —(Era un hombre maravilloso!

AMELIA —Nuestro hermano menor. Pero, a pesar de eso, era
el unico apoyo que teniamos.

ANTONIETA — (EMOCIONADA) [Un hombre de su casa!

AMELIA —(EMOCIONADA) jTan bueno! [Tan correcto!

Leontina —El era...

AMELIA — (ATERRADA) {No digas nada, Leontina! jEstds tan mal,
pobrecita!

ANTONIETA —Los senores entienden, mejor no hables (A Los
PERIODISTAS) . Esta muy afectada (LEONTINA SONRIE DESPREO-
CUPADAMENTE). Era su hermana preferida.

AMELIA —A pesar de que nos adoraba a las tres.

AntONIETA —[Nos adorabal {Nos adorabal

LeonTina —Dicen que...
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AMELIA —(RAPIDA) jPor eso les podemos jurar que no pudo ser
como dicen! jNo se suicidé! {Nosotras habriamos sabido
algo! ;Lo habriamos notado! Nos veiamos dos veces a la
semana...

LeonTINA —Al mes.

AMELIA —(IRRITADA) (A veces nos veiamos dos veces a la sema-
na! (Emocionana) Nos contaba sus negocios. jTodo!

AxtonieTa —Todo lo que dicen de €l es inventado. Mentiras!
iEstupideces que no resistirian el menor analisis!

LeonTINA —:Qué es lo que dicen?

Awmrria —;No digas nada, Leontina, estas muy afectada!

ANTONIETA —Fue un hombre de una honradez ejemplar.

Industrioso...

AMmeLia —No, esa no es la palabra.

ANTONIETA —(MOLESTA) (Claro que no es la palabra “exacta™
Quise decir que era trabajador, empenoso. [Y un hombre
de éxito! (No tenia problemas economicos! Bueno... has-
ta donde nosotras sabemos.

AMELIA —Estaba en este lugar porque... bueno... la pro-
piedad... la casa era suya.

ANTONIETA —Estaria cobrando el arriendo. ;Qué otra cosa iba
a hacer aqui?

AsmeLia —Claro que, por supuesto, nosotras no lo sabemos “to-
oodo”, pero, en caso de que hubiera venido a... (AMELIA
Y ANTONIETA SE MIRAN, SIN SABER QUE DECIR, POR UN SEGUNDO).

LeonTina —Pudo ser un crimen pasional.

AMELIA —(FURIBUNDA) (Tmmposible! :Por qué dices eso? Como
si no lo conocieras!

ANTONIETA —Pudo ser un malentendido... juna confusion!

AvELIA —Eso si. Dudo profundamente que un hombre de
su cultura, de su fineza, pudiera tener una relacion de
cualquier tipo con una puta... con una prost... con una
pt‘l'&‘.ull'ﬂ. como...

AntoniETA —No conocemos el nombre de esa mujer y prefe-
rimos no saberlo.
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Leontina —La unica duda que te...

AMELIA —(SE RIE FUERTE) Lo que nos contaron es increible!

ANTONIETA — (RISA ESCEPTICA) jAbsurdo!

AseLia —Eso de que €l habia... estrangulado... a una mu-
jer... esa... mujer... y luego se habia...

LEONTINA — (FELIZ DE INTERVENIR) ... jsuicidado!

AntonieTA —(No digas nada, Leontina!

AMELIA —(A 1Os PERIODISTAS) Ya ven! jLas cosas se dicen sin la
menor responsabilidad y algo queda! ;Mi hermana piensa
que ese horror podria ser posiblel. [Y no es cierto!

AvtoniETa —jTotalmente ridiculo! (Un hombre como él!
iLleno de vida!

LronTina —Esta muerto, Antonieta.

AntontETA —(Un hombre que corria dos kilometros todas las
mananas para estar en forma! jEstaba a dieta! :Estaria a
dieta un hombre que piensa suicidarse? [Jamas de los ja-
mases! Un hombre con ese caracter enfrenta sus respon-
sabilidades.

AMELIA —Y suponiendo, solo suponiendo que la hubiera ma-
tado... accidentalmente.

AnTONIETA —La vulgaridad de esa mujer pudo haberlo des-
controlado.

Aserin —Imaginense ustedes, un hombre educado en los me-
jores colegios. Universitario. jDoctorado en los Estados
Unidos! Un hombre tan perfecto que nunca pudo encon-
lrar una mujer que estuviera a su altura.

Liontina —(imnspirapA) Un hombre. ..

AntontETa —;Si! ;Si! jEso!

Aseria —Discilpennos, por favor. Tengan piedad de no-
sotras. No sabemos ni lo que hemos dicho... Esto —no
estamos acostumbradas a las entrevistas— son palabras,
solamente. No deberiamos haber dicho nada porque no
sabemos nada.

ANTONIETA —S6lo estamos seguras de 1o que NO PUDO PASAR.

AmELIA —Eso es todo.



ANTONIETA —Perdonen.

AmeLia —Eso es todo.

ANTONIETA —¢Nos disculpan?

AmeLIA —No tenemos nada mas que decir. Por favor...

AnTONIETA —Con permiso. Gracias (LOS PERIODISTAS SE RETIRAN.
ELLAS NO SE MUEVEN. LAS LUCES SUBEN. ESTAN EN UN SALON DE
CONFERENCIAS. A LA IZQUIERDA UNA GIGANTESCA MESA DE MADERA
CON DOS GRANDES SILLONES EN LOS EXTREMOS Y DOS SILLAS DE
LA MISMA LINEA A CADA LADO. A LA DERECHA UNA LICORERA QUE,
EVIDENTEMENTE, HA SIDO REGISTRADA, LAS POCAS COSAS QUE CON-
TIENEN ESTAN EN DESORDEN O EN EL SUELO. ENTRE ESAS COSAS
TRES PELUCAS COLORINAS, BOLSAS DE TIENDAS DE ROPA FEMENINA.
AL FONDO UN ENORME CUADRO DE INTENCION EROTICA. SOBRE
LA MESA Y SOBRE EL SILLON DE LA EXTREMA IZQUIERDA HAY LINFAS
BLANCAS COMO LAS QUE DELINEAN EL CONTORNO DE LOS CUERPOS
EN EL LUGAR DE UN CRIMEN RECIENTE. CERCA DE LA LICORERA HAY
OTRA SILLA, CAIDA. ENTRADAS O PUERTAS AL FONDO, DE PERFIL AL
PUBLICO. CERCA DE LA SALIDA DE LA DERECHA OTRA SILLA CAIDA.
EL LUGAR DEBE DAR LA SENSACION DE LUJO Y SER UN POCO SINIES-
TRO AL MISMO TIEMPO, POR EJEMPLO BALDOSAS NEGRAS BRILLAN-
TES, MUEBLES NIQUELADOS O GRISES. AL ENCENDERSE LAS LUCES
AMELIA PARTE PASEANDOSE, FRENETICA).

AMELIA —:Como pudimos perder el control en esa forma?

AntONIETA —Hablabas v hablabas. No habia manera de ca-
llarte.

AMeLia —:Y 117 No lo hacias nada de mal. Yo traté de ser sin-
cera (LEONTINA SE ACERCA AL SILLON DE LA IZQUIERDA).

AnTtoniETa —iFalsa como la muerte!

AMELIA —:Qué importa? ;A quién le importa? [Supongo que
entenderan!, :no? No es algo que le pase a una a cada rato
(ANTONIETA LEVANTA LA SILLA DEL FONDO).

ANTONIETA —Ya paso. Podrias calmarte.

AmELIA —;Calmarme? (SE Rrik, FUriOsa) ;Calmarme? (Estamos
arruinadas! jArruinadas! ;:Qué va a ser de nosotras ahora?
¢Qué vamos a hacer? ;{Dime, pues!!
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AntoniETaA —Todavia no entiendo lo que paso.

LEONTINA — (SENTADA EN EL SILLON DE LA IZQUIERDA) Aqui lo
hizo. Esta marcado donde estaba el Martin (APOYA LA CA-
BEZA EN LA MESA). Aqui. Estaba aqui.

Ameria —iSal de ahil, ;quieres?

LEONTINA —Se mato por ella.

AmEeLIA —Me siento mal. Este lugar me da un asco atroz! No
podria tocar nada. Tengo la sensacion de que hasta las
sillas estan infectadas.

AntoNiETA —Hay olor a cigarrillo (LEONTINA SE SUBE A LA
mesA). Lo que se huele aqui es la muerte (LEONTINA SE
IENDE EN EL LUGAR MARCADO).

Amepia —iEs asqueroso! [Un antro!

ANTONIETA —¢;Qué clase de lugar es éste? (LEVANTA LA SILLA
CAIDA CERCA DE LA LICORERA) Parece una oficina. Todo lo
contrario de lo que yo esperaba.

AMELIA —(Repugnante! [Mira ese cuadro! jMira ese cuadro,
por favor!

ANTONIETA —;Qué cuadro? (Lo Mira) [Qué atroz!

Lrontina —Ella estaba aqui. Con un traje rojo y medias
negras. Traje rojo y medias negras. Me habria gustado
verla.

AMELIA —(A ANTONIETA) ;La oves? No parece sufrir mucho
por su hermanito querido, ahora.

ANTONIETA —Fue un dolor pasajero. Todo es pasajero.

AMELIA —(SE ACERCA A LA MESA, ENOJADA) ;Te habria gustado
ver quer ;Estas loca?

ANTONIETA —(SENTANDOSE, AL FONDO) :Para qué pierdes el
tiempor No entiende.

LeonTina —Un traje rojo, ;se imaginan? Estrangulada con
un traje rojo.

AmeLia —Tipico de las rubias tenidas.

LEoNTINA (ENDEREZANDOSE) No era rubia. Era colorina.

AmeLia —;De addonde sacaste eso?

Leontina —Alguien dijo...
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AMELIA —:Y ti crees algo de lo que dicen? Si es por eso,
también dicen que €l la maté porque ella lo contagio de
Sida.

AntoNIETA —Que ella lo estaba chantajeando por un trifico
de drogas. Que era homosexual. Que tenia cancer.

LEONTINA —2Y no podria ser cierto?

AMELIA —;Qué cosa? :Cual de todas?

LeoNTINA —Alguna.

ANTONIETA —No le hagas caso, Amelia.

LEONTINA — (SENTADA AL BORDE DE LA MESA) El cancer es un virus
que llega a nuestro planeta sumergido entre las corrientes
electromagnéticas de la constelacion de Cancer y se aloja
en el cuerpo vital antes de pasar al cuerpo fisico. El cancer
es el Karma a que se hacen acreedores los que desobede-
cen el sexto mandamiento que nos ordena...

AMELIA ¥ ANTONIETA —(LATEADAS) {No fornicar!

Leontina —No fornicar. O sea... no botar las aguas vivas.

AMELIA —(No empieces con eso, :me quieres hacer el favor?!

ANTONIETA —No creeras que el Martin fornicaba con esa mu-
jerzuela.

LeonTiNA —No sé... en las fotos se ve atractiva. Pero enfer-
ma.

AMELIA —jAsquerosal

Leonting —Y el Sida se produjo por la combinacion de los
gases de las bombas atomicas subterraneas que se mezcla-
ron con las emanaciones del Infierno y por eso no tiene ni
tendra remedio. Eso esta demostrado.

AmeLIA —(No digas mas burradas! ;El Martin no tenia Sida, ni
era loca, ni tenia ninguna razon para matarse!

LEONTINA —Estas segura? (AMELIA SE DESCONCIERTA UN INSTANTE )

AMELIA —(Lo tinico que sabes es hablar del Karma y del cuer-
po vital y de fornicar! Este asunto esta muy lejos de tu po-
sibilidad de comprension, asi es que si no dices algo con
sentido mas vale que te quedes callada. Asi, por lo menos,
pareces normal (LEONTINA SONRIE REPENTINAMENTE).
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Lrontina —Un traje rojo, sse imaginan? (SE LLEVA LAS DOS MA-
NOS AL CUELLO) ¢Seria terciopelo rojo o seda roja? jEs tan
distinto!

ANTONIETA—(SE LEVANTA) ¢Y sialguien lo matoy después lamato
a ellay los pusieron ahi? ;Y si lo hubiera hecho otro?, ;ah?

AveLIA —:Quién se iba a tomar la molestia? ;Y para qué?

AxtoniETa —Por venganza, por envidia, por celos, por odio.
Esa mujer era una puta.

LrontTina —iNo digas malas palabras aqui!

AntoniETa —iNo seas ingenua! *Aqui” lo nico que se decian
eran malas palabras. Este lugar es una especie de prosti-
bulo. Hactan shows con mujeres y hombres desnudos ha-
ciendo eso que i sabes.

AsrerLia —Eso que 10 has hecho.

Lrontina —Uf! jPero fue hace muchos anos atras!

Anmtria —jPero lo hiciste!

Leontina —Con mi marido...

ANTONIETA —(CON SONRISA PERFIDA) Ja-]a.

LEONTINA —. _.sin placer, para la gloria del Senor.

AMELIA (SONRISA ESCEPTICA) £Sin placer?

ANTONIETA —(SONRISA ESCEPTICA) Sin ningun placer?

LronTina —Lo que Dios te da es bueno... hacer el amor para
tener hijos que le canten desde el fondo de su corazon
cuando t te hayas ido. Y cantaran con mi voz cuando...
(SE saca EL ABRIGO) Si ustedes no lo hicieron no fue por
lalta de ganas, fue porque nadie se los pidio.

AMELIA —ja!

ANTONIETA —(ja-ja!

AmeLa —Ingenua paloma.

ANTONIETA —(A AMELIA) No sabe en qué mundo vive.

Avitria —Te crees dnica en el mundo.

AntoniETa —Cuando vimos como te iba con tu marido deci-
dimos que era mejor morir solteras.

AMELIA —Ya no te acuerdas, pero eras distinta, antes de ca-
sarte. Eras hasta... medianamente inteligente. Como to-
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dos. Pero Danilo te cambié. En la primera pateadura te
quebro las costillas, en la segunda fue un brazo y, en la
tercera... te golped aqui... (LE TOCA LA FRENTE). Ahi cam-
bié todo, ino?

LeonTiNa —Yo soy feliz.

AntoniETA —Claro (A AMELIA). Eso es cierto. Es feliz.

AmEiLiA —;Porque no entiende!

LeontiNA —Yo entiendo.

AMELIA —(:Qué?! ;:Qué es lo que entiendes?! (SE RIE FUERTE)
iLa vida! ;Seguro que entiendes la vida!

AntONIETA —Es mejor que te tranquilices, Amelia. Estas “de-
safinando”, para usar tus propias palabras.

AMELIA — (ENTRE DEPRIMIDA Y FURIOSA) Si. Es cierto. Todo, todo
me ha salido mal desde ayer en la manana. Me levanté y
estaba lloviendo.

LeonTINA —Pero te volviste a acostar.

AmeLia —jClaro! |No estoy en edad de luchar contra la natu-
raleza! La pérfida me ataca por todas partes. Sentia las ar-
ticulaciones como de madera, los huesos de la cara como
si me hubieran crecido.

LEONTINA —(SONRISA DE COMPRENSION) Un anticipo de la muerte.

AMELIA — (LA MIRA CON 1ASTIMA) Cuando se trata de levantar el
animo eres la reina. Después me puse los lentes de con-
tacto y algo paso. Seguro que me habia olvidado desinfec-
tarlos. Estaban como agresivos conmigo. Me puse el traje
equivocado, me veia pésimo. Y maldije nuestra suerte me-
diana, mediocre, que hace que seamos tan correctas, gen-
te bien, pero pobres (SE LEVANTA, INDIGNADA). [Trajes que
hacemos durar tres anos! jEstar a la moda una vez cada
tres anos! jComo para podrirse! No tengo nada nuevo en-
cima desde hace anos, aparte de las medias, :y por qué?

Leontina —Yo rezo y mi voz llega hasta el cielo.

AwmeLia —Hasta el techo solamente, mi linda. No mas alla.

ANTONIETA — (CERRANDOSE EL CUELLO DEL ABRIGO) Puras ton-
terias.

26




AmELIA —Entonces me llamé la Loreto (LEVE PAUSA).

LEONTINA —(SE ENDEREZA) ;La Loreto?

AnTONIETA —;Desde Holanda?

AmeLia —Esta aqui.

LeoNTiINA —:Y no me ha llamado?

AwneLia —Te estoy diciendo que me llamo.

LEONTINA —¢Y por qué a ti?

ANTONIETA —;Por qué a ti antes que a mi?

AmeLIA —Les mando saludos (EMPIEZA A SACARSE EL ABRIGO).

LEONTINA —(MISERABLE) Yo soy su madre.

ANTONIETA —Yo, en persona, le revisé las tareas y la llevé a la
Universidad, paso a paso.

AMELIA —(DEJANDO SU ABRIGO SOBRE EL RESPALDO DE UNA SILLA)
No nos vamos a poner a discutir ese problema en este
momento. Si la Loreto no les tiene confianza es porque
piensa de otro modo que ustedes.

ANTONIETA —:Que tu piensas como ella?

LEONTINA —¢Y como sabe lo que pensamos? Nunca ha-
blabamos... Casi nada. No habldbamos casi... Viene des-
de tan lejos sin avisar siquiera.

AMeLIA —:Le escribiste alguna vez en estos anos?

LronTina —Si! Una vez... Traté de explicarle la Biblia, la im-
portancia de entender la Biblia, porque nadie entiende la
Biblia y si alguien la hubiera entendido no habrian cru-
cificado al Senor de Gloria, como dice San Pablo en la
primera carta a los Corintios, capitulo segundo, versiculo
séptimo. Eso no me costaba tanto. Es algo claro, ¢no?...
Pero... después... usar mis propias palabras... Se me
confunden... No sé€ si exagerar se escribe con jota o con
ge... y las ideas... Yo no tengo ideas. {Y no le iba a estar
diciendo que la quiero!, :no? |Eso se da por descontado!
iSoy su madre! Las madres ... Todo el mundo sabe. Lo uni-
co... no me atrevi. Preguntarle por qué se fue. El marido
estaba muerto, perdido, desaparecido desde hacia tanto
tiempo. Nos tenia a nosotras solamente.



AnTtoNIETA —El marido le metié ideas raras en la cabeza, esas
cosas de politica, le hizo un lavado de cerebro. La alejo
de nosotras.

LeonTiNa —S1, la alejo.

AmeLia —Eso hizo.

ANTONIETA —Y se va, haciéndose la ofendida, como si noso-
tras...

AmeLIA —:Qué haces ti con esa genter

ANTONIETA —:Qué haces?

Leontina —:Qué haces?... Es como un remolino (LEVE pau-
SA).

ANTONIETA —(SE SACA EL ABRIGO Y LO VA A DEJAR SOBRE LA SILLA DEL
FONDO) Jamas fuiste una madre ni medianamente acepta-
ble, Leontina. Pero es lo mas comprensible del mundo.
Después de tu experiencia matrimonial es un milagro que
andes suelta por la calle y digas cosas mas o menos co-
herentes. |No te estoy atacando! [Todo lo contrario! (A
AMELIA) Lo que quiero decir es que la Loreto sabe que esta
pobre no es normal v, sin embargo, no llama a su madre.
No. Te llama a ti y le manda saludos a su madre. Su pobre
madre enferma (LEONTINA RASPA CON LA UNA UNA PARTE DE
1A MEsA). {No hagas eso, estupida! {Eres muy bruta!, :no?
;Queé estas haciendo?

LEONTINA —;Esto es sangre? (1AS OTRAS SE ACERCAN A MIRAR).

AMELIA —(CON Asco) Parece.

ANTONIETA —Sangre seca.

LeoNTINA —:Sangre de Martin?

AntoNIETA —Es lo mas probable.

AMELIA — (APARTANDOSE) (Qué atroz! (Deberian de haber lim-
piado bien! :No hay gente aqui? :No hay empleados?
(ANTONIETA TOCA UN TIMBRE QUE HAY JUNTO A LA PUERTA DE LA
DERECHA)

ANTONIETA —Listo.

AMmELIA —:Qué haces?

ANTONIETA —Ese era un timbre. Alguien vendra.
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AveLia —¢ T crees?

AxtoniETa —No seas ingenua. ;Crees que nos han dejado so-
las aqui? ;Crees que estamos solas?

AmELIA —Mas bien no.

ANTONIETA —¢:De qué estabamos hablando?

Aviria —No sé! [No sé! (A Leontina) Cuando se trata de
cambiar de tema eres la reina.

LEONTINA —Qué es exactamente sadomasoquismo?

Ameria —;Exactamente? jUf!

AxtoNiETA —Sadomasoquismo es lo que hacia tu marido con-
tigo. ;Para qué preguntas algo que sabes tan bien? ;Se te
olvido?

LEONTINA —ST1.

Aviria —:Se puede olvidar lo que se sabe? (SE MIRAN, INMO-
VILES EN SILENCIO) Si. Se puede. Me consta (GOLPES EN 1A
PUERTA DE LA IZQUIERDA).

ANTONIETA —jAdelante! (ENTRA GABRIEL, ES UN JOVEN, MUY BUEN
MOZO Y MUY ATRACTIVO)

Gapriel. —Buenas noches.

AveLia —Buenas noches. ..

ANTONIETA —:Ya es de noche? Ah, si.

LEONTINA —(LO MIRA, FASCINADA) Buenas...

Aneria —Usted trabaja aqui, me imagino.

GasriEl —SI, senora.

AMELIA —Somos las hermanas de don Martin.

AnTtoNIETA —Las herederas... Las hermanas.

Avreria —Hay una mancha de sangre en la mesa. No la han
limpiado.

Gasrier. —Nos tenian prohibido tocar nada en este salon, se-
nora. Ni siquiera podiamos entrar desde que...

ANTONIETA —ST, 51, logico.

AMELIA —Pero si nos dejaron entrar a nosotras es porque esa
prohibicion ya no corre. Limpiela, si me hace el favor.
ANTONIETA —O mandela limpiar, si no le corresponde a usted

hacer ese tipo de cosas.
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GasrieL. —Si, senora, también hacemos el aseo.

ANTONIETA —; También?

GABRrIEL —SI, senora.

ANTONIETA —(RAPIDA MIRADA A AMELIA. LEVE SONRISA) ;Qué mas
hacen?

GaprieL. —Atendemos las mesas y trabajamos en el show.

ANTONIETA —Ah (LEVE PAUSA EN QUE LO MIRAN FIJAMENTE).

AmeLia —Entonces... limpiela, ;quiere? Esta ahi (inpica). Por
ahi.

GasriEL —Muy bien, senora (VA A SALIR).

LeoNTINA —¢:Como se llama?

GasrieL. —Gabriel, senora (SONRIE. ESPERA. SALE).

LeONTINA —(iNsPIRADA) El Arcangel San Gabriel anuncio a Ma-
ria: “Salve, muy favorecida, el Senor es contigo. No temas
porque has hallado gracia cerca de Dios”. Entonces Maria
dijo: “He aqui la sierva del Senor”. Y el Angel se fue.

AMmELIA —;Habias pensado en eso, Antonieta?

LeonTing —Reina y Madre de Misericordia...

AMELIA —Somos las herederas. ..

LeonTina —Vida, vencedora de todas las batallas de Dios...

ANTONIETA — (TRATA DE NO SONREIR) S, se me paso por la mente.

LEONTINA —Senora de los Ejércitos...

ANTONIETA —Pero me parecia horrible tocar el tema, cuando
todavia...

LeoNnTINA —Abogada nuestra...

AnTONIETA—Bueno, el pobre Martin todavia no esta enterrado.

AMELIA —La Loreto también sera heredera, ;no?

LeoNTINA —A ti llamamos los desterrados hijos de Eva, a ti sus-
piramos... (suspira) ¢No les parecio terriblemente buen
mozor

ANTONIETA —;Qué dices?

LEoNTINA —Que Gabriel es buen mozo.

AMELIA —;Qué tiene de buen mozo, me quieres decir? Es un
roteque. Y mejor ni hablar de lo que hacen €l y los demas
que trabajan aqui.
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LeONTINA —¢Qué hacen?

AMELIA —:Que no oiste a la Antonieta?

AnTONIETA —Los hombres hacen stripteaselos dias martes para
las senoras.

LeonTINA —(No puede ser!

AntoniETA—(No me oyes! {Nunca me oyes! ;En qué mundo vives?

LreonTINA —;Los martes? (LEVE pausA) :Qué dia es hoy?

ANTONIETA —Y segun he oido, los jueves era de hombres y
mujeres revueltos. Ese era el dia mas caro.

Ameria—iEs increible que permitan esas cosas! (Es asqueroso!
iNo lo entiendo, sencillamente no lo entiendo!

LeontTina —:Y ustedes creen que Martin era una especie de
regente de esta casa?

AseLIA —iJamas lees un diario! Solo ves los noticiarios de la
tele. Entre eso y los golpes de tu marido no es raro que
esSLES COMOo estds.

ANTONIETA —(SE RIE) [Yo s€ que no deberia reirme, pero no
puedo evitarlo! Después de llevar esta vida de convento,
ahorrando como pordioseras, podremos comprarnos
ropa, mucha ropa. jPodremos comprarnos una boutique
entera para cada una! A ustedes no les importa lo mal que
vivimos porque i (a AMELIA) te lo pasas tomando, y ta (a
LeontiNa) rezando, o en la luna. Pero yo veo los avisos
de la television y salen departamentos desde donde se ve
como aparece el sol por la cordillera nevada y como se
pone sobre un mar cubierto de veleros y jovenes tostados
que hacen swrfy windsurf. Vuelan sobre las olas! La vida
podria ser distinta. Podria ser divertida.

\WELIA —Estamos viejas. Es muy tarde.,

AnToniETA —Yo no estoy vieja. Y era peor la idea de ser viejas
sin plata.

AMELIA —Era tan rico? ;Sera verdad?

ANTONIETA —FEste es el prostibulo miés caro de la costa del
Pacifico. (Hasta tenian clientes japoneses! Eso es lo menos
que dicen.



Escena de Ingenuas palomas en que hguran: Loreto (Claudia Celedon),
Antonieta (Anita Klesky), Amelia (Kerry Keller)

Leontina (Belgica Castro)

Ameriy —El hipocrita! Y a nosotras nos tenia como monjas.
A pan y agua. (A Leontina) :No te queria tanto a ti? :No
eras su hermanita regalona?

ANTONIETA —Descuidaste a tu propia hija por €l y te tenia ves
tida como a una empleada, comiendo carne una vez a la
semand, y sacarle un peso era como sacar una ostra desde
el fondo del mar. |Y a su amiguita la vestua de seda roja!

AMELIA —;Seda roja!

LeoNnTina —Bueno, si... Pero a ella la estrangulé y a mi no.

AMELIA v ANTONIETA — (SUSPIRAN, CANSADAS. SE MIRAN. SE RIEN)
{Somos ricas!

AnTONIETA —:Caleulas cudnto vale este edificio?

AMELIA —Es solo un poco menos que el Club de la Union.
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Antoniera —jClaro! jAqui la Union era en otro sentido! (SE
DOBLAN DE LA RISA)

Leontina —Era un hombre bueno.

AnTONIETA —(Un tacano!

Anmeria —iUn vicioso! {Mira ese cuadro! {Mira ese cuadro, por
favor!

Leontina —Ese seria el gusto de ella, de la colorina. Martin
era un hombre tan fino... Y esta muerto, no se olviden de
eso. Esta muerto. Lo tendran en una sala de la morgue y
lo estaran abriendo y examinandole el corazon y las venas,
escarbando en su cerebro. Pero igual no van a armarlo de
nuevo. Lo que fue el Martin se termino para siempre. Y esta
pagando sus culpas, el pobrecito, en el mismisimo infierno.

Anikria —Cuando se trata de amargarnos la vida eres la reina,
eso hay que reconocértelo. Te queda poco tiempo, apro-
vechalo. Apenas hagamos la reparticion, adiés. Chao!

\nvroniETs —Sera facil. Manana mismo podriamos poner un
aviso para vender esta casa.

\wirnia —Necesitamos un abogado.

WioniETs —Cada una con su plata y a gastarla como mejor
le parezca.

Liontinae —Después de esto no podremos volver a mirar a la
gente a la cara.

Wiktis —Después que se sepa la plata que tenemos, la gente
andard mirando ansiosa qué cara les ponemos.

Liontina —Esto no va a terminar bien. Yo sé que no (GOLPES
EN 1A PUERTA). Dile que entre.

\WikLa —:Por qué no se lo dices ti? (LEONTINA SE SIENTA, ATRAS.
AMELIA SE SIENTA EN PRIMER PLANO)

AWIONIETA —Adelante (ENTRA GABRIEL. TRAE UN BALDE DE PLASTI-
€O COLOR ROSADO Y UN ESTROPAJO).

Gkl —Con permiso... :Dénde esti la... la mancha?

\WNTONIETA —(INDICA) AhT (SE SIENTA EN EL SILLON, A LA DERECHA
DE LA MESA. GABRIEL LivpiA). La sefiora que administraba
dqui... Zcomo erar




GaBrIEL —(LiMPIANDO) Bonita... Era colorina.

AntonieTa —Tenida, seguro. Una morena tenida de colorina.

GaBriEL — (ENOJADO) (No! [No era tenida! (SILENCIO. LO MIRAN)

ANTONIETA —(CON SONRISA CRITICA) Bueno... no es como para
ponerse nervioso. Da lo mismo. Es decir "a nosotras™ nos
da lo mismo.

GABRIEL — (INSEGURO, TRATANDO DE DISIMULAR EL EXABRUPTO)
Era... colorina. Pecosa. La piel... la piel era como transpa-
rente... Ella era... pero después se puso canosa y se ponia
pelucas.

ANTONIETA —Ah.

AMmELIA —;Pelucas?

ANTONIETA —No era una mujer joven, entonces.

GaBRIEL —(Se veia joven!

ANTONIETA —(SONRIE) Y atractiva.

GasrieL. —Si... Las pelucas estan... (MIRA HACIA LA LICORERA)
jen el suelo! (Va A RECOGERLAS) (Como las dejaron! [Toda
la casa esta igual! (GUARDA LAS PELUCAS EN LA LICORERA)

ANTONIETA —2Varias pelucas? ...Digame, Gabriel. Esta senora
Corina... (AMELIA Y LEONTINA LA MIRAN, EXTRANADAS) eh...
(SONRIE) :Se llamaba Corina, no? (GABRIEL ASIENTE) Esta
senora tan especial que despertaba tal pasioN entre sus
empleados...

GaerieL —;Pasion?

ANTONIETA —;No?

GasrieL —Respeto.

AntoNnieTA —Ah. Debe de haberles pagado bien.

GapriEL —Era una buena patrona.

ANTONIETA —(Buen sueldo!, ;ah?

Gasrie —Y mucho trabajo.

AntoniETA —Por lo que hemos sabido “intenso” y... (Risa Ex-
TRE DIENTES) “desgastador”.

Gasriel —Es un trabajo como cualquier otro.

ANTONIETA —¢ Striptease masculino y bailes eréticos en pareja?

GABRIEL —(SONRIE SIN VERGUENZA NI PETULANCIA) Si, también.
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AntoNIETA —:Usted lo hacia?

GABRIEL —S1, senora (VUELVE HACIA LA MESA).

LeonTiNA —¢Ha leido la Biblia?

GasrieL —Eh. .. Vi la pelicula.

Leontina —;Y la entendio?

GABRIEL —(DESCONCERTADO) Si... 0 sea...

LeonTINA —No se preocupe, todos tenemos un nivel dife-
rente de nuestro ser interior profundo.

AmEeLia —No te pongas latosa, Leontina.

LeonTiNa —El hombre esta divorciado de la divinidad a cau-
sa de la caida de Adan y Eva. O sea... el hombre, al caer
en este mundo de sélo tres dimensiones: largo, alto y
ancho... (ESTA PEGADA A GABRIEL)

AMELIA —Y aburrido. (LEONTINA LA MIRA. SONRIE. MIRA A GABRIEL)

LeoNTINA —Vuelvo atras. Es importante que me entienda.
El hombre, al caer en este mundo de tres dimensiones,
descubrio y establecio leyes basadas en la légica. Y como
la logica esta limitada a tres dimensiones inicamente, no
sirve para comprender el sentido oculto, de sabiduria y
de magia de la Biblia.

AMeLIA — (A GasrieL) O sea que no entendemos la Biblia,
sse ubica?

LeonTiNa —No la entendemos.

AmeLia —De acuerdo. Ahora siéntate.

ANTONIETA —(SE MIRA 1AS MANOS. MIENTRAS TANTO LEONTINA
VUELVE A SUBIRSE A 1A MESA) No le vamos a negar que es-
tamos bastante choqueadas con lo que ha pasado y... lo
que se dice de este lugar... {Es muy incomodo para noso-
tras! No estamos acostumbradas a estos... ambientes.

AMELIA —:Qué estas haciendo?

ANTONIETA —(VE DE PRONTO A LEONTINA, QUE ESTA TENDIDA AL
LADO SUYO Y SE ASUSTA MUCHO) jAyy! (SE HA LEVANTADO DE UN
satto) (Bajate de ahi!

LeonTiINe —La mat6 aqui. Ella estaba con un traje rojo de
seda. Asi (SE HACE LA MUERTA).
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AwmEeLIA —Supieras lo ridicula que te ves, te bajarias inmedia-
tamente de esa mesa.

LEONTINA — (ENDEREZANDOSE, A GABRIEL) [El Gnosticismo Cien-
tifico Revolucionario es la tnica forma de entender la
Gran Manifestacion Cosmica que nos rodea!

ANTONIETA —(CON GABRIEL LA AYUDAN A SENTARSE AL BORDE DE LA
MEsA) Si, si. No te agites mas.

AmeLia —(A Gasrier) Todo esto que ha pasado fue un golpe
terrible para nosotras. Sobre todo para ella.

GaprieL —Me imagino. Yo entiendo, senora (LEONTINA SE PONE
DE PIE, SOBRE 1A SILLA).

Leontina —:Entiende?

GABRIEL. —SI, senora. .

LeonTINA —Eso es maravilloso. (LE PONE LA MANO EN LA

Capeza) Entonces usted todavia tiene salvacion. (AMELIA SE RIE,
INCOMODA. ANTONIETA Y GABRIEL AYUDAN A LEONTINA A BAJAR DE
LA SILLA. LEONTINA SE SIENTA)

AmELIA —Hay una anécdota de mi hermana que no puedo
dejar de contarle para que la entienda. Iba en una micro
atroz, llena de gente igualmente desvencijada, malean-
tes, mafiosos, lumpen-lumpen, :se ubicar Y de repente, la
Leontina ve que un tipo le ha metido la mano en la carte-
ra y le dice, aterrada: “:Qué me esta ECHANDO?” (AMELIA Y
ANTONIETA SE RIEN)

AnTONIETA —¢No la halla amorosa?

AMmeLIA —El despiste total! El ladron le estaba robando hasta
los anteojos de leer y ella pregunta: “:Qué me esta echan-
dor” (Sk RIE. SE APARTA) (Qué diria Freud!

ANTONIETA —A mi el chiste que mas me gusta es el de Gour-
dief. No tiene nada que ver con la Leontina, ni con noso-
tras... O, a lo mejor, si. O, a lo mejor, tiene que ver con
todo el mundo. Gourdief era un tipo que buscaba la razén
de la existencia, el sentido de la vida, ;entiende? Uno que
no se conformaba con que el té inglés es el mejor que
hay y que la ropa francesa es la mas bonita. No sé si me

36




entiende. [La verdad o nada! Y este hombre va a Egipto
y de Egipto lo mandan a la India y de la India al Tibet y
del Tibet al Nepal y en todas partes preguntaba: “:Don-
de esta la felicidad? :Qué es la felicidad?” Y nadie sabia.
iNadie! Pero seguia buscando. Y por ultimo llega al fin
del mundo. Ya estaba a punto de perder las esperanzas
cuando le dicen: "En medio del desierto hay un oasis y
en el oasis vive un hombre. El sabe, porque lo sabe todo”.
Y alla fue Gourdief al desierto, al oasis. Y encuentra una
casita miserable y golpea la puerta. Y le abre un viejito
viejisimo y le muestra un jardin bastante raquitico, una
monada para estar en medio del desierto, pero ronoso,
en todo caso. Y Gourdief le pregunta: “;Usted sabe lo que
es la felicidad?”. Y el viejito sonrie y le dice: “La felicidad
es este jardin”. Y los dos miran el jardin. Y de repente el
viejito se asusta y le dice: “2O no?” (AMELIA Y ANTONIETA SE
RIEN. GABRIEL Y LEONTINA SONRIEN)

\MELIA —:O no? {Es para matarse!

Lrontina —(a Gasrier) En realidad ese no es un chiste exac-
tamente.

ANTONIETA —(SERIA) (Si lo explicas, te mato!

Lrontina —No lo iba a explicar. Iba a contar otro chiste.

AveLia —Espero que no sea el mismo de siempre.

Lroxtina —El no lo sabe.

AnToNIETA —:Como sabes que no lo sabe?

wikniy —:Conoce el chiste del ninito optimista y el ninito
pesimistar

Gasrie,. —No.

LroNTINA —(FELIZ) Bueno...

AMELIA — (1A INTERRUMPE) Pero seguro que sabe algunos chis-
les, ;nor

GasriEL —(songriE) (Claro!

ANtoNiETA —;Se pueden contar? Quiero decir, ;se pueden
escuchar?

Caanrier —No son chistes para senoras.
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AnTONIETA —(INDICA A LEONTINA) Ella es la tunica senora en
este grupo. Cuénteme.

LeontiNA —Bueno, voy a contar el chiste. Habia una vez dos
hermanos, uno de ocho anos, que era optimista, y uno de
nueve, que era pesimista.

AMEiLIA —Leontina, te hemos dicho miles de veces que no
tiene ninguna gracia.

ANTONIETA — (MIRA SU RELOJ) sSaben qué hora es?

LeoNTINA —(A AMELIA) Yo te dejé contar tranquilamente esa
tonteria del “;Qué me estd echando?”. Ahora me toca a
mi (HA ENTRADO SILENCIOSAMENTE UNA MUJER DE TREINTA Y TAN-
TOS ANOS, MAS QUE LAS HERMANAS, FACHA DE EUROPEA. PELO MUY
CORTO, UN GRAN BOLSO Y UNA ENORME CAMARA FOTOGRAFICA).

AMELIA —(MOLESTA, AL VERLA) (Mas periodistas! (LEONTINA Y
ANTONIETA SE HAN QUEDADO MIRANDO A LA MIUJER COMO SI LA
CONOCIERAN Y NO RECORDARAN QUIEN ES)

LoreTro —Soy la Loreto, tia.

LEONTINA —(CORRE HACIA ELLA) JA mi primero! jA mi me tie-
nes que besar primero! (La asraza) [Todo esta olvidado!
iEl pasado! jTodo olvidado y perdonado! ;Todo! (La Mira,
LLORA) Estas tan distinta! jTan distinta! {No importa! (A
mi no me importa! (Es el tiempo! (Yo estaré muy distinta
también! (AMELIA ABRAZA A LORETO Y LANZA UN GRITO COMO S1
LE HUBIERAN DADO UN CUCHILLAZO)

AMELIA —(SE APARTA) jAyyy!... {Me enterraste la maquina foto-
grafica hasta el alma!

ANTONIETA —Ya era hora de que perdieras la virginidad en
alguna parte.

AMELIA —Hablo la estrella del Play-Boy.

ANTONIETA —(ABRAZA A LORETO FRIAMENTE) ;Por qué te cortaste
el pelo en esa forma?

LorETO —Me gusta asi.

AnTONIETA —¢De veras? Raro.

Lrontina —{Tu maravilloso, maravilloso pelo dorado que era |
la envidia de todas tus companeras de colegio!
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LoreTo —Eso fue hace mil anos.

ANTONIETA —Dos mil anos.

Ameuia —Hemos tenido noticias de tus éxitos. jImpresio-
nante! Tus fotografias en las revistas de moda, el Vogue,
Elle, Burda, etcétera.

LORETO —YO no est...

AMELIA —(SIN 0OiRLA) Que publicaste un libro muy... co-
mentado... con fotos un poco... o sea... poco edificantes,
como por ejemplo...

LLORETO — (VA A DEJAR SU CARTERA SOBRE LA MESA) sPoco edifican-
tes?

LeontiNa—;Unlibro? ;Cuando? Yo nosabia... Nomeacuerdo.

AMELIA — (A GABRIEL) Se podra tomar algo asi como un trago?

GasriEL —Lo que ustedes quieran.

AmiLia —Haberlo sabido antes. Un whisky en las rocas, en-
tonces.

AntoNiETA —Un Bloody Mary para mi. ;Qué quieres td, Lore-
to?

Lorero —Un vaso de vino... blanco... frio.

GABRIEL. — (LA MIRA SIN PESTANAR) Vino blanco, frio (MIRA A
LLEONTINA ANTES DE SALIR).

LeonTINA —Y yo... eh... jAgua mineral, si es tan amable! (Ga-
BRIEL SALE) [Sin gas!

LoreETo —(A AMELIA) Ya puedes seguir, tia. Se fue el Moro.

Leontina —;Por qué le dices Moro?

ANTONIETA — (1ATEADA) El Moro en la Costa.

Lorero —¢Queé es lo que tenia mi libro de poco edificante?

AMELIA —Lo vi.

Lorrro —Ah.

LEoONTINA —YO no.

AseLIA —Mejor. Te habrias muerto. Mujeres con tres pechos,
hombres con... es decir, sin. O enormes enanos con el
sexo al aire. Mujeres con argollas ahi donde t sabes y
otras exquisiteces por el estilo.

Lrontina —iNo es verdad!




LoreTo —Si. Y mucho mas. Me gustan los monstruos. Son
como... mi familia.

AMELIA —Siento que vienes con una mala onda, ;sabes? Malas
vibraciones.

Loreto —:Quedan buenas ondas en este lugar? Aqui se mu-
16 mi tio, ;no?

LeoNTINA —(Se suicido!

AMELIA — (SE ENCOGE DE HOMBROS) Eso dicen.

LeonTiNg —Se suicido después de estrangular a su amante.
Mira, ella estaba ahi, encima de la mesa. Tenia las ma-
nos amarradas al cuello. Un traje rojo de seda. El estaba
ahi, caido hacia adelante, pobrecito, con el revolver en la
mano izquierda... como era zurdo.

AmELIa —Y td, scomo sabes todas esas cosas? (TODAS MIRAN A
LEONTINA, INMOVILIDAD DURANTE UN PAR DE SEGUNDOS)

LEONTINA —(SENTANDOSE JUNTO A LORETO, ANIMADA) sSacas esas
fotos? La depravacion se encuentra en el infrasexo.

ANTONIETA —;Infrasexo? ;Un palabra nueva, al fin!

AmELIY —2Qué es el infrasexo, si puede saberse?

Leontina —Homosexualismo, lesbianismo, prostitucion, pro-
miscuidad. Ahi es donde la gente pierde la poca concien-
cia que les queda vy se transforman en cascarones humanos.
Al abandonarlos la conciencia, el cuerpo fisico se debilita
extremadamente quedando a merced de los instintos y se
convierten en terreno propicio para enfermedades incura-
bles, el crimen y toda clase de delitos. (Pavsa) Si.

ANTONIETA —Se lo sabe de memoria.

AMELIA —(A LrontiNg) 2Qué quisiste decir? :Que el Martin
era lesbianar

ANTONIETA —(sSERIA) Fue por amor... un amor turbio. Un acci-
dente... pero tu to... Todo fue por amor.

AMELIA — (LEVE SONRISA) Todo muy normal. Un crimen pasio-
nal de lo mas corriente. No habia monstruos aqui.

ANTONIETA —Aparte de nosotras tres.

Leontina —;Podrias sacarnos una fotografia!
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Averia —jCierto! jQué buena ideal

LoreTo —(vaGA) Claro...

Ameria —Podriamos ponernos las pelucas de la muerta. Estan
ahi. ;Como nos veriamos colorinas? ...Pero eso te parece-
ra aburrido, ;no? No lo suficientemente depravado.

LoreTo —Los monstruos no son depravados, tia. Son distin-
tos v no pueden ser de otra manera.

AntoniETA —Ni nosotras tampoco, linda. Habras pensado en
eso, de vez en cuando, alla, tan lejos.

Lrontina —Claro que podemos ser distintas, podemos ser
mejores. ;Conoces el chiste del ninito optimista y el nini-
Lo pesimista?

LoreTro —No.

Lrontina —Te lo voy a contar, Habia una vez... (GOLPES EN 1A
PUERTA)

AveLIa —iSalvadas! jAdelante! (ENTRA GABRIEL CON UNA BANDE-
JA CON VASOS Y COPAS. LA VA A DEJAR SOBRE LA MESA)

AntoniETA —(No! jSobre esa mesa no!

Gasriel. —Si... Disculpe (LE ENTREGA EL VASO CON BLOODY MARY A
ANTONIETA, DESPUES DE ENTREGARLE EL WHISKY A AMELIA).

Anrtoniets —Tiene buena memoria usted.

Gasrier. —Es mi trabajo, senorita.

ANTONIETA —Hasta se acuerda de que soy senorita (SIN MIRAR-
L0). Yo, eso, preferiria olvidarlo.

[LORETO —(SACA SU COPA, SIN MIRARLO) Gracias.

CrABRIEL —(SIN MIRARLA) De nada.

LEONTINA —(TOMANDO SU vasO DE AGUA) El alcohol es una de
las...

AMELIA —...cosas mas ricas que hay. (A Gasrier) A lo mejor
me voy a tomar otro, antes de irnos.

GaprieL —Muy bien, senorita (SALE).

Lrontina —; Te gusta?

LORETO —(PRUEBA EL VINO) Esta bien.

LeonTina —No, no. El mozo. Gabriel se llama. ;Te gusta?

Lorero —Es muy atractivo.
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ANTONIETA —Si te gusta es cuestion de que se lo digas. Es un
puto. Esta es una casa de mala fama, como ya sabras.

AMELIA —A prop6sito, Loreto, jqué coincidencia tan extraor-
dinaria que hayas vuelto justo para la muerte de tu tio!
iQué oportuna!l

Loreto —El me pidié que viniera.

AmEiLIs —;Por qué razon, si puede saberse?

Lorero —Me dejo esta casa. (Pausa) :No lo sabian?

AnTONIETA —No, la verdad es que no.

AMELIA —:Y como ibamos a saberlo? Es un poco prematuro
para hacer sesiones de espiritismo.

LeonTINA —(El espiritismo esta prohibi...!

AMEeLia —Callate! (A Lorero) El Martin te llamo por teléfo-
no a Holanda y te dijo: "Me voy a suicidar, mi linda, y de
herencia te voy a dejar un prostibulo™

Lorero —Me llamo un par de veces por telefono, me dijo que
se iba a retirar de los negocios, que tenia un problema

serio...
AMELIA —(SONRIENDO, INDIGNADA) Ah, te llamé para decirtelo.
LORETO —...que no se atrevia a discutirlo con ustedes y que si

podia venir, me mando el pasaje para...

ANTONIETA —Asi es que nuestro querido y... difunto her-
mano, avaro, sadomasoquista, asesino y suicida, pobreci-
to... jconfio en !

Loreto —No te pongas celosa! Fue porque...

AntoniETA —:Celosa yo? Yo estoy al margen. Yo siempre he sido
la que ha estado al margen de la vida familiar. Solamente
trataba de mantener el equilibrio, para que no se mataran
unas a otras, aconsejaba a Martin, le escondia sus cochina-
das, le limosneaba para poder vivir en forma decente. Ya la
hora de la verdad, el miserable no confié en mi. Confié en
una desertora que se fue a Europa por estupideces.

LoreTo —(aGrEsvA) cEstupideces se llaman todavia?

AntoniETa —Te fuiste por tus ideas, pero ahora vuelves por
la plata.
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Loreto —Usted no me conoce.

ANTONIETA —(Entonces nadie en el mundo te conoce! :Quién
te educo? ;Fue tu madre? ;Tu padre? ;Quién fue?

LoreTto —Usted, tia. Fue usted.

ANTONIETA —Bueno, gracias a Dios que te dignas reconocerlo.
Al fin y al cabo lo tinico que hice fue perder mi juventud
por ti. jCasi nada! Yo te conozco. Sé como eres.

AMELIA —(50NRIENDO) Como dicen en el cine: “Conozco a las
de tu clase, muneca” (BEBE).

ANTONIETA —SI. Te conozco, Loreto, la artista. (Egoista de
mierda! Lo sacrificas todo para conseguir lo que quieres.
Sacrificaste a tu propia madre.

LeontiNa —(Yo estoy bien!

ANTONIETA —Entre los golpes del marido y los insultos de la
hija, no es raro que esta pobre sea lo que es. (Mirala! ;Mi-
rala!

LEONTINA —(ANSIOSA) SI, mirame, mi linda querida, mirame.

LORETO —(1A MIRA) Yo te quiero, mama. Quiero que estes
bien.

LEONTINA — (LLORA DULCEMENTE) ;Yo sé! ;Yo sé!

AMELIA —Saquen panuelo las madres presentes. (Pausa) No
hay madres, no hay panuelos.

AnTONIETA —La despreciabas! {No podias soportarla!

LeONTINA —(sONRIE) Estas celosa.

AnToNIETA —(Estipida y feliz de serlo! Ese va a ser tu epitafio.

Leontina —T no entiendes.

ANTONIETA— (RISA HISTERICA) (YO! (Yo no entiendo! jEse si que
es el mejor chiste de la temporada! Y ti me lo dices a mi!
iDios mio! ;Si pudiera reirme fuerte me oirian hasta en
Holanda, que es un lugar bastante alejado de mi presu-
puesto! '

AMELIA —;Van a seguir? Me enferman estas discusiones por
plata.

LoreTo —;Que?

ANTONIETA —;Qué estas diciendor
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LeoNTINA —Por plata? (SE RiE)

Ameria —Estas furiosa porque la Loreto se va a quedar con la
casa que queriamos nosotras.

ANTONIETA — (DESCONCERTADA) (Qué casar

AMmELIA —jEsta, tesoro! Esta donde estamos.

ANTONIETA —(No sé de qué hablas!

AMELIA —;Lo dices en serio? (ANTONIETA SALE CORRIENDO POR LA
PUERTA DE LA DERECHA) :Adonde vas? jNo puedesirte sola! :No
sabes donde estas? jAntonieta! (SALE DETRAS DE ANTONIETA)

Leontina —(pIscurranpose) Voy a ir con ellas. (Toca EL Tiv-
BRE) Me pueden necesitar.

Lorero —:Me tienes miedo?

Leonting —:Como te vov a tener miedo? Eres mi hija. (Re-
TROCEDE DISIMULADAMENTE HACIA LA PUERTA)

LoreTro —Por eso mismo.

LEONTINA —(SONRIE. NERVIOSA) Tt no me harias nada malo.

Lorero —Hablar es malo... a veces...

Leontina —;No hablemos, entonces! (SE MIRAN, MIRAN EL SUE-
LO. SE MIRAN. SE RIEN) jContémonos chistes! Tu padre ano-
taba los chistes en una libreta para que no se le olvidaran.
Una especie de ayuda memoria. Decia que los chistes no
se te quedan en la cabeza, a menos que signifiquen algo
para ti. Por ejemplo el chiste del ninito optimista y el ni-
nito pesimista. En realidad no es exactamente un chiste...
O sea... No es para reirse a gritos, pero yo... siempre me
acuerdo de ¢€l. Mira, llego la Navidad. ..

Loreto —:Se dice Navidad, ahora? Antes se decia Pascua.

LEONTINA —SI, es que yo... trataba de traducirtelo. Bueno,
llego la Pascua y los dos ninitos dejaron sus zapatos junto
a la ventana...

Lorero —Ah, es un chiste argentino. En Chile nadie deja los
zapatos en la ventana.

LEONTINA —(SE APARTA, ENOJADA) (Estds como la Amelia, echan-
do a perder los chistes, a menos que los diga ella! ;Si quie-
res cuenta un chiste m! jCuéntalo! (Sk SiENTA)
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Lorero —No sé ninguno.

LeoNTINA —Entonces, ;por qué me echas a perder el mio?
LoreTo —(No fue mi intencion! Sera porque no me gusta la
gente que cuenta chistes. Me gusta la gente divertida.

LEONTINA — (DESOLADA) No te entiendo. -

Lorero —Perdona, :qué estoy diciendo? ...Me gusta la gente
que... la gente positiva, como... jAh! No sé si te lo habia
contado. Me volvi a casar en Holanda.

LeonTINA —(:Cuando?!

Lorero —Trece anos... {No! jDoce!... Era un tipo genial...
pero no resulto, tampoco. Nos separamos.

LeonTiNA —;Por qué nunca me cuentas nada?

LorRETO —(sERIA) ¢Por qué nunca me cuentas nada?

LEONTINA —:Ah?

LoreTo —Tu tampoco me cuentas nada.

LEONTINA —Yo... A mi me cuesta.

LorETO —A mi también.

Leontina —;Tu? Tu hablas de corrido, cuando quieres.

Loreto —; T no?

LeonTinA —Me aprendo las frases de memoria.

LorETO —Mama, si yo hubiera creido que eras tonta de ver-
dad, no te habria dejado sola. Creia que como mi papa
te pegaba y mis tias te retaban ti te hacias la tonta, para
que te dejaran tranquila. Como hacer un personaje. ;O
no?

Leontina — 2O no?! (Rik) jEse chiste es especial! “:O noz”
(SE RriE. SE PONE SERIA) [ Te vas a quedar?

Loreto —:Por qué me lo preguntas? :Por esta casa? (ENTRA
(GABRIEL, APURADO)

Gasriel. —Perdon, senora, me confundi... como tocaron el
timbre y... las senoritas salieron...

LoreTo —:Se fueron?

Gasriel —No.... eh... Estan en el dormitorio de la senora Co-
rina.

LorETO —jApuesto a que estin registrando! jApuesto!
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Gasrie. —Eh... Si. Estan mirando la ropa... Esta todo desor-
denado... como la policia estuvo revisando por si... en-
contraban algo...

LEONTINA —(SE LEVANTA) Me gustaria ver, a mi también. :Don-
de es?

GaerierL —Las acompano.

Loreto —Yo me quedo aqui.

Leontina —(Ven! Debe ser entretenido.

LORETO —(SE SIENTA ) No me interesa.

LEONTINA —A mi siempre me ha fascinado la ropa que usan
los demas. Sobre todo los zapatos. Me impresiona la gente
que tiene muchos zapatos. Tuve docenas y docenas cuan-
do vivia tu padre. Cuando una tiene muchos zapatos se
siente protegida. Tu abuela tenia mas de ciento veinte pa-
res. Estantes y estantes llenos de zapatos. Me acuerdo de
unos de plastico, transparentes. Nunca se los puso, que
yo recuerde. No tenia edad para esas gracias, tampoco.
;Cuantos zapatos tendria esta... esta mujer? ;Voy y vuelvo!
iNo te vayas! No. ;Como te vas a ir? Esta es tu casa. (A
GaprieL) ;Donde estan? (GABRIEL HACE UN GESTO HACIA LA
PUERTA DE LA DERECHA. LEONTINA SALE. GABRIEL LA SIGUE. Lo-
RETO PERMANECE INMOVIL UN PAR DE SEGUNDOS. REPENTINAMENTE
SE DOBLA Y LANZA UNA EXCLAMACION, DESAHOGANDOSE DE LA TEN-
SION DE LOS REENCUENTROS. SE CALMA. MIRA HACIA LA LICORERA.
VA A LA MESA Y SACA UNA MAQUINA FOTOGRAFICA MAS PEQUENA DE
SU BOLSO. GABRIEL ENTRA. SE MIRAN. DA UN PAR DE PASOS HACIA
ELLA, SONRIENDO).

Gasrier. —:Puedo pasar?

Loreto —Gracias por no decirle a nadie lo de antenoche,

Gasrier —Nada es gratis.
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SEGUNDO ACTO

GABRIEL Y LORETO ESTAN EN EL MISMO LUGAR EN QUE ESTABAN AL
TERMINAR EL PRIMER ACTO,

LORETO —(DEJA LA MAQUINA FOTOGRAFICA SOBRE LA MEsA) Tua sa-
bes que yo no tuve nada que ver con lo que paso.

GABRIEL —(SONRIE) No. No sé.

LORETO —(TOMA EL vASO DE VINO) Yo no mato a la gente. La
despellejo.

Gasriel —:Como?

Lorero —Les quito la piel. Me gusta ver a la gente sin piel...
0, por lo menos, sin ropa. ;Me vas hacer el show?

GABRIEL —(ABRAZANDOLA) Si quieres. En privado. Es mas caro,
€s0 Sl

LORETO —(SE APARTA DE ¥L) :No puedes hablar de otra cosa
que no sea de plata?

GaeriEL —Bueno... todo tiene que ver con plata en algin mo-
mento. Lo que pasa es que la gente que tiene plata siem-
pre se olvida de que hay algunos que no tienen y... es muy
desagradable tener que hablar del asunto... después.

Lorero — Tienes toda la razon! Es un desastre. Y si uno paga
por adelantado puede exigir que te den lo que te han pro-
metido.

Gagrikt. —Claro.

LoRETO —Si te saco unas fotografias no me las cobraras apar-
te, me imagino.
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GaerieL —;Que tipo de fotografias?

Loreto —Del show. Completo. Con todos los demas, con lu-
ces, con musica, con todo.

GasrieL. —Esto esta cerrado.

Loreto —No para mi. Yo soy la nueva duena.

Gaprie. —(Puf! jHasta que eso se sepa ya no voy a estar en
edad de hacer el show!

LoreTo —Ya se sabe.

GasrieL. —Pero ellas... ;que no es de ellas?... Las herederas. ..
Una hermana es mads que una sobrina.

Loreto —Ese es problema mio. En todo caso, ;puedo sacarte
otras fotos en privador

GaBrIEL —:Para qué las quieres?

LoreTto —Segun. Para recordar un buen momento, si es que
el momento es realmente bueno. Para publicarlas en un
libro sobre los hombres que he conocido, si es que te lle-
go a conocer. O porque siempre saco fotografias de todo
lo que me encuentro en el camino. (APAGA LA LUZ. SOLO
QUEDA UNA LUZ —DE LA CALLE— QUE TOMA PARTE DE LA MESA)
iPodrias aparecer retratado en Holanda! Podria ser tu
lanzamiento como el chico sexy 1989,

GABRIEL —(SE ACERCA A ELLA Y LA ACARICIA) No creo que me eli-
jan el mas sexy tres anos seguidos. (ELLA PRENDE 1A 1UZ,
EL songie) Era broma. No. No quiero fotos. Y no te tengo
miedo, ;ah? Puedo hacer lo que quiera y no me puedes
echar. ;O quieres que cuente que estuviste esa noche con
el finado? ;Que fuiste la altima en verloz, ;ah?

Lorero —Puedes decirselo a quien quieras. Va a ser una lata,
pero no tengo nada que ocultar.

Gagrie —Entonces lo voy a hacer.

Loreto —Hazlo. Cierto. Puedes hacer lo que quieras... Si es
que quedas libre de culpa, sera eso.

GagriEL —;Qué culpa?

Lorero —FEras amante de la senora Corina, ;ciertor (Araca
1A Luz) ¢La maté mi tio, cuando se enter6? ;O la mataste
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ti? (PRENDE LA LUZ) (O mi tio la mato y ti mataste a mi tio?
(GABRIEL SE VA A SENTAR EN UNA DE LAS SILLAS QUE ESTAN JUNTO
A LA MESA, RIENDO) Tipica risa nerviosa.

GasrieL. —(Na que ver! No estoy nervioso.

Loreto —:Has estado en la carcel, alguna vez? (EL rir) ;Te
han violado? (EL rik) ;Has estado a punto de que te ma-
ten, con un revolver en la boca?... :Has perdido un diente
por un golpe? (Araca 1A Luz) No creas que uno cambia
mucho. Uno puede sobrevivir y seguir adelante. Lo im-
portante es sobrevivir. No te imaginas lo importante que
es €50. (PRENDE 1A LUZ, GABRIEL SE LEVANTA Y SE PASEA FURIOSO,
MIENTRAS HABLA)

GABrIEL. —:Sabis que mas? Erei ultima! ;Ultima! {No, poh!
iSe acabo esta cuestion! Vamos a llamar a los pacos y va-
mos a aclarar la cuestion!

LoreTo —Bueno, llama. Yo espero aqui. No te preocupes, no
me voy a escapar. (SACA UN CIGARRILLO Y LO ENCIENDE )

Ganrier. —Yo los conozco. (Yo tengo amigos! Me van a creer a
mi. {No se puede andar inventandole cosas a la gente! (Cla-
ro! [Todos creen que porque trabajo en esto, me pueden
usar como estropajo! {Pero no, senora, no! ;Si ti estuvierai
en mi lugar habriai hecho cosas que yo no he aguantao!
sSacarse la ropa? ;;Qué importa sacarse la ropa?! Me la
$aCcO! (SE SAGA LA CASACA Y EMPIEZA A DESABOTONARSE LA CAMISA)
jHay gente que se saca mucho mas que eso!

Loreto —;Pero qué ninito tan tonto! Era una broma, un jue-
go. Es que te pones dificil para sacarme mas plata o no
s¢ que es lo que pretendes. Nadie te va a creer nada. ;No
ves que ya mentiste antenoche? Yo no he mentido. Ahora
vas a irte afuera y me vas a esperar junto a la puerta de tu
pieza y yo voy a ir a verte apenas hable con mis tias y mi
madre querida, que estan escuchando junto a esa puerta
€n una posicion muy incomoda para sus anos y su digni-
dad. (RUIDOS, CARRERAS Y CUCHICHEOS JUNTO A LA PUERTA DE LA
DERECHA. GABRIEL RECOGE SU CASACA Y SALE POR LA IZQUIERDA)
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Asi que se disfrazaron, como de costumbre. {No sacan
nada con esconderse! [Ya las vi! (AMELIA, LEONTINA ¥ AN-
TONIETA ENTRAN RAPIDAMENTE, VESTIDAS CON TRAJES DE FIESTA DE
CORINA. SON TRAJES EXAGERADOS. NEGRO CON DORADO. MORADO
CON FUCSIA. TULES. JOYAS ENORMES. TRAJES DISPARATADOS PERO
QUE CONSTITUVEN UNA UNIDAD ENTRE LOS TRES)

AMmELIA —jEres una farsante!

LoOrReTO —(RIENDO) (Qué elegantes! (No hay palabras para ex-
presarlo!

LeonTiNa —Son tan divertidos!, ;cierto? jSon tan...!

AmELIA —;Fue muy instructivo! Una conversacion digna de
recordarse.

Lorero —Y eso que no la escucharon desde el principio.

AMmeLIA —Estuviste aqui antenoche, zah?

LoreTo —Siento que vienes con una mala onda, :sabes? Ma-
las vibraciones, tia. Y como no estoy para explicaciones
latosas, las dejo y me voy a (TOMA LA MAQUINA FOTOGRAFICA
Y EL BOLSO) ...fotografiar un poco el lugar. Simpaticos los
trajes. No se los saquen. Las quiero fotografiar asi. (Va a
SALIR. AMELIA LA TOMA DEL BRAZO)

AMELIA —Ove!

ANTONIETA —(No te vayas!

AMmELIA —:De qué hablaste con Martin esa noche? ;Qué te
dijo? :Por qué te hizo venir?

ANTONIETA —;Qué le pasaba? :Qué pasaba? (LORETO SE SUELTA
v SALE) iNo te vayas!! (SE OYE 1A RISA DE LORETO)

LeonTINa —(Loreto! ...Se fue.

ANTONIETA —(Qué fresca! Pero no ira lejos. Al dormitorio mas
cercano con ese PU[('J.

AMELIA —Te encanta la palabra puto, te fascina!

ANTONIETA —(No seas reprimida!

AmeLIA —Tipico! Una vez que tenemos algo importante de
que hablar y te dedicas a insultarme. En cambio a ésta
(INDICA A LEONTINA QUE EXAMINA LAS PELUCAS) nunca le dices
nada.
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AnTONIETA —Bueno, de acuerdo, hablemos. {Hablemos, pues!

LronTINA —Esta para ti, ésta para mi...

AMmELIA —Te quedaste con la mejor!

ANTONIETA — (A AMELIA) £ Te has vuelto loca? ;Te vas a poner a
pelear por la peluca de una muerta? Todo esto, los trajes,
era por los juegos de antes, los disfraces. Una broma para
la Loreto.

AMmeLia —jLa bromita! (Nos embromoé a nosotras!... Claro
que, a lo mejor, la Loreto no quiere quedarse, finalmente.
A lo mejor esto la asquea. Es bastante asqueroso.

LEONTINA — (QUE SE HA PUESTO LA PELUCA, SE LA ARREGLA) Se va
a quedar, creo yo.

AMmeLIA —La fotografia de monstruos es un campo muy limi-
tado.

ANTONIETA —No creas.

AMELIA —Después de fotografiarnos a nosotras y a nuestras
amigas se va a quedar sin material. La Loreto debe ser feliz
en Europa. Es otro mundo. Deberia volverse, :no crees?

LeoNTINA —Es mi nina.

AMELIA —Si antes no nos metiamos con ella, ahora menos. No
nos quiere como nosotras la queremos. No nos necesita.
Estamos viejas ya. A lo unico que podemos aspirar es a te-
ner una buena pieza en una clinica, cuando nos llegue la
hora. A tener cuidados y calmantes para soportar el dolor
que tendra que llegar... que esta llegando.

Leontina —:Estas enferma?

ANTONIETA —:Qué tienes?

AMELIA —(TRATANDO DE SONREIR) No es una enfermedad muy
espectacular de novedosa, pero igual me va a despachar. |Y
no quiero morirme en una sala comun! ;Le tengo terror a
eso! (Tranouia) Quiero morirme en forma privada.

LronTina —(anGusTiapa) No te preocupes, pobrecita, de al-
guna manera nos arreglaremos, pero tendras una clinica
de lo mejor. ;Y flores! |Y television en colores!, sverdad,
Antonieta? (A AMELIA) No eres la inica que tiene miedo.
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AMELIA —Me siento mal.

ANTONIETA —;Y cual es tu enfermedad? ;La vejez?

AMELIA —(SE VUELVE VIOLENTAMENTE HACIA ELLA.) Si. Me esta ma-
tando.

LronTina —Nos esta matando a las tres.

ANTONIETA —jA mi no! ;Soy mucho mads joven que ustedes!
iPodria casarme todavia!

AnmELIA —jLa novia de Frankenstein!

ANnTONIETA —Podria. Si quisiera, podria. (CAMINA HACIA 1A
PUERTA DE LA 1ZQUIERDA) Por ejemplo, podria... ;:Han pen-
sado que en este mismo momento la Loreto esta haciendo
el amor con Gabriel a pocos metros de nuestras narices?
:Se lo imaginan? (MANOSEANDOSE A ST MISMA Y MIMANDO EL RE-
CHAzO) “jAh! jAh! ;Mi amor! (Mi vida! jAh! jOh! |No! ;Si!
iMuévete para alla! Mmmm! jAy! ;Mas rapido! {No tan
rapido! (No me muerdas la oreja! {No, no! iMuérdemela,
no mas! ... (MMMM! ;Ay; (SE TIENDE SOBRE LA MESA CON LAS
PIERNAS ABIERTAS) (Tatatatan!”

Averia —Tua, de lo que estas enferma, es de vulgaridad (se
PONE LA PELUCA. PAUSA. LEONTINA AYUDA A AMELIA A ACOMO-
DARSE LA PELUCA. ANTONIETA SE ENDEREZA LENTAMENTE SOBRE LA
MESA Y LAS MIRA).

AnTONIETA —Aha. ;Asi es que quieren hablar realmente en serio?

AmeLia —Logico.

LeonTina —Yo siempre hablo en serio.

ANTONIETA —(SE BAJA DE LA MESA Y VA A BUSCAR SU CARTERA). De
acuerdo. Eso es lo que vamos a hacer, entonces. Volvamos
al tema. Necesitamos la casa y la Loreto no.

Lrontina —Parece que si la necesita.

AMELIA —La vamos a tener que chantajear. Estuvo metida en
mucha cosa politica.

ANTONIETA —Es0 ya esta pasado de moda.

AMELIA —Sin contar que estuvo aqui, antenoche.

AntoniETa —También podriamos chantajear a Gabriel, que
no lo dijo. -
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LeONTINA —Si €es por eso yo podria chantajearlas a ustedes dos.

AmeLia —Ah, gsi?

LeonTINA —Pero eso es algo que no se hace con la gente. No
es justo.

ANTONIETA —(INCREDULA ) :No es QUE?

LeoNTINA —(TEMBLOROSA) jLa justicial Lo que esta bien y lo
que esta mal. Y yo no voy a permitir...

AnTONIETA —:T0?

LEONTINA —(RETROCEDE UN POCO, INSEGURA) [Si, yo!

AntOnIETA —T1i no deberias abrir la boca jamas. Tienes un te-
jado de vidrio del tamano del océano Pacifico. La Loreto
te podria acusar a ti de ser una madre desastrosa, por ha-
ber enganado miles de veces a tu marido. ;No te pegaba
cada vez que lo enganabas?

AMELIA —(sE RiE) [Noo! jEstaria muerta! {Solo le pegaba cuan-
do la descubria!

AntoniETa —Todo se reduce a lo que se decia en el Colegio:
“Caliente como una plancha”.

AmeLia —Uy, yo hace anos que desenchufé la plancha. Lo
inico que nos queda es sobrevivir dignamente.

ANTONIETA —Mira, lo de dignamente es secundario.

Leontina —Si un hombre tiene buen cuerpo es natural que
una se inquiete... Es un deseo instintivo de superacion de
la especie... O sea...

AMELIA —Esa seras ta!

Lrontina —Toda la gente es igual.

Averia —jCompletamente falso! ;Yo me puedo poner la ropa
de esa mujer! {Su peluca! ;Pero yo no soy como ella! ;Yo
sov yo! (Porque no me vas a decir que has pensado por un
momento que tengo algo en comun con esa mujerzuela!

AxtonieTa —jUstedes dos son increibles! (No se puede con-
cretar nada! (No se puede tener una conversacion logica!
Y ahora, déjenme hablar.

AmerLia —Queé risa! jComo si no hubiera estado hablando
todo!...
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LEONTINA — (SIMULTANEAMENTE QUE AMELIA) Pero si nosotras es-
tamos calladas, no hemos abierto la...

ANTONIETA —(A callarse! (No quiero que se muevan siquiera!
iMe distraen! ;Me pongo tan loca como ustedes! Hemos
perdido la costumbre de razonar. Y hay que establecer
ciertos puntos basicos para seguir adelante. Es indispen-
sable, tal como estidn las cosas... Martin muerto en esa
forma, junto a esa mujer... La Loreto heredando esta casa
tan repentinamente... Estuvo con Martin antenoche. Ese
sujeto, Gabriel, la encubre. :No es logico pensar que ella
lo mat6? Ella con sus monstruos adentro. :No es logico?

AmeLiA —Es evidente.

LeonTINA —Es imposible.

ANTONIETA — (A LEONTINA) [T no sabes nada!

AMELIA —A ver, ;qué vida ha llevado tu hija en Europa? ;Con
quién se ha juntado? ;Quiénes son sus amigos? No sabes.

ANTONIETA —Y la gente que ha estado en la carcel nunca vuel-
ve a ser la misma. Es lo que dicen.

LeonTiNa —La Loreto estuvo aqui en la carcel por sus ideas.
No es que haya hecho nada malo.

ANTONIETA —Cuando las ideas son malas son lo mas nefasto
que puede haber. ;O no? (LEONTINA Y AMELIA SE MIRAN)
AMELIA ¥ LEONTINA —"20 no?" (Se riEN) “2O no?” (SE RIEN)

“¢O no?”.

ANTONIETA — A callarse! jA callarse, he dicho! (Siencio) Asi
es que ya lo sabemos todo. Pero, ;qué podemos hacer no-
sotras? No podemos acusarla a la policia.

AMELIA —Impensable.

LeontiNa —Claro. No nos conviene.

ANTONIETA —¢No hablabas de la Justicia? Bueno, :y la Justi-
cia?

AmeLIA —Bueno, no te pongas fantasiosa. ..

LeonTiNna —Si lo hizo, Dios la castigara.

AntoNIETA —Leontina, es terrible, yo sé lo que sientes, como
si fuéramos siamesas y la misma sangre y los mismos pen-
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samientos nos circularan por el cuerpo. La Loreto sera
sangre de tu sangre, pero yo la armé, ¢entiendes?, como
si fuera un rompecabezas yo armé a la Loreto jde cuerpo
y almal... Es peor para mi. {Mil veces peor! Si tu corazén
sangra, es mi cerebro entero el que se desangra, el que em-
pieza a morir. |Y no es justo! ;No, senor! ;Nones!... Trata
de entender.

LEONTINA —(ANGUSTIADA) YO trato, jde veras!

ANTONIETA —(La Loreto no puede irse sin un castigo! ;Por
qué crees i que quemaban a las brujas? ;:Como un ejem-
plo para los demas? “;Si hacen esto correran la misma
suerte!” {No! jLas quemaban porque asi salvaban sus al-
mas, sentiendes lo que quiero decir? (LEONTINA NIEGA) Si
morian sin castigo sus almas quedaban condenadas por la
eternidad. ;Quieres eso para tu hija?

LeoNTINA —{Pero... la Loreto no es una bruja!

ANTONIETA —Es una asesina. Es peor. Mato a tu hermano.

AMELIA —;Y quieren que deje de tomar? (BEBE)

ANTONIETA —No podemos seguir hablando y dejar que las co-
sas pasen, sin intervenir. Tenemos que salvarla a la pobre-
cita... la pobre infeliz... Miren, yo aqui tengo esto. (Mugs-
TRA UN FRASQUITO PEQUENO QUE HA SACADO DE SU CARTERA) Es
la muerte. Lo mejor en veneno que he conseguido en to-
dos estos anos. Me ha costado, ya no es tan facil como en
la antiguiedad. Yo queria morirme porque este mundo es
una porqueria, ya lo sé.

AMELIA —(CANTURREA) En el quinientos diez

en el dos mil también!

ANntONIETA —Podrido, todo podrido sin vuelta. Mejor morirse.

LEONTINA —(DESCONTROLADA) jQueda demostrado que las re-
ligiones esotéricas no pueden ni podran comprender las
ensenanzas de Nuestro Senor el Cristo en sus aspectos
trascendenta...!

ANTONIETA —(Eres desesperante! {Habria preferido que fue-
ras alcoholica, como la Amelia!
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AmeLn —iJa! (BeBE)

AntoNIETA —No estoy para bromas. Ni una mas. Ni siquiera
juegos de palabras. Solo voy a decir esto una vez. (Toma EL
vaso pE Loreto) Este es el trago de la Loreto. Vino blan-
co. Aqui echo el veneno. (Lo Hack) Listo. Dejémoslo a
la suerte. Si se lo toma es porque Dios quiere que viva-
mos. Y que vivamos bien. (Porque asi yo no puedo seguir!
jComo un parasito!, jviviendo de prestado! Y también es
justo que ella viva porque es mas joven. jPero ha tirado a
la basura todas sus posibilidades! ;Lo bueno que le habia
ensenado con tanta dedicacion v amor! jDejandonos por
ideas extranjeras, para terminar sacandole fotos a enfer-
mos y degenerados! Asesinando a un hombre tan... nues-
tro hermano. (LIMPIA FI. BORDE DEL VASO CON UN PANUELO)
Aqui estd. Es un veneno rapido. (SONRISA TRANQUILIZADORA
A Lrontina) Casi no duele. Ustedes no lo toquen :Enten-
diste, Leontina?, centendiste bien?

Leontina —Yo lo entiendo todo. (Ustedes me tratan como
si fuera una estipida! Y eso es porque tienen una terri-
ble confusion entre dos mandamientos de la Ley de Dios.
El sexto mandamiento nos ordena NO FORNICAR, 1o que es
muy distinto a NO ADULTERAR, de adulterio. Fornicar es bo-
tar el agua pura de la vida, o sea, el semen.

ANTONIETA —(TAPANDOSE 108 0ID0s) (Nooo!

AMmEeLIA —(No digas esa palabra inmunda! (Sabes que no pue-
do soportarla!

ANTONIETA —(CON LOS OIDOS TAPADOS) :Ya termino?

Leontina —(No, no! No fornicar es apreciar las aguas de vida
sabiamente.

AMELIA —Sablamente! En eso fuiste mas sabia que Salomon,

Lronting —Ese es el gran secreto de la vida y de la redencion
humana. No fornicar es VIDA, CASTIDAD CIENTIFICA, FELICIDAD.
Fornicacion es DESTRUCCION v MUERTE. Se fornica con la
mente, el verbo v los organos creadores.

AMELIA —Menos mal que el teléfono esta libre de culpa.
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ANTONIETA —jAgarro vuelo!

LeoNTINA —Si se aprende a controlar los 6rganos genitales
se logra la castivap cientiFica. (ENTRA LORETO. LEONTINA
SE VUELVE HACIA ELLA Y LE ENDILGA EL DISCURSO) jFornicacion
fue el delito contra natura cometido por los Adanes y las
Evas. Fue la violacion al Gran Mandato Universal. Géne-
sis: del dos al diecisiete. Levitico: todo el capitulo quince,
especialmente los versiculos dos y del quince al dieciocho.
iHe aqui el pecado original! jQuien quiera ir a parar a los
abismos para su desintegracion total, donde solo se oye
el lorar y el crujir de dientes, alli esta el sendero del Mal!
(La FORNICACION!

Asmeria —(a Lorero) (Estas rutilante!

ANTONIETA — (SONRIENDO MALICIOSAMENTE) Diez anos menos.
Como si hubieras tomado sol en la playa.

LORETO —(DEJA SU BOLSO SOBRE 1A MESA) Fue algo asi.

AntoniETa —:Puedes contarle algo a tus viejas tias?, :para
imaginarnos como fue?

Lorero —Saqué unas fotos bien atractivas. Un bonito cuer-
po. ;Es tan desinhibido!

ANTONIETA V AMELIA — (LIBIDINOSAS) (Mmmmm!

Loreto —Creo que pueden resultar novedosas.

AMELIA —(SONRISA ESCEPTICA) 2Solo fotogralias?

Lorero —Un rollo completo.

AnronieETa —:Las podremos ver, después... ampliadas? Tengo
una solida formacion plastica, ta sabes.

LORETO —(MIRA A SU ALREDEDOR) Voy a cambiarle el rollo a la
maquina. (Lo HACE EN UN RINCON, EVITANDO LA LUZ)

AMiLia —Lo sabemos todo, que estuviste aqui, antenoche,
que Gabriel no se lo dijo a la policia, que Martin te dejo
esta casa como herencia. No nos parece justo, asi es que
vamos a darte problemas si si... (BEBE)

Loreto —Te estoy escuchando, tia.

ANTONIETA —Si te quedas.

Lorero —No me pienso quedar.
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LeonTINA —(Yo sabia! jEs una buena nina!

Loreto —Voy a vender esta casa y me voy a ir. No todavia,
logico. Tengo que hacer otras sesiones de fotografia.

AmiLia —Leontina, no es una buena nina.

Loreto —No me quieren quitar la casa, ;noz... ;O si?

AMmEeLIA —Tenemos que sobrevivir de alguna forma, mi linda.
:Y qué es eso de que eres la heredera de la casa? (No pudo
habértela dejado para ti sola ni aunque hubiera querido!
Te corresponde una cuarta parte de todo, cuando mucho.
O menos. Supongamos un octavo. Una hermana es mas
que una sobrina.

ANTONIETA —Y una cuarta parte de libre disposicion, que se
llama.

AMmELIA —(Pero nada mas!

ANTONIETA —]Nada mas!

AMELIA —(Eso es lo legal! ;Si no somos estupidas!

LoreTo —Dej6 un testamento.

AnTONIETA —Habria que verlo.

AMELIA —;Y adonde esta?

Loreto —En Investigaciones.

LEONTINA —(MIRA EL VASO CON VENENO) Toda nuestra vida esta
en Investigaciones.

AmeLia —Aht veremos, entonces.

LoreTo —Por supuesto. Esta casa me la dejo a mi. Fue su deci-
sion. Yo jamas le escribi. Nunca le pedi nada. Lo unico que
hacia era mandarle una tarjeta de Pascua cada dos anos. A
veces pensé llamarlo y pedirle prestado para un proyecto
y nunca me atrevi. ;Realmente estin preocupadas por el
futuro, ustedes? Lo que me dijo a mi es que iban a quedar
protegidas. Fue lo tinico que me dijo.

AMELIA —(SE RIE FEROZMENTE) Protegidas! jAlegrémonos, chi-
quillas! |No nos van a mandar a un asilo de ancianas!

ANTONIETA —Qué felicidad! [No tendremos que pedir limos-
na! Y podremos cubrir nuestros huesos con ropa usada
pero limpia.



LoreTo —jPara lo que han trabajado en sus vidas es bastante!,
;no? (SILENCIO MORTAL. ANTONIETA SE LEVANTA Y, SIN MIRAR A
NADIE, VA HACIA LA LICORERA. TOMA UNA PELUCA COLORINA Y SE
LA PONE)

ANTONIETA —:Como me queda? (LEONTINA CORRE A ACOMO-
DARSELA)

Leontina —jRegia! Pareces colorina auténtica. Tienes la piel
como transparente. Y las manchas se te ven como las pecas
de la gente joven. Transparente.

ANTONIETA —Es curioso, ;ah? La muerta tenia exactamente
nuestra talla, es decir, kilos mas, kilos menos.

AMELIA —:Donde dejé mi trago yo?

LEONTINA —(Aqui estd mi vaso! Este es el mio.

Antonieta —Es atroz que estemos vestidas como la muerta.
Atroz. ;Por queé lo hacemos?

AMELIA —Son  trajes divertidos. Siempre nos disfrazamos.
Siempre.

Lorero —Estabamos hablando de plata.

ANTONIETA —Si vas a sacar la foto, hazlo rapido. No voy a so-
portar esto mucho mas.

Loreto —Plata! jPlata! No se hagan las sordas. Quiero pu-
blicar otro libro de fotografias. La venta de esto me dara
para bastante mas que eso, logico, pero quiero hacer algo
a gran nivel. Tengo derecho a hacerlo porque tengo talen-
to. Ustedes se colgaron del cuello de mi abuelo y cuando
el pobre viejo se murio, agotado, se colgaron del cuello
del tio Martin. El pensaba que ustedes eran unas sangui-
juelas que le chupaban la sangre. No era bueno mi tio
Martin. Le gustaban las mujeres malas que se ganan la
vida. Decia que las mujeres buenas le habian costado una
bola y la mitad de la otra.

AMELIA —Eres mala.

ANTONIETA —(Martin no puede haber dicho eso!

Ameria —Y st lo dijo era un mentiroso. Un avaro, ademas.
:Sabes cudanto nos daba para vivir al mes? :Para las tres?
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Trescientos mil pesos! Mil dolares, apenas! ;/Tu crees
que se puede vivir en forma decente con eso? ;Pagar dos
empleadas, un jardinero, mantener el auto? ;Comprar los
remedios, las vitaminas? :Invitar a las amigas? :Crees que
se puede? (No se puede!

Leontina —Loreto, :quieres ponerte una peluca?z Hay mas.
(AMELIA LE LANZA UNA MIRADA ASESINA'Y DA UNA PATADA EN EL SUELO)

AMELIA — (BUFIDO) Por supuesto que no te vamos a chantajear.
Ni a ti ni a ese pobre diablo que te ha gustado tanto. Era
una manera de decirte lo desesperadas que estamos. A
nuestra edad nos merecemos una buena posicion. Pero
ta, por tus libros inmundos, eres capaz de pasar por enci-
ma de nuestro cadaver... Bueno, jya pasaste por encima
del cadaver de tu tio!

ANTONIETA —Quedaras para siempre como una ingrata.

AMmEeLIA —Para siempre.

LoreETO —2Ante quién?

ANTONIETA —Ante nosotras, que te lo hemos dado todo.

Lorero —;Todo?

AntonieETa — Todo!

LoreTO —;También mi manera de ser y de pensar! (No tienen
nada que echarme en cara!

ANTONIETA — (T antes no eras asi! Fue tu marido el que te
engano y te dijo que lo negro era blanco.

AMELIA —:Quién eres ti, en todo caso, para que vengas a
pedirnos cuentas de lo que ha sido nuestra vida? :Quién
eres? {Una morbosa que saca fotos repugnantes!

Lorero —Eres un dinosaurio, tia. Viviras hasta que te mue-
ras, pero después nadie pensara como tni. Tu especie se
extingue.

AMELIA —(RIE FEROZMENTE) jIngenua paloma! Mi especie
prospera! [No eres la tinica que puede ponerse encima el
titulo: YO SOY HUMANA.

ANTONIETA —A lo mejor la mandaron de Europa para dictami-
nar quien puede llevar el titulo.
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LoreTo —En Europa ustedes no son nada. “Nosotros” no so-
mos nada. No existimos casi. Como si fuéramos una tribu
de canibales que anda haciendo estupideces por ahi, co-
miéndose un misionero cada cierto tiempo.

ANTONIETA —(A AMELIA) El viejo continente esta gaga.

LoreTOo —:Es que no se dan cuenta de lo que han sido sus
vidas? :Ah? :Qué sentido tienen sus vidas?

LEONTINA —Estamos vivas... para no morirnos.

AmELIA —: O quieres que nos suicidemos, también?

ANTONIETA —:Quieres matarnos?

LEONTINA —(DESOLADA) Te gustaria que estuviéramos muertas.

Lorero —jLas mismas tonterias de antes! {Me gustaria que
fueran distintas! jQue trabajaran, que hicieran algo!
jAlgo, cualquier cosa positiva!

AMELIA —(A ANTONIETA) Somos un lastre,

ANTONIETA —SIi, una carga pesada.

LEONTINA —(ENSIMISMADA) Estamos de mas. Mi propia hija me
lo dice. (LORETO HACE UN GESTO DE IMPACIENCIA. LEONTINA CO-
RRE HACIA EL VASO CON VENENO Y LO TOMA) (Mira! Este vaso
tiene veneno. (ANTONIETA Y AMELIA REACCIONAN) Es un vene-
no rapido... Casi no duele. Sujétalo, tomalo en la mano,
te lo entrego (LORETO TOMA EL vASO) Si quieres eliminarme
del mundo, damelo. Yo lo tomaré si tu me lo ofreces. De
veras, si ti me lo pasas yo lo tomare y adios.

LoreTo —(Te encanta hacer teatro! ;Crees que con eso me
ubicas entre los malos y ta te ubicas entre las victimas?
(BEBE UN TRAGO DEL vAsO) Ya no esta frio, tiene un gusto
atroz. (PIENSA QUE LO DEL VENENO PODRIA SER VERDAD, MIRA A
LEONTINA QUE ESTA ATERRADA. ESO LE CONFIRMA QUE ERA VER-
DAD. EMPIEZA A MOVERSE MAS LENTO, COMO SI ESTUVIERA MUY DIS-
ITRAIDA. DEJA EL VASO SOBRE LA MESA)

AMELIA —(NERVIOSA) La foto. :Nos vas a sacar la foto?

ANTONIETA —¢Donde nos ponemos? jLoreto!

LEONTINA — (JUNTANDOSE CON SUS HERMANAS) ;Podria ser aqui?
Mira, :asi?
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Lorero —Si... ahi estan bien... Sonrian.

LeonTiNe —{No puedo sonreir!

AMELIA — (A LORETO) jApurate! jAptrate!

LoreTo —Estan muy serias.

ANTONIETA —Esto no resulté muy divertido.

LORETO —(SE SIENTA EN EL LUGAR DE MARTIN) No, no mucho.

LeoNTINA —;Sacaste la foto?

LORETO —(SE SIENTA EN EL SILLON DE MARTIN) Si.

LEONTINA —Qué raro, no oi el “click”. (A AmiLiA) ¢Las ma-
quinas ya no hacen “click™?

AMELIA — (A LOreT0) ;Qué te pasar

LoreTro —Estoy pensando en mi vida, en lo que ha sido. En
mi hijo...

LEONTINA — (MUY SORPRENDIDA) ;Ah?

Loreto —Tengo un hijo de doce anos. Tiene un conjunto
rock... Pero las computadoras... son su fuerte.

LeonTINA —{Soy abuela! jAsi, tan de repente!... ;Le has en-
senado los juegos que te ensenaba yo?

AMmELIA —;Te acuerdas de esto? (LL.AS HERMANAS SE [UNTAN Y CU-
CHICHEAN. SE PONEN FRENTE A LORETO Y RECITAN, MIMANDO)

LeonTINA —Calla, calla, princesa

AMELIA —dijo el hada madrina.

LeonTINA —que en caballo con alas hacia acd se encamina
(ANTONIETA HACE DE PRINCIPE) en el cinto la espada y en la
mano el azor, el feliz caballero que te adora sin verte y
que viene de lejos, vencedor de la muerte.

Las TrES —ja encenderte los labios con un beso de amor! (Sk
RIEN Y APLAUDEN. AMELIA SE ADELANTA HASTA LA MESA)

AMELIA —Y esto, ;e acuerdas de esto? (CanTa)

Wednesday morning at five o'clock as
the day begins

silently closing her bedroom door
leaving the note that she hoped would
say more.

She goes to the kitchen

clutching her handkerchief.
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Quietly turning the back door key
Stepping outside she is free.
She

LORETO — (APENAS AUDIBLE) We gave her most of our lives

AMELIA —is leaving

LORETO —sacrificed most of our lives

AMELIA —home. (LEONTINA Y ANTONIETA APLAUDEN) [Qué re-
cuerdos! ;Me dio sed! (VA A TOCAR EL TIMBRE)

LeoNTINA —jRecién vengo a entender lo que significa esa
cancion. Eso de que lo dieron todo por ella. Que apenas
se fue de la casa se sintio libre. Hay tantas cosas que no
entendemos... No es solo la Biblia. La Biblia es un libro
santo que tendria que ayudarnos a vivir, pero la verdad es
que nuestra capacidad de comprension es tan pequena,
sverdad? Es... tan pequena.

ANTONIETA —En estos tiempos no hay nada que entender.
(TOMA SU CARTERA Y SE VA A SENTAR) Todo es con computa-
doras y ravos laser y maquinas que ven hasta debajo de la
terra. (SACA SU INHALADOR)

LEONTINA —Y nosotras aqui, encima de todo, tratando de...
(ANTONIETA SE APLICA EL INHALADOR. LEONTINA LA MIRA) ...Ya
no me acuerdo. (SE SIENTA)

AMELIA — (MUY ANIMADA) Este lugar no es tan repulsivo, al fin
y al cabo. Una se acostumbra. Tiene ambiente. Y ese cua-
dro, si uno lo mira dos veces, jtres veces!, tiene gracia.
((GOLPES EN LA PUERTA)

AMELIA y ANTONIETA —jAdelante! (ENTRA GABRIEL)

ANTONIETA —jMenos mal que llego, Gabrielito! :Estaba vis-
tiéndose o desvistiéndose?

AMELIA —(Estamos muriéndonos de sed! ;Tenemos mucha
sed! (GABRIEL LE LANZA UNA MIRADA DE REOJO A LORETO v vA A
BUSCAR LOS VASOS SOBRE LA LICORERA.)

LORETO —;Quién es?

LeontTina —El feliz caballero que te adora sin verte y que vie-
ne de lejos, vencedor de la muerte, a encenderte los la-
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bios... con un... beso de amor... (GABRIEL RECOGE LOS VASOS
EN UNA BANDEJA)

Gasrie. —Vino blanco helado, whisky en las rocas...

AmELIA —Doble.

GABRIEL —... Bloody Maryy agua mineral sin gas.

LEONTINA —(Espere! (SE LEVANTA, CORRE HACIA GABRIEL, AGA-
RRANDOLO DE LA CAsACA) ;Sabe? Voy a tomarme un trago, yo
también. (Dupa) jUna margarita!

AMELIA —(APARTA A LEONTINA Y EXAMINA UN BOTON DE LA CAMISA
DE GABRIEL, MIENTRAS HABLA) Oiga, Gabriel, hemos estado
pensando como funcionard este negocio, jdebe dar un
monton de platal, y nos gustaria saber en qué consiste ese
show que hace usted y sus companeros...

Gasriel. —(incoMopo) Es distinto, segun el dia.

ANTONIETA — (VA HACIA EL Y LE BAJA LA CASACA) Queremos VEr €50
cuando usted se desnuda.

Gaerier —;El show?

ANTONIETA —Claro, el de los dias martes, para senoras solas. (Le
SACA LA CAMISA DEL PANTALON. AMELIA CONSIGUE SACARLE LA CASACA)

AmeLy —Hagalo bien, mi lindo, su futuro depende de eso.

GABRIEL — (DEFENDIENDOSE DEBILMENTE) No creo que sea el mo-
mento, senorita.

AMeLIA —Tenemos que decidir lo antes posible si vendemos
esta casa o la dejamos funcionando, tal como esta.

ANTONIETA —(ABRIENDOLE 1A CAMISA) Ya, pues, Gabrielito, no se
haga de rogar. Nadie se lo va a comer.

GABRIEL —(ANGUSTIADO) (No es eso! (Es que... la musica! {Hay
que poner la musica!

AxtonieTs —jHagalo rapido!, :qué espera?

AMELIA —Estamos muy optimistas con respecto a este negocio!

LronTiNg —(Optimistas! ;Optimistas! (Es el momento de con-
tar mi chiste!

AMELIA —(Noo! (EL GRUPO ALREDEDOR DE GABRIEL SE DESARMA.
ANTONIETA VUELVE A SU SILLA, IRRITADA. GABRIEL SE METE LA CA-
MISA EN LOS PANTALONES Y LEVANTA SU CASACA DEL SUELO)
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LeONTINA —Eran dos ninitos, uno de ocho, optimista y otro
de nueve, pesimista.

ANTONIETA —[Oh, no!

LreonTINA —Y llego la Pascua y los dos hermanos dejaron sus
zapatos junto a la ventana. (AMELIA SE SIENTA EN LA SILLA DEL
FONDO, MURMURANDO)

AMELIA —;Qué importa, ahora?

Lrontina —El padre, que los conocia dejo un enooorme
montén de juguetes en los zapatos del ninito pesimista y
una bosta de caballo en los zapatos del ninito optimista.
Al amanecer los dos corrieron a ver sus regalos. Y el nini-
to pesimista dijo: “Ay, mira esos juguetes. Puro plastico.
Seguro que se van a romper al tiro. Y estos otros, se me
van a perder las piezas y no me van a servir de nada. Y este
helicoptero a pila, seguro que si lo hago funcionar se va
a ir volando lejos y no lo voy a volver a ver nunca mas”™. Y
asi todos los juguetes le parecian un desastre. Al final se
volvio hacia el ninito optimista, que estaba con la bosta de
caballo en la mano. “Y a 4, /no te trajeron nada?” “jAh,
si!” —dijo el ninito optimista— “me trajeron un caballo
blanco maravilloso, con las crines plateadas... Ahora salio
a dar una vuelta, pero ya va a volver™ (SE RIE. SE PONE SERIA).
Ese era el chiste. (DEJA LA IMAGINARIA BOSTA DE CABALLO SOBRE
LA MESA) (Yo soy como el ninito optimistal... ;O no? (S
RIiE. SE PONE SERIA) ;Como... como son ustedes?, sah?

ANTONIETA — (QUE ESTABA REVISANDO SU CARTERA) (Chucha!

LEONTINA —:Como dijiste? (AMELIA SE ACERCA A ANTONIETA)

AMELIA —;Qué pasa?

ANTONIETA —(EN vOz BAJA) El veneno esta aqui. (LE MUESTRA
DOS FRASQUITOS 1GUALES) No entiendo. Me equivoqueé. Los
frascos son iguales.

\mELIA —(Tipico! jRealmente tipico!

LEoNTINA —:Qué pasa?

ANTONIETA —(Nada!

AmeLia —; Callate! (VUELVE A SU SILLA)
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LoreTo —:Qué le echaron al vino?

LeonTiNa —:Qué cosa?

ANTONIETA —;Qué crees tur?

LoreTo —No era cianuro, por lo menos.

ANTONIETA —(NERVIOSA) jQué tonta! jQué imaginacion tienes!
Era perfume. Unas gotas de perfume para hacerte pasar
un susto. Pensamos que te asustarias y confesarias como
mataste a tu tio, con este hombre. No creerds que tbhamos
a venir a esta casa con un frasco de veneno en la carte-
ra, con la policia y los periodistas por todas partes, :no
es cierto? ;Te ibamos a envenenar delante de este joven?
;Parecemos tan tontas?

Leontina —Claro, ¢no creerias €so, no? (SE SIENTA, AGOTADA)

LoreTo —Felicitaciones, consiguieron asustarme. De Ver-
dad. Definitivamente. Si no me mori de susto fue por
milagro... (SE PONE DE PIE) Es preferible que te vayas, Ga-
briel.

Gagrier —;:Ellas creen que nosotros los matamos? ;Yo no tuve
nada que ver en eso! ;Por qué no hablan con los de Inves-
tigaciones?

LoreTo —No les hagas caso. Son cosas que dicen para no
sentirse tan culpables.

AMELIA —Miren la que habla! ;La ingenua!

ANTONIETA —;Culpables de quér

GaprielL. —;Es que ya me aburri! {No, poh, si uno no es de pie-
dra! jPonerse la ropa de la senora Corina! ;Sus pelucas!
iEs una falta de respeto!

LoreTo —Andate, cquieres? ((GABRIEL VA A SALIR. SE DETIENE EN
LA PUERTA)

GasrieL. —;Vas a volver?

LoreTo —No. Ya no. Se acab6. No mas fotos ni... ni jue-
gos...

GABRIEL —Si es que... cambias de opinion... voy a estar aqui...
por lo menos hasta manana... (VA A SALIR. SE DETIENE NUEVA-
MENTE) Entonces... ;me voy?
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LoreTO —(sONRIE) Te vas. (EL SALE) Son pintorescas, por de-
cirlo en forma suave. Supongo que querian alejarme de
aqui para siempre. Y lo consiguieron.

LroNTINA —(LLOROSA) M hijita...

Lorero —;No me hables! (Haz de cuenta de que estoy muer-
ta! Me envenenaron! No quiero esta casa, tampoco. (VA
A BUSCAR SU CARTERA) Pero no se las dejo. No podrin ven-
derla mientras vo viva y si me muero sera para mi hijo. Por
ahora se las dejo. (Toma st MAQUINA FOTOGRAFICA) Tendran
que hacerla funcionar para vivir como les gusta. Haran
lo que siempre han hecho vivir a costillas de los demas!
(AL cENTRO. NO SABE QUE DECIR) jQué lastimal... No se me
ocurre nada lo bastante insultante que decirles (SaLk, a
PUNTO DE LLORAR)

LEONTINA —(ALIVIADA) Nos dejo la casa. Eso prueba que ella
no lo mato.

ANTONIETA —(YENDO A SENTARSE) Esta ninita no tiene ningun
sentido del humor, '

AMELIA —(YENDO A SENTARSE) No. Ella no fue. Nosotras no pu-
dimos ser. Tendriamos que haber venido disfrazadas aqui,
lo que es imposible porque ni siquiera sabtamos que este
lugar existia... (SONRIE CON MALIGNIDAD) Bueno, ti sabias
que existia, Antonieta.

ANTONIETA —(CULPABLE QUE DESVIA EL TEMA) Si es por eso, la
L.eontina sabia cosas que ni siquiera han salido en los dia-
rios. Todo. Donde cayo el revolver... (SONRIE) que esa mu-
jer era colorina... el color del traje. ..

LEONTINA —(CULPABLE QUE DESVIA EL TEMA) Pero ti, Amelia...
(sonrie) Tu saliste antenoche... Me llamo mucho la aten-
cion.

AMELIA —(sONRIE) (Qué horror! Nunca sabremos quién lo
hizo.

ANTONIETA —Nunca.

LeonTiNa —(aniMapa) (Y es preferible! Tanta gente que se
muere y nadie sabe como. Parece que se mato, parece que
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lo mataron, parece que fue un accidente. Nunca se sabe.
Se olvida. Es el destino, la casualidad. Asi fue, ;para qué
saber?

AMELIA —;Qué se gana con saber?

AnTONIETA —No se puede volver atras.

Leontina —Miles y miles de muertos enterrados y olvidados.

AntoniETA —Es una parte de la Historia.

AMELIA —Somos como capas de hojas. Salen nuevas y vuelven
d caer.

LeonTINA —(Tenemos que ser como el ninito optimista! {El
caballo blanco, con sus crines plateadas, va a volver! {En-
tonces todo estara bien!, ;no es verdad? [Todo estara bien!
(DE REPENTE DUDA) (O no? (LAS HERMANAS SE MIRAN)

Las TRES —:O no? (SE RIEN) O no? (SE JUNTAN RIENDO A GRITOS)
O no? (LA LUZ LAS MUESTRA APENAS UN INSTANTE JUNTAS, RIEN-
DO, ANTES DEL APAGON FINAL )

FIN DE INGENUAS PALOMAS
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PRIMER ACTO

PRIMER CUADRO

[N DEPARTAMENTO EN UN EDIFICIO DEL CENTRO DE SANTL‘\GO, MO-
DERNO Y ELEGANTE. LA PUERTA DE ENTRADA ESTA A LA IZQUIERDA DEL
ESCENARIO Y, JUNTO A ELLA, LA PUERTA DE UN CLOSET. AL FONDO, AL
CENTRO, UNA VENTANA CON GRANDES CORTINAS HASTA EL SUELO, EN-
IRE LA PUERTA QUE DA A UNA PEQUENA COCINA —A LA [ZOQUIERDA— Y
LA PUERTA QUE DA AL BANO —A LA DERECHA—. EN LA PARED DE 1A
DERECHA, LA PUERTA QUE DA AL DORMITORIO. HAY REPRODUCCIONES
DE BUENOS CUADROS EN LAS PAREDES. LLOS MUEBLES SON DE BUENA CA-
LIDAD, PERO HAY UNA LEVE FALTA DE UNIDAD EN EL ESTILO QUE DELATA
A IGNORANCIA DEL DUENO QUE EVIDENTEMENTE SE HA ESFORZADO EN
CREAR UN AMBIENTE DISTINGUIDO. HAY UNA LICORERA, SILLAS, MESAS A
CADA LADO DEL SOFA, LAMPARAS DE PIE Y UNA GRAN ALFOMBRA ROJA. SE
ESCUCHAN BOCINAS Y EL PASO DE AUTOS, AMORTIGUADOS POR LA CORTI-
NA. SOBRE LA LICORERA, UN TELEFONO QUE SUENA A LOS POCOS SEGUN-
DOS DE ABRIRSE EL TELON. DEL DORMITORIO SALE RUDI; UN HOMBRE DE
IREINTA Y CINCO ANOS, RUBIO, ELEGANTE Y DESENVUELTO. MUY BIEN
VESTIDO. VIENE PONIENDOSE LA CHAQUETA Y TRAE UNA CARPETA CON
PAPELES EN LA MANO. MIRA EL TELEFONO, VACILANTE. SE ACERCA A EL
SIN DECIDIRSE A CONTESTAR. POR ULTIMO LEVANTA EL FONO.

Rupr —:Aloz... ;Carmen?... (DEsINTERESADO) Ah, hola. No te
habia reconocido la voz... (517 No, ahora no puedo salir.
Tengo que hacer... Tengo que hablar con un posible so-
cio... No, hoy dia no hay caso... Estoy solo... {Bah, no te
digo!... ;Qué tengo de raro?... Si tuvieras la mitad de mis
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problemas, estarias mucho mas rara que yo... Dos millo-
nes en chirimoyos, :te parece poco? (IrriTApo) jClaro, va
a venir mi hada madrina a solucionarme los problemas!
iSeguro!... No s€. Ahi veré... (SUENA EL TIMBRE DE LA PUERTA
DE ENTRADA) Espérate, un segundo... un segundo... (DEJA
EL TELEFONO SOBRE LA LICORERA Y ABRE LA PUERTA).

Aricia —(arUERA) Buenas noches.

Rupt —(Muy amaBLE) Buenas noches, ;como esta? jAdelante!

AviciA —Gracias. (ALICIA ENTRA. ES UNA MUJER DE VEINTICINCO
ANOS, MUY POCO ATRACTIVA. TIENE EL DESGANO TIPICO DE LAS MU-
JERES DE LA CLASE ALTA, O, COMO ES EL CASO, DE LAS QUE TRATAN
DE PARECER DE LA CLASE ALTA. ES UNA CURIOSA MEZCLA DE FALTA
DE ENCANTO Y SENSUALIDAD CONTENIDA. LLEVA UN TRAJE DE VERA-
NO ROSADO MUY FINO, PERO POCO ATRACTIVO. TRAE UN SOBRE EN
LA MANO)

Rupi —Un momentito, por favor. Asiento. Con permiso.
(E11A NO SE SIENTA Y MIRA A SU ALREDEDOR MIENTRAS RUDI TOMA
EL FONO) ¢Al67... Si... Yo te llamo, mejor... Si, te voy a lla-
mar-... Si, si, claro. Adios. (CUELGA EL FONO) [Qué gusto de
tenerla aqui! Se puso ese traje que me gusta tanto, ;ah?

ALICIA —(DESCONCERTADA) ¢Como? Si es la primera vez que me
lo pongo.

Rupr —(rie) jAh! Siempre me confundo. Pero igual éste le
queda estupendo. :Se sirve un traguito?

Avicia —No, gracias. Venia por esto. (SACA UN CHEQUE DEL SO-
BRE Y SE LO MUESTRA. RUDI LO MIRA)

Rupt —Ah, el cheque del arriendo, ;no?

Aricia —Si. No tenia fondos y lo devolvieron.

Rupl —(MUy SORPRENDIDO) Pero, :como? (Si yo deposité ese
mismo dia!

ALicia —(sEca) (Si7 Resulta que como es el segundo mes que
pasa lo mismo, mi mama me encargo que, junto con pe-
dirle que le pague en plata, le diga que tenga la amabi-
lidad de dejarle el departamento. Usted sabe lo escasos
y lo solicitados que estan ahora los departamentos en el
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centro, se lo han pedido varias veces, y como a ella no le
gusta tener problemas con el pago, usted comprendera
que es el inico camino que puede seguir.

Rupt —Le aseguro que no me explico qué puede haber pasa-
do. (MIRA SU LIBRETO DE CHEQUES) Le encargué a uno de mis
empleados que fuera a hacer el deposito... El Tito, usted
lo debe conocer de vista, viene a hacerme el aseo... No
puedo creer que no me haya cumplido el encargo. Con
decirle que ya no me habia preocupado mas del asunto.
Pero, en fin, si usted me asegura que no le pagaron el
cheque...

Auicia —No lo pagaron. Mi mama esta muy molesta, como
usted comprendera. Le revientan todos los tramites ban-
carios, ahora imaginese lo que le habra parecido que le
devolvieran el cheque.

R

DI —iMe imagino perfectamente! ;No sabe cuanto lo
siento! Voy a averiguar cuanto antes que es lo que paso
con ese deposito. La gente esta tan incumplidora, ya no
sé qué pasa. Uno tiene que andar haciendo equilibrios.
Justamente, ahora, cuando usted entro, iba a llamar a
un senor que me deberia haber pagado la semana pa-
sada. ;Saber Lo voy a llamar para arreglar este asunto,
inmediatamente. Momentito, por favor. (MARCA UN NU-
MERO. SE VUELVE HACIA ALICIA, SONRIENTE). Asiento. (ALICIA
sk SIENTA) :Al6? El senor Julian Hernandez, por favor...
Julian? Mi viejo, habla Rudi... Oye, ;qué fue de esa plata
que me ibas a pagar el sabado pasado? ;La necesito lo
antes posible, mi viejo! Pasa manana como a las once
por el negocio. Bueno a las doce. Si, y llevame la plata.
Es urgente. Gracias. Adios, mi viejo. (CuerLca) Bueno...
(ALICIA SE LEVANTA) menos mal que se arreglo este asun-
to... Usted ve como son las cosas. No crea que ha habido
dejacion de mi parte... ;De veras que no se quiere servir
un trago?

Aricia —No, gracias.



Rupt —Los problemas de plata son tan desagradables, mejor
pasarlos con un buen trago, /no le parece? Lo tinico que
quiero es que, ahora que por fn tengo el gusto de tenerla
aqui, no se me vaya a sentir incomoda. Me doy cuenta que
para usted es una tarea muy ingrata, pero como es algo
que se puede solucionar facilmente... ;:Un gin con gin?

Aricia —No, de veras. Gin, menos que nada. Me cae pésimo.

Rupt —;Pisco sour? Lo preparo en un segundo. (EvLia NIEGA
CON LA CABEZA, A PUNTO DE SONREIR) ¢Un vinito blanco hela- |
dito?

ALICIA —(VACILA, SE ENCOGE DE HOMBROS) Bueno, un poquito
de vino blanco. (Rubi ENTRA A 1A cociNa) (Pero muy poco!
Realmente no deberia.. . Por favor, jmuy poco! jUna gota!
(RUDI VUELVE CON UNA BOTELLA DE VINO BLANCO Y DOS VASOS)

Rupi —(sIrRviENDO EL VINO) En este momento no ando con
plata encima, pero se la puedo pasar a dejar manana a
mediodia al departamento de su mama. (LE ENTREGA EL
VASO).

Avicia —(sonrie) Gracias. Como usted comprenderd, yo no
tengo nada que ver con ese asunto... de manera directa. Lo
inico que hago es transmitirle el recado, nada mas. Pero yo
creo que lo mejor seria que fuera a hablar con mi mama lo
antes posible, porque ella da por terminado este asunto de
su arrendamiento. Asi es que si usted quiere conservarlo...

Rupt —jPor supuesto que quiero! Asiento, por favor.

ALICIA —(SENTANDOSE) Otro a este precio no va a encontrar.

Rupr —Y no es solo el precio, jesta tan bien ubicado! Ademas
que, con tanto trabajo, no podria estar buscando otro en
este momento.

AvLicia —:Y por qué no le va a hablar inmediatamente?

Rupr —Es que, ¢sabér... (Mira su RELOJ)

Aricia —Ah, tiene que hacer.

Runi —No, espero una llamada telefonica vy...

Avicia —Total, esta aqui al lado, no se va a demorar nada.
Seria mucho mejor.
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Rupi —SIi, tiene toda la razon.

Avicia —(LEVANTANDOSE) Ademads, para que vaya preparado,
mi mama le va a pegar un buen tirén de orejas.

Rupi —(SONRIENDO) ;Por qué?

Avicia —(SONRIE NERVIOSA) Usted sabe. Las fiestas y... el ruido.

Rupt —:Que fiestas?

Aricia —Usted sabe perfectamente. Esas... reuniones... Las
risas. En fin, desde el lado parecen muy animadas... Mi
mama dice que son un ¢jemplo para mi. Parece que lo
pasan muy bien, ;ah? (RIE SECAMENTE)

Rupr —Bueno, no todo ha de ser trabajar en este mundo.

Aricia —Claro, pero... (A mi no me molesta, no crea! Total,
yo jamds me acuesto temprano. Veo television y después
leo un rato, a veces, asi es que un poco de ruido, mas o
menos, no me afecta, ¢entiende? Pero ella encuentra que
sus reuniones son... eh... No se ria, por favor: “verdaderas
bacanales”™.

Ripi —Tengo que admitir que algunos de mis amigos son
bastante chacoteros y de repente se les pasa el tejo.

\ticia —No, si ella se refiere mas bien a sus amigas que a
sus amigos. Se escandaliza un poco. Por favor, jno crea
que yo pienso igual! Total, una ve a cada rato cosas mu-
cho peores, en la television, por ejemplo, y a nadie le
parece mal, ;entiende? En las novelas también... pero
es que la vida real, la convivencia, es distinta, muy dis-
tinta. No sé€ si me entiende lo que quiero decir.

Rupr —Si, claro. Gracias, de todas maneras, por advertir-
me.

ALicia —Yo comprendo... un hombre joven, soltero... no
puede ser de otra manera, ;verdad?... Quiero decir...
en fin, supongo que puede ser de otra manera, pero es
natural si... La semana pasada lo vi con su novia.

Rupr —:Con quién seria?

ALicia —:Como? Que tiene varias?

Rupt —(rie) No, me parecia raro porque no tengo novia.
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Avicia —Ah... En fin, esa polola suya, muy bonita, una rubia
de ojos claros, muy elegante. Una que viene muy a menu-
do por aqui.

Rupi —Ah, si.

Avicia —Es muy buena moza.

Rupt —Si1, pero ya no tenemos nada que ver.

Aricia —Nadie que la vea asi, en la calle, podria pensar que
tiene esa risa tan... fuerte. Mi mama la encuentra un poco
vulgar, la risa, quiero decir. Como los banos estan comu-
nicados por el extractor de aire, por la ventilacion, se oye,
a veces.

Rupr —;Si? Yo también oigo, a veces, los ladridos del perro
de ustedes.

Aricia —Ah, no es mio, es de mi mama. A mi no me gustan
los perros chicos. Sobre todo que, cuando hay que sacarlo
a pasear, lo tengo que sacar yo, |y me siento tan incomo-
da! La gente siempre tiene la idea de que las mujeres so-
las, con perros, son solteronas.

Rupt —Pero usted es lo mas alejado a una solterona que yo
conozca!

Aricia —De todas maneras es incomodo, sentiende? La gen-
te se hace una idea equivocada de una y no la cambia.
Apuesto que usted, por ejemplo, cree que soy una perso-
na fria... quiero decir, poco sociable. [No! (Toma su vaso
v BeBE) Todo lo contrario, me encantan las fiestas, salir a
comer afuera, ir al teatro, a cualquier parte. Lo que pasa
es que mi mama tiene tan mala salud y tengo que cuidar-
la. Si no lo hago vo, que soy su hija, ;quién lo va a hacer,
también? Una pierde su vida por tonterias como esa. {Es
terriblemente injusto! :No cree usted? :De qué sirve tener
tanta plata, si no se puede aprovechar?

RUDI —(INTERESADO, SONSACANDOLA) ¢Ustedes tienen mas pro-
piedades, aparte de estos departamentos?

Avicia —Claro, :no sabia? Mi mama es la duena de la “Casa
Quiroz”.




| e

Runi —jNo me diga! Yo pensé que era un alcance de nom-
bres. jQuiroz, claro! No se me habia ocurrido.

Avricia —La maneja un administrador que nos roba lo que
quiere. Es terrible, pero yo no naci para eso, no tengo
cabeza para los negocios, como mi mama. Claro que la
ayudo bastante, no crea, sobre todo ahora que esta en-
ferma, tengo que estar todo el dia corriendo de un lado
para otro, haciendo esto y lo de mas alla. (Rupi LE SIRVE MAS
viNO) Gracias. A usted le pasara lo mismo, me imagino.

Rupt —Exactamente igual. El negocio es mio, pero sacarlo
adelante, solo, es bastante dificil. (Rik) jQué cosas pasan!
:No? Yo tenia una idea totalmente distinta de usted.

Avicia —¢Si7 :Qué pensaba? Lo que yo le dije, apuesto.

Rupt —No, todo lo contrario. Pensaba que era una mujer de
negocios, una mujer intelectual, mas que nada, y ahora
que la conozco un poco mas, muy poco mas, claro, resulta
que es totalmente distinta.

ALICIA —(SONRIE, MIRANDO SU VASO). Y ;cOomo soy?

Rupr —Tiene una gran sensibilidad, es algo que le aflora por
la piel (1A MIRA COMO EXTRANADO). Es muy raro. ;Y yo que
me creia un buen fisonomistal Pero usted esta fuera de
todos los moldes.

AvLiciA —(Rie, NERVIOSA). (Usted... usted cree? ;No me estara
tomando el pelo?

Runr —Ha sido un verdadero descubrimiento y hay que cele-
brarlo. :Esta muy ocupada esta noche?

Auicia —:Esta noche?... Eh... No sabria decirlo inmedia-
tamente. A lo mejor mi mama me necesita, depende de
como se sienta. ;Por queéz

Rupi —Me encantaria si pudiera acompanarme al teatro.

AvLicia —:5i7 jSeria estupendo! Hace siglos que no veo una
buena pelicula. ;:Qué le parece si...7 Usted va

air a hablar con mi mama ahora, :no es cierto?

Rupt —Si.

Avicia —Ahi le puede preguntar si me necesita para algo.
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Runi —;Cémo no la va a dejar salir? Es un rato tan corto y
después podemos pasar a tomarnos un trago decente en
el centro. Volvemos temprano.

Avicia —Si quiere vamos al tiro a hablar con ella. No le

tenga miedo! Parece muy seca, pero es comprensiva en el
fondo. Yo le ayudo.

Rupi —Con usted al lado, soy capaz de ir hasta el mismo in-
fierno.

Aricia —(RiE). (No me diga esas cosas que capaz que le crea!
(SE DIRIGE HACIA LA PUERTA, SEGUIDA POR RUDI)

Rupi —(saLienno). No sabes el gusto que he tenido al te-
nerte por aqui, Alicia (CIERRA LA PUERTA. PAUSA. SUENA EL
TELEFONO UNAS SEIS VECES. PAUSA. LA PUERTA SE ABRE Y ENTRA
Tito. TIENE VEINTIOCHO ANOS Y ES DE REGULAR ESTATURA, MO-
RENO, CORRECTAMENTE VESTIDO: ZAPATOS DE GAMUZA, CAMISA
BLANCA Y CORBATA, CHAQUETA DE TWEED Y PANTALONES GRISES.
ES TENSO Y TRATA DESESPERADAMENTE DE APARECER DESENVUEL-
TO. VA HACIA EL DORMITORIO, ABRE LA PUERTA Y MIRA HACIA
ADENTRO. SE ACERCA A LA PUERTA DEL BANO Y GOLPEA. ESPERA
UN MOMENTO Y LUEGO LA ABRE, MIRANDO HACIA ADENTRO. SALE
Y CIERRA LA PUERTA).

Tito —No estd (ENTRA AMANDA Y CIERRA LA PUERTA DE ENTRADA.
AMANDA ES UNA MUJER ALTA, DE TREINTA Y CUATRO ANOS Y, SEGUN
LAS CIRCUNSTANCIAS, PUEDE APARENTAR VEINTICINCO O CUARENTA
ANOS, SIENDO SIEMPRE ATRACTIVA. USA ROUGE CLARO Y UN PEINADO
TAN A LA ULTIMA MODA QUE SE VE LIGERAMENTE VULGAR. LO Mis-
MO OCURRE CON SU ROPA. SIN LUGAR A DUDAS SU MAYOR INTERES
ES LLAMAR LA ATENCION, TRAE UN PAQUETE CON EL PAPEL SUCIO Y
ROTO EN VARIAS PARTES).

AMANDA —Mejor, asi tenemos tiempo de hablar con mas tran-
quilidad.

Tiro—;Logico! (RECOGE UNOS PAPELES ARRUGADOS QUE HAY DETRAS
pEL SOFA). (Este lo bota todo al suelo! (EI\:TRA A LA COCINA)

Amanpa —No es nada de feo, ;ah?

Trro —(EN LA cocINa). ;Qué cosa?
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Amanpa —(FUERTE) . (El departamento! No es feo, digo.

(TrTO VUELVE)

Tito —Bueno, con lo que cobran, también. (ORDENA LAS RE-
VISTAS QUE HAY EN UNA DE LAS MESAS)

Amanpa —iDe pelicula! Oye, :y tiene tanta plata como decis
ta?

Tiro —A veces tiene pa tirar p’al cielo, otras, ni para pagar
el arriendo.

AmanpA —Y ahora, ;c6mo anda?

Tiro —Bien.

AmanpA —Ah, menos mal.

Tiro —Y cuando no tiene, firma un chirimoyo y listo. Siem-
pre se las arregla de alguna manera.

Avanpa —: T creis que le voy a gustar?

Tito —;Logico! Vai a ver. Y le vai a gustar mucho mas si hacis
lo que yo te digo.

AMANDA —Si hubiera sabido que iba a pasar esto me pongo
otro traje!

Tiro —Asi estai bien.

AManpa —Es que 1t no sabis como me queda mi traje negro
de noche. Bueno, ahora no hay caso de cambiarse, tampo-
co, de ninguna manera. ;No tienen trago aqui?

Trro —La comida podra faltar, jpero el trago nunca! ;Queris
gin con gin? (VA HACIA LA LICORERA)

AmaNDA —Ya, dame uno. Estoy como papel secante, te voy a
decir. Vivo con sed... Yo no sé por qué sera, porque an-
tes... (suspira). Bueno... Oye, pues, cuéntame ahora, ;ti
creis que se le podra sacar algo a tu amigor

T'ro —Bueno, si le explotai el lado flaco, podis ganar mas de
lo que sacabai en un ano entero de trabajo.

Amanpa —(No me digai! :Cierto?

Tito —;Bah! :No te digo que se pone super rangoso cuando
quiere conquistarse a una fulana? Yo lo he visto regalarle
un traje de fiesta a una gorda asquerosa porque lo hizo
reirse en la cama. Claro que hay que irse con cuidadito
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porque éste se las sabe todas por libro. Hay que armarle
una historia mds o menos... algo que lo entretenga, que
lo haga sentirse... como jugando a las escondias, que €l es
el jovencito macaniio, como en las peliculas. (LE ENTREGA
UN vaso). Nd de ponerse romanticos, ni sinceros, ni nada
por el estilo. Ve una cosa que parezca verdad vy al tiro se
pudre... (AMANDA MIRA HACIA EL INTERIOR DEL DORMITORIO).
:Me estai oyendo? jAmanda!

AMaNDA —:Ah?

Trro —Chis! ;Esta si ques giiena, oh! Presta atencion si que-
Tis sacar taja.

Amanpa —Si te o1 que le gusta darsela de macanuo.

Tiro —Si hacis lo que yo te digo, no te vai a arrepentir.

Amanpa —Estaba pensando que es como si tuviera un angel
guardian, ;sabis? yo estaba bien frega, ;Puf! La Compania
sona como tarro. Nos dijeron: “Chao, ninas, que les vaya
bien en su nueva profesion”. [Chis! (Nueva profesion!... Y,
en esto, aparece el nene con un programa para su herma-
nita querida, el lindo.

Trro —:Y por qué sono la Compania? ;Que no iba gente?

Anmanpa —iSe llenaba! Pero uno de los administradores salio
pegando con toda la plata, como de costumbre, v los de-
mas se quedaron mirando, los bolsa’e papas. Yo, en medio
de la rabia que tenia, me reia pa mis adentros, de ver a la
Marisa Roy, con sus diamantes en el ombligo y sus plumas
en el traste, jtan fina ellal... Lavedette, pues. (Parecia una
gallina al borde de la olla!

Tito —Yo nunca te fui a ver.

Amanpa —Vieras el €xito que tenia con (CANTA).
(Quiero estar sola
con mi papito!
iQuiero estar sola
mi amor...
Se apagaban todas las luces y, cuando se prendian, yo
estaba de espaldas con mi traje negro, largo, y mi aba-
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nico negro. Entonces empezaba la musica y yo me baja-
ba el cierre de un tiron, me volvia y empezaba (CANTA).
Quiero estar sola con mi papito! [La reina del striptise,
m hijito!... jCampeoncita, pa que sepa! Es que las otras
tontas guasamacas, también, llegaban y se empelotaban,
en cambio yo, como no soy ninguna lesa, me fui a ver un
par de peliculas y jcomo si hubiera tomado clases! Les
gan€ a unas cabras que podrian haber sido hijas mias...
Bueno, no tanto tampoco, un poco mds jovenes, no
mas... No estoy na de mal, todavia, :no encontrai? (Saca
rEcHO). Claro que... (suspira). Esta bueno que empiece
a buscar otra cosa. Ya no estoy tan cabra. Oficialmente
tengo veintiocho.

Trro —Chis! Somos mellizos ahora.

Amanpas —Y el ano que viene vai a ser mayor que yo, pa que
sepal.

Trro —Por la mismisima! Ahora que estoy pensando, le voy a
tener que decir al Rudi que erei hermana mia.

AMANDA —¢Y por qué?

Tiro —;Por hocicon, por eso! jQuien me manda hablar, tam-
bién! Cuando salié en el diario esa foto tuya, que estabai
pilucha con un ramo de flores, :te acordai?

Amanpa —Tengo unas mejores, sin las florcitas.

Triro —E1 Rudi dijo algo por la foto: “Chitas la tonta giiena”.
Algo asi.

Amanpa —;:De veras dijo eso?

Tito —Yvyo, el jeta’e babero, le dije: "Es hermana mia™ “:Yen
qué estai que no me la presentdiz” —me dijo. Entonces yo
le dije que te ibai al Peri.

AManpa —:Y pa qué le dijiste eso? No conozco ni Iquique y
voy a conocer el Per!

Tiro —No sé... Es muy... “Se le va a lanzar al dulce delante
mio”, pensé yo. “Me voy a sentir como cafiche”. Preferi
que no.

Amanpa —Y ahora, :no te importa sentirte como cafiche?
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Trro —:Por qué? Nadie te obligo, :no es cierto? Si no te gus-
ta, te vaiy listo.

AmanpAa —;Ven a botarte a macanio, ahoral... :Adonde voy
a ir? Cuando tuve que sacar estas cosas a escondias de la
pension, pa que la vieja no se diera cuenta que me estaba
arrancando. Si el bolsillo de tu amigo funciona, pago lo
que debo y saco mis maletas, si no... (SE ENCOGE DE HOM-
BROS).

Tito —A propésito, mejor guarda el paquete, no se ve naita
de elegante. Lo voy a dejar en el closet (LO GUARDA).

AMaNDA —Oye.

Trro —:Queé?

Amanpa —Mejor que no te hagai muchas ilusiones si, porque
capaz que no le guste.

Trro —Ya le gustaste, cuando vio la foto.

AMANDA —Pero han pasado dos anos de eso... Anoche, un
gallo, en el Bar, me empezo a ligar, se sento en mi mesa,
estaba mas curao que mi aguiela, y cuando yo crei que la
cosa estaba hecha, empezo a contar: Un, dos, tres, cuatro,
cinco. “;Qué estdi contando?”, le pregunté yo. “Te estoy
contando las arrugas”, me dijo el desgraciao. ;Qué iba a
hacer? ;Lo mandé a la mierda!

Tiro —Si el Rudi te empieza a contar las arrugas, mejor te
hacis la lesa, ;ah?

AMANDA —:Qué arrugas? (SACA SU POLVERA Y SE MIRA). Un poco
de ojeras, apenas, porque no dormi bien (CIERRA 1A POLVE-
RA DESAFIANTE). Me tinca que ahora no te va a importar que
se me lance al dulce delante tuyo.

Trro —Claro que no. Es mi tnica posibilidad.

AMANDA —Bueno, pero cuéntame bien, :qué es lo que pasar
;Queé ganai ti si yo lo conquisto?

Trro —Termina el trago. Voy a guardar los vasos para que no
vea que estuvimos tomando. (AMANDA TOMA LO QUE QUEDA
DE UN TRAGO)

AMANDA —:No nos vamos a tomar otror
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Trro —Cuando €l llegue. (LLEVA LOS VASOS A LA COCINA)

Amanpa —Entonces, ojala que llegue luego. (Tiro VUELVE).
Siéntese aqui y cuéntele sus penas a su hermanita querida.

Trro — (LA MIRA ¥ SE SIENTA LEJOS DE ELLA). Yo trabajo con €l...
Soy una especie de... de empleada para todo servicio.

Amanpa —No me digai. (Es loca?

Tiro —¢Estai mas lesa? Es como tonto pa las mujeres. No... es
que... hago de todo, aqui en la casa y en el negocio. Una
vez vendi un auto casi yo solo porque €l no estaba. Me
deja solo porque tiene confianza en mi, ;entendis? Pero
ahora le ha dado con que necesita un empleado para que
le ayude a atender la clientela. Si lo hace, no tengo espe-
-anza de subir... de surgir, ;:me entendis? El negocio es
chico, no hay mucho movimiento, si llega otro empleado,
ahi si que no voy a tener esperanzas de subir, voy a estar de
mas, me va a dejar para los mandados, para el aseo, juna
porqueria! Y yo soy capaz de hacerlo, jsoy capaz!

AMANDA —zDe qué cosa?

Trro —De atender a la clientela. Yo... vo le he probado que
puedo atender publico, también, ;por qué no? No es difi-
cil aprender, por ultimo, y convencer a la gente. Pero no,
dice que me falta desenvoltura, que necesita un tipo con
buena facha, elegante, suelto €’ cuerpo, que sepa hablar.
iY yo puedo hacerlo... puedo hacerlo! Soy... capaz de ser
elegante y suelto €’ cuerpo. [Soy capaz! Pero cada vez que
se lo digo se rie y me dice: "Qué vai a servir vos, si soi el
hombre invisible™. (SE ACERCA A ELLA). Por eso habia pen-
sado, si ti le gustdi, podriai decirle que me pruebe un
tiempo, jconvencerlo! centendis? Y de paso te podis con-
seguir la plata pa sacar tus cosas de la pension. Yo sé que
i podis conquistarlo. Trata, ;ah?

Amanpa —:Y tu creis que se va a acordar de mi por la foto esa?
Seguro que ni me miro la cara.

Tiro —Si, éste tiene memoria de elefante. Si, te miro. Me
dijo: “Chitas, la tonta giiena”. (AMANDA RIE, FELIZ). “Pero,
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:como va a ser hermana tuya, este churro? ;No son ni pa-
rientes”. “jClaro que somos hermanos —le dije yo— me-
dios hermanos, no mas! El papa de ella se murié...". No le
iba a estar contando toa la verdad, tampoco.

AMANDA —:AsT que sabe que soy mayor que tu?

Trro —Claro.

Amanpa —Bueno... pongamole que tengo treinta, entonces.

Tiro —Si no importa, €l no es ningtn cabrito, tampoco.

AMANDA —(DESPUES DE UNA PEQUENA Pausa). jPuchas que seria
fantastico! Necesito doscientos mil, lo menos, pa sacar mis
maletas de la pension. Dejé mis trajes, mis abanicos, todo
eso es mucho mas de quinientos mil (Pausa. Rig).

Trro —:De qué te reis?

AmaNpA —De un chiste que me contaron (RIE).

Trro —(SE LEVANTA, MOLESTO). Estai medio vola td, ¢ah? Podiai
prestar un poco de atencion.

AMANDA —(ACOMODANDOSE EN EL SOFA). Me canso, ;qué queris
que le haga? Me canso. Cuando los tipos del Bar me ha-
blan, les pongo la cara y pienso en mis cosas. Si se callan,
me rio, si hablan, les miro con los ojos bien abiertos. No
falla nunca. Pero, :qué seria de mi, si encima de aguantar-
los, tuviera que oirlos?

Trro —Bueno, pero yo no soy uno de esos tipos.

AMANDA —(LO MIRA Y RIE ENTRE DIENTES). No, claro.

Tiro —A mi me tinca que un gallo que ha estado vendo bien
seguido estos dias al negocio, se lo esta trabajando pa con-
seguirse el puesto. Cada dia que va llega con un terno dis-
tinto. Zapatos, corbata, calcetines, todo distinto. Por eso
compré este traje.

Anmanpa —:Y queé dijo €12

Tiro —:Rudi? ;Por el traje?, no se dio ni cuenta.

Amanpa —:Por qué le decis Rudi? ;:Como se llama?

Trro —Rodolfo, pero todos le dicen Rudi.

Amanpa —Rudi... Rodolfo... :Por qué me suena ese nombre?
Capaz que lo conozca.
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Trro —No, no creo.

Amanpa —:Por qué no? Yo conozco a mucha gente. jUf! Lo
malo es que esa gente también me conoce a mi.

Tito —No, me habria dicho algo... Oye, le podemos decir
que venis llegando de Lima, que estii de paso y que yo
queria presentartelo.

Amanpa —:Y a qué hora llega?

Tiro —Eso no se sabe nunca.

Amanpa —;Estoy muy chascona?

Tiro —No, si estai bien.

Amanpa —Le dije a la peluquera que le pagaba el lunes. Po-
bre, me creyo... En fin, todo puede pasar... jQué suerte
tenis ! jAy! Tener un trabajo firme, seguro. {El sueno
del pibe!

Tito —Podis inventarte un novio, ademads, eso le va a picar
el interés. Las mujeres demasiado independientes no le
gustan mucho. Le da miedo que le cacen.

AMANDA —:Qué mas?

Tiro —No le pidai na y si te ofrece algo, hazte de rogar. Ysi...
se pone romantico, tomalo como si estuvierai acostumbra-
da a eso.

AMANDA —jEstoy acostumbradisima!

Triro —Mejor. Te va a gustar, es un tipo divertido. Claro que
cuenta como veinte veces la misma historia, pero, de todas
maneras, riete harto.

Avanpa —jTotal!, es igual que todo el mundo, no mas!

Tiro —Si, pero acuérdate que... (LA PUERTA SE ABRE Y ENTRA
Rupr). jQui'ubo, Rudi!

Runr —Hola. jQué bien acompanado estas! Espero no mo-
lestar.

Tiro —No, es mi hermana. Amanda, éste es Rudi.

RUDI —(SE ACERCA A AMANDA Y LE DA LA MANO. ELLA SONRIE ESPLEN-
DOROSAMENTE ). Mucho gusto. (SIN SOLTARLE LA MANO). Pero,
:no nos conocemos de alguna parte, nosotros?

AMANDA —(SEDUCTORA). A lo mejor... Realmente, no recuerdo.
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Tito —(rAPIDO). Yo te mostré una foto, ;te acuerdas?

Rupt —;Una foto? (LE SUELTA LA MANO A AMANDA)

AMaNDA —;Qué foto? ;Cual?

Trro —Una de cuando trabajabas en el teatro.

AMANDA —jAy, no te puedo creer que le mostraste una de esas
fotos! ;Qué horror!

Rupi —jAh, ya! Ahora me acuerdo. No la habia reconocido.

AMANDA —(INQUIETA). £Si? ;Por qué?

Rupi —(Rik BAjO). Estaba con otro peinado.

AMmANDA —(RIE). ;No seria otra cosa?

Rupi —Me parece que estaba un poco escotada.

AMANDA —(RIE FUERTE). [Qué encanto! (RIE A GRITOS, ESTRI-
DENTE). jEscotada! (FiNa, oTrA VEZ). (Qué divertido!

Rupi —Asi que usted es artista, no?

AMANDA —(SENTANDOSE ). Asi dicen.

Trro —(NERVIOSO). Le dije que viniera para presentartela.

Rupni —Encantado, pues.

Amanpa —Tito me ha hablado tanto de usted.

Rupt —:Y qué le ha dicho este bandido? Apuesto que nada
bueno.

Amanna —Todo lo contrario. jDemasiadas cosas buenas! Has-
ta el extremo que yo me dije: “Bueno, habra, que conocer
a esta maravilla™.

Rupt —Nunca le crea mucho a Tito, tiene demasiada imagi-
nacion. Pero apuesto que no le ha ofrecido ni un trago.

Tito —Te estaba esperando, para...

Rupi —jPero hombre, por Dios! ;Cuando vas a aprender?
Prepdrate un trago rapido, una Nikolachka.

Trro —Ya. (ENTRA A LA COCINA).

Amanpa —;Nikolachka? ;:Qué es eso?

Rupi —Un trago. Es medio complicado tomarlo, pero yo le
voy a ensenar. Le va a gustar, va a ver.

Amanpa —;Tengo tan mala cabeza para el trago!

Rupi —Eso tiene sus ventajas, también.

AMANDA —Si? ;Cuales?



Rupt —Que uno se alegra mas rapidamente.

Amanpa —No lo necesito, yo soy alegre por naturaleza.

Runi —jQué bien! Todo lo contrario que su hermano, en-
ronces.

AmanDA —jAh, si, por supuesto! Tito es muy timido.

Rupt —(PaUsA. RUDI 1A EXAMINA, ELLA SONRIE NERVIOSA Y CAMBIA
DE POSICION). Bueno y digame, a qué teatro la podemos
ir a ver?

AvMAaNDA —A ninguno, por ahora. Vengo llegando de Lima
Vace

Rupi —De Lima, ;ah? ;Qué interesante! ;:Como es?

AMANDA —;Qué cosa?

Rupt —Lima.

Amanpa —jAh, Lima! Muy... muy bonita.

Rupt —¢Y le fue bien allaz

AMANDA —(ANIMADAMENTE) . jAh, si! Un éxito increible. La gen-
te... juf! {Increible!

Rupt —;Qué bien! ;Y cudando llego?

Amvanpa —Hace. .. una semana casi.

Runi —;Y este barbaro de Tito no dijo nada!

Amanpa —Es que yo no le avisé mi llegada. Soy muy mala para
escribir cartas.

Rupt —;Ah!

Amanpa —Pienso descansar un tiempo antes de seguir viaje a
Buenos Aires, tengo un contrato estupendo alld y sali, esta
noche, a dar una vuelta por el centro y me encontre con
el Tito en la calle. ;Se da cuenta qué chico es este mundo?
iUn panuelo! Entonces me dijo que viniera porque queria
presentarme a un hombre muy interesante y muy simpi-
tico. Asi que ante semejante oportunidad dejé plantado a
mi NOVIO Y aqui estoy.

Rupr —:Usted esta de noviar

Amanpa —Hace mas de tres anos.

Rupt —;Tres anos? Yo no soy partidario de los noviazgos tan
largos.



AmanpA —Roberto esta muy apurado, pero quiere que yo deje
mi trabajo, por supuesto, y eso me cuesta mucho. Ahora
me hizo jurar que, volviendo de Buenos Aires, nos casiba-
mos inmediatamente.

Rupt —:Y usted le dijo que si?

AMmaNDA —:Qué iba a hacer? Lo he hecho esperar tanto al
pobre. (SUENA EL TELEFONO. TITO APARECE EN LA PUERTA DE LA
COCINA).

Rupt —(A Tito) Deja, yo voy. (A Amanpa) Con permiso.

AmanDA —Suyo. (TITO VUELVE A LA COCINA)

RuUDI —(LEVANTA EL FONO) ;Al67... SI, con €l... jAh! :Como es-
tas, mi viejo?... Ah, si? jQué barbaridad!... {No me digas!
iPero si ese mismo dia mandé a depositar!... |No sabes
cuanto lo siento!... {Logico, de todas maneras! No te pre-
ocupes, i sabes que te voy a pagar... Estoy seguro que lo
vas a comprender, he tenido algunos problemas, pero...
(pausa) Mire, senor, no le acepto que me venga a gritar,
sentiende? Y para que sepa, no saca nada con sus amena-
zas... ;.&ndate a la cresta, huevon! (CUELGA. SE RECOMPONE
RAPIDAMENTE Y VUELVE A SENTARSE, SONRIENDO, PERO LEVEMENTE
ALTERADO) Una de las maldiciones de este mundo es tener
teléfono en la casa.

Amanpa —De veras, ;no?

Rupt —Cualquier cretino se siente con derecho a jorobarte.
(EnTRA TITO CON UNA BANDEJA CON TRES VASOS DE PISCO, UNA BO-
TELLA DE PISCO Y UN PLATO CON TORREJAS DE LIMON, SIN CASCARA,
CUBIERTAS CON AZUCAR GRANULADA) (Por fin llego el trago!

AmanDA —:Como dijo que se llamaba?

Rupr —Rudi.

Amanpa —(RrIE) [No, el trago!

Runt—(rie) jAh! Nikolachka. Le voy a ensenar como se toma.
Saque una torreja de limon.

AMANDA —(SACANDOLA) jAy, estan con azucar encima!

Rupnt —Ahora se la echa a la boca. (Evia 1o Hace) (No la mas-
que!, ;ah? Cuando sienta la boca bien dulce con el aziicar,
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se toma este vaso de pisco al seco. (LE ENTREGA UN VASO CON
PISCO) '

AMANDA —] Mmmmmmm!

Rupt —Y después masca el limon. (Tiro v RUDI SE ECHAN UNA
TORREJA DE LIMON A LA BOCA Y TOMAN EL VASO) jAL sEco! (Los
TRES BEBEN)

Amanpa —Mmmm! jQué fuerte!

Rupt —;Le gusto el pisco?

Amanpa —Rico.

Rupr —:Quiere otro?

AMANDA —Mas ratito. (Uy!, me llegaron a salir lagrimas de los
0]0s. (SUENA EL TELEFONO).

Rupnt —(A Trro) Si es voz de hombre, no estoy. (TiTo LEVANTA
FL. FONO).

Tito —:Al6?... SI, si esta, ;de parte de quién? Momentito. (A
Rupi) Una senorita Veronica. (Rupt SE ACERCA AL TELEFONO
AGITADO) .

Ripi —Permiso (coN voz bE DORMITORIO) (Al6? Hola... Si. Cla-
ro... ;De veras? Estupendo. Claro... (Mira A Trro) Un poco
lleno. Si. (Ri) Ta endendes. (Trro vy AMANDA SE MIRAN. Rupi
Ri£) Ah, logico, sin falta... Salvaje, pues. Manana sin falta,
entonces. Por supuesto, de todas maneras. Ya... Si. Adios.
Si... (RIE) Adios... Adios. (CUFLGA. ALEGRE VOLVIENDO A AMAN-
DA Y FROTANDOSE 1AS MANOS) jBueno, cen qué estabamos?

Amanpa —Le estaba diciendo a Tito, hace un rato, que me
encanta el departamento.

Runt —SI, pero tiene un defecto que vale por cien.

Avanpa —iNo me diga! ;Cual?

Runi —La duena vive en el departamento del lado. (A Trro)
Vino la hija recién, a quejarse y tuve que ir a hablar con
la vieja. Por suerte las ablandé (rie) (Estoy viendo que me
voy a tener que sacrificar con la ninita esa!

Tiro —Se lo pasan alegando por el ruido.

Amanpa —iEs que ustedes, también! jQuién sabe qué clase de
vida lleva este par aqui!
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Rupi —Pero si este departamento huele a santidad, ¢verdad,
Tito?

AmANDA —Permiso pa reime. jPero es precioso! ;Cudntas pie-
zas tiene?

Rupt —Dos, no mas. Hay un solo dormitorio, asi que el Tito
duerme aqui, en el sofa. Va muy bien este chiquillo, va a
ver que un dia de €stos va a sacar su departamento propio.
Yo lo aconsejo mucho, viera usted.

Triro —Claro.

Rupi —Yo le digo que me aprenda a mi, que empecé de aba-
jo, ide vendedor ambulante! (Tito RiE) {Y esa si que es
prueba! Vendiendo quitamanchas, y ahora tengo mi ne-
gocio requete bien instalado. Asi se ve la gente con neque,
sverdad?

AMANDA —jAy! Ya lo veo vendiendo quitamanchas. No le creo
nada.

RUDI — (A AMANDA, FUERTE Y AGRESIVO, EN VENDEDOR) [Senorita!
Usted ve esta camisa impecable... Mire, este es yodo, que-
ma la piel y cauteriza las heridas. Observe esto. (Gesto DE
ECHARSELO SOBRE LA cAMIsA) Imaginese lo que hara con el
delicado tejido de mi camisa.

AmanpA —iEstd inventando! jEsta inventando; {No le creo
nada! Pero, jes tan divertido! Lo hace igual que los vende-
dores ambulantes. Usted es regio actor, ;ah?

Rupi —Podriamos hacer un numerito juntos. (SE LLEVA 1A
MANO AL CINTURON) Un striptise doble.

AMANDA —(Miren lo que quernal

RUDI —(SENTANDOSE, CANSADO) ¢Asi que usted no me cree que
vendia quitamanchas?

AmanpA —Por supuesto que no. Tito me conté que tiene un
negocio fantastico en la Alameda.

Rupi —Si, compra y venta de automdviles, pero tanto como
fantastico... Vaya a vernos cuando quiera. Afuera hay un
aviso luminoso que dice “Autos Fuenzalida Autos™. Vaya.

AManpA —Claro, lo voy a pasar a ver.
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Runl —(MiRaA sU RELOJ) Bueno, desgraciadamente voy a tener
que dejarlos, ahora. (SE LEVANTA).

Trro —¢Vas a salir?

Runt —Tengo un compromiso, pero voy a volver temprano.

Amanpa —jAy, qué lastima! Tan bien que lo estibamos pa-
sando!

Rupi —De veras, /no es cierto? (LE DA 1A MANO) Pero no sera
la dltima vez que nos vemos, me imagino.

Amanpa —A lo mejor, después de comida, paso por aqui, un
rato.

Rint —Seria estupendo. Queé lata haberme comprometido.
Bueno, en fin... Adios y encantado de conocerla.

Amanna —lIgualmente, pues. Hasta luego. (Rupi LE SUELTA 1A
MANO Y CAMINA HACIA LA PUERTA)

['rro —Si preguntan por ti, ;qué digo?

Rupr —Que no estoy. (RIE v SALE).

Lo —(APENAS RUDI HA CERRADO LA PUERTA) [Puchas que somos
bien quemados! {Justo se le tenia que ocurrir salir esta
noche!

Avanpa —:Y qué vamos a hacer?

Trro —No sé... Vas a tener que venir manana.

Aymanpa —No, manana, no. Seria perder todo el trabajo que
llevamos hecho. Ademas se puso de acuerdo para salir ma-
nana con esa fulana... esa Veronica. No. ;Yo me quedo
aqui hasta que vuelval (SE SIENTA).

APAGON



SEGUNDO CUADRO

DESPUES DE UNA OSCURIDAD QUE DURA BREVES SEGUNDOS, SE PRENDE
LA LUz. TITO ESTA SENTADO EN EL SOFA, ABURRIDO, LIMANDOSE LAS
UNAS CON UNA LIMA LARGA DE MUJER. HAN PASADO DOS O TRES HORAS
DESDE EL CUADRO ANTERIOR. AMANDA SALE DE LA COCINA CON UN
PAQUETE ABIERTO DE GALLETAS, COMIENDOSE UNA.

Amanpa —Encontré estas galletas. Estan anejas, pero peor es
nada.

Tito —Dame una.

Amanpa —Quedan bien pocas. Tengo un hambre que me co-
meria un buey. (LE DA UNA GALLETA A TITO Y SE SIENTA EN UN
sittoN) En una de las maletas tengo una pata de conejo.
Eso da suerte, dicen. Mi horoscopo de este ano decia que
me iba a ir bien de marzo para adelante. Menos mal que
no falta mucho. :Ta crees en el horoscopo? (Trro Gru-
NE) Yo tenia un libro estupendo, no me acuerdo donde
lo dejé. Me salia que iba a tener problemas economicos,
scuando no?... Y este infeliz, ;a qué hora va a volver? Si no
llega en media hora mas, me voy.

Tito —Se va a poner a llorar a grito pelado cuando vea que
no estas.

AMANDA —Capaz... ;Qué mas me salia en el horéscopo? Algo
de que... ;:Como era? Esas cosas que salen siempre: “Si da
felicidad, recibira felicidad”. Esos tipos que ven la suer-
te deben ganar millones. Es re facil dar buenos consejos
cuando se tiene un departamento instalado. Yo, si fuera
rica, seria santa, poco menos. ;Qué mas me salia? (Saca
OTRA GALLETA) (La altima galletal... {El altimo cartucho
del ultimo canon! :De adonde es eso? De una pelicula,
parece.

Tito —;Del Combate Naval de Iquique, animal!

Amanpa —:Ah, si7 Lo deben de haber dicho en alguna revis-
ta, por eso me acuerdo. Yo nunca he entendido eso de
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Arturo Prat, total, él perdio y se murio. Esa pelea la gana-
ron los peruanos, ;no? No entiendo como pueden estar
celebrando todos los anos una calamidad semejante. jAh!
Lo que me salia era que iba a ser un ano mejor que el
ano pasado. Bueno, cualquier porqueria es mejor que la
mugre del ano pasado. Me fue como la reverendisima...
En cambio, ahora, no sé por qué... tengo un buen pre-
sentimiento. Me siento rutilante, como la Marisa Roy. La
Marisa Roy si que es una vedette bien famosa. Se ponia un
diamante en el ombligo. Yo no sé con qué se lo pegaba
esa bestia, no me quiso decir. Yo hice la prueba hasta con
pegatodo y se me caia igual. ;Se creia la muerte! No se
arrugaba con nada... ;Has tratado de pensar como vas a
ser dentro de diez anos, ah?
Tiro —No.
‘ Amanpa —Yo siempre trato, pero no puedo, lo tinico que se
me viene a la cabeza es como iré a estar economicamente.
‘ Total, envejecer es inevitable y surgir es tan...tan poco se-
guro, pero tan posible. Por eso siempre leo mi horoscopo.
(Ex voz BajA, bura). No quiero terminar como la vieja. Eso
s que no, ni muerta. Antes me subo a cualquier parte y
me tiro de cabeza... ;T supiste que el ano pasado traté
de suicidarme, ;no?
Trro —:Qué?
\manpa —jTraté de suicidarme!
['to —;Cuandor
Amanpa —El ano pasado.
[''to —¢S1? No tenia idea.
AMANDA — (EXTRANADA) ¢Como que no? Salié en todos los dia-
T10S.
~ [1to —Queé idiota! (Y, por qué?
Avanpa —¢Por qué, qué?
{ 110 —¢Por qué trataste de suicidarte?
‘ Avanpa —iAy, hijito! ;Con lo que me habia costado llegar
adonde estaba! {Con lo que habia trabajado! Y de repen-
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te, jpaf! {No hay mas esperanzas! {Porque habia trabaja-
do como una imbécil! ;Y para qué? Para nada. Esa fue la
vez que me despidieron por... Es una historia larga, te
la voy a contar otro dia... Por eso fue. Y todos creyeron
que era para salir en los diarios. Los periodistas deben
haber pensado: “Publiquémosle algo a esta nina, o si no,
va a terminar suicidandose de verdad”. Me hicieron har-
ta propaganda, consegui trabajo y antes de fin de ano, la
Compania soné como tarro. Dime si no es mala pata...
¢ T nunca hai querio morirte?

Trro —No, todo lo contrario. Quiero vivir, llegar a vivir como
la gente alguna vez, sin tener que estar preocupado del
peso, como ahora.

Amanpa —jUy! Te voy a decir que yo ahora, me siento mas
optimista que el Gobierno. (EnTrA Rupi, TITo SE LEVANTA)
iAv! :Qué hora es que ya volvio?

Rupt —:Qué tal? :Comieron?

Amanpa —No, pero si no nos hemos movido de aqui, conver-
sando. Es que hace tanto tiempo que no veia al Tito.

Rupnl —:Y no quiere comer algo?

AMANDA —No... (LE LANZA UNA MIRADA A T1T0). Eh... Cuando se
me pasa la hora, no como. Y a usted, ;como le fue?

Ruor —Mas o menos, no mas. Fui a ver una pelicula... un
compromiso. Una lata. (SE QUITA LA cHAQUETA. TITO 1A LLE-
VA AL DORMITORIO),

AManDA —:Qué pelicula fue a ver?

Rupi —Una italiana, de cowboys. Mataban a médio mundo.

AmanpA —Uf! Yo veo un caballo corriendo y me canso.

Rupr —(Rig) ; Tan poco que se parece a Tito, usted.

Amanpa —:Usted encuentra?

Runi —Si usted no me lo dice, yo no le habria creido jamas
a éste.

Amanpa —Bueno, somos hermanos por parte de madre, so-
lamente.

Rupr —Eso debe ser. ;Una Nikolachka?
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Amanpa —Prefiero pisco solo, no mas.

Rupt —Usted manda, Amanda. (RiE) {Tito, sirvele a tu herma-
na! (Trro LES SIRVE A LOS DOs) | Amanda es su nombre, ;sno?

Amanpa —Si, Amanda. Y usted se llama Rodolfo.

Rupt —Tan ceremoniosos que estamos, tratandonos de usted.
Dime Rudi, mejor.

AmaNDA — Okay, Rudi.

Rupt —(RIE). ;Donde estas alojada?

Trro —En un hotel.

Amanpa —Si, en un hotel... {Pero tan tarde que es! No sé
como se nos paso el tiempo; {Me voy a ir!

Runt —Quédate aqui, si quieres.

Amanpa —No, gracias, no es tan tarde. Ademas seria mucha
molestia para ustedes.

Rupt —;:Como te vas a ir ahora, justo cuando llegué yo? Voy a
pensar que te cai mal. Y nosotros podemos dormir los dos
en el sofa. ;Verdad, Tito?

Tiro —Claro.

AManDA —:Aqui? No cabe uno y van a caber los dos.

Rupi —Porque supongo que, estando tu hermano aqui, no
me tendras miedo.

Amanpa —Me siento igual que la Caperucita Roja.

Runi—Me acordé de un chiste brutal de Carlos Sanhueza. Es
tan comico ese tipo.

T'ro —;Cual es Carlos Sanhueza?

Runr —Ese que ha estado yendo al negocio estos dias. Uno
alto, bien vestido, que esta desesperado por trabajar con-
migo, :lo ubicas?

Avanpa —:Y cual es el chiste, pues?

Rini —Bueno, si lo conocen, se rien igual, ;:ah? Yo no sé
nada... Un dia aparecio una nina estupenda en las puertas
del cielo y pregunto si la admitian. Entonces San Pedro le
hizo la pregunta de rigor: “:Es virgen?” “Claro que si”, dijo
ella. Pero San Pedro no quedo muy convencido y llamo a
un angel doctor para que la examinara. El angel doctor la
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examiné bien examinada y después le dijo a San Pedro:
“Mira, Pedro, yo creo que la podemos dejar entrar, pero
debo informarte que tiene siete raspaduras, ahi donde ti
sabes. (AMANDA RiE). San Pedro penso que no podia dejarla
afuera por algo tan insignificante como siete raspaduras, asi
es que la hizo pasar a la Oficina de Inscripcion y le pregun-
to: “;Su nombre?”. Y ella le dijo: “Blancanieves™ (AMANDA Y
TITO SE MIRAN Y EMPIEZAN A REIRSE DE A POCO, HASTA LLEGAR A LOS
ALARIDOS DE RISA).

Amanpa —Entonces... los enanitos habian tratado... (Rig)
jQue cosa tan comica!

Trro —;Queé bueno!, ;ah?

AMANDA —(CUANDO LA RISA LA DEJA HABLAR) [Qué cosa mas diver-
tida! jAy! jTu serias un actor comico de primera, te juro!
(RiE. SE caLMA POcO A pOcO) Era Blancanieves...

RUDI —(FELIZ CON SU EXITO) | Sirvenos otro trago, Tito. (Tito
LO SIRVE). Yo no s€ qué haria sin tu hermano, oye. Es un
tipo macanudo.

Amanpa —Como se cuidan las espaldas, el parcito.

Rupi —:Por queér

AManDA —Porque éste me dijo lo mismo que tu, esta tarde.
“Es un tipo macanudo”. ;Es cierto eso?

Rupi —:Yo? ;Salvaje!

Amanpa —:En qué sentido?

Rupi —En uno, no mas.

AmANDA —:En cual?

Rupt —17n the bed (AMANDA Y TITO LO MIRAN SIN ENTENDER. RUDI SE
LEVANTA Y SE LO DICE AL OIDO A AMANDA QUE RIE A GRITOS).

AMAaNDA —Qué bestia! {Las cosas que dices!

Rupi —:No me crees?

Amanpa —De cerca viene la recomendacion.

Rupt —Te lo puedo demostrar.

Amanpa —No, muchas gracias. Yo no sé por qué serd, pero
todos los hombres que conozco quieren demostrarme lo
mismo.



Rupt —:Y has tenido muchas desilusiones?

Amanpa —(Qué tipo mds cochino! :No sabes hablar de otra
cosa?

Rupi —Si sé€, pero ese es el tema mas interesante, parece, ;no?
Ademas que la vida es tan corta y hay que aprovecharla
bien. ;Como sabes tii si manana se nos viene encima un
terremoto caballo de grande y no deja titere con cabeza?
iHay que apurarse, por si las moscas!

Tiro —O si hay una guerra atomica, también.

Rupt —No, eso no nos toca. En el “Squire” salié que, en caso
de una guerra nuclear, el valle central de Chile es uno
de los nueve lugares del mundo donde se podra seguir
viviendo.

\MANDA —jAy, qué bueno saberlo!

Rupnt —Claro, nos vamos a salvar de las radiaciones, pero del
terremoto no nos salva nadie. Esto se hunde como un bu-
que. (SE CUADRA COMO CAPITAN DE BARCO, CON LA MANO EN LA
FRENTE, Y EMPIEZA A HUNDIRSE, IMITANDO A LA VEZ, EL SONIDO DE
UNA CORNETA) | Tututimmm, tututmmin. (SE DEJA CAER EN
EL SOFA SOBRE AMANDA)

Avanpa —No me aplastes, que no me quiero perder el fin
del mundo.

Runr —:Como? ;Prefieres que te aplaste una pared a que te
aplaste yor

AmanpA —No hagas esas cosas delante del Tito, que después
se lo va a contar todo a Roberto.

Rinl —:Este? jEste es el hombre invisible!... Ove, tu novio,
ese famoso Roberto, ;:como es?, ;que hacer

Wwianna —El si que es un tipo macanudo de verdad. Llegé un
dia al camarin con un ramo de rosas y me invité a comer
con €l. Se porto tan caballero, ni siquiera trato de tomar-
me la mano (Rupi se RIE FUERTE). :De qué te ries? jTodo el
mundo no es igual!... Asi estuvimos casi un mes.

Runr —:Un mes saliendo contigo y todavia no te tomaba la
mano?

97



Amanpa —Claro que si! Hasta me besaba, pero nada mis.

Rupt —Oye, ;v no sera maricon?

Amanpa —(MoLesTa) [No! Te lo puedo asegurar.

Runi —(sOCARRON) Bueno, si ti lo dices...

AMANDA —JA i no se te puede contar nada serio!, sah?

Rupi —No, no, si me interesa mucho, de veras. Sigue, sigue.

Amanpa —Bueno... | un buen dia me dijo que me casara con
él, le dije que siy listo. Eso es todo.

Rupi —Seguro que te saltaste la mejor parte.

Amanpa —iLoégico! Estaria bueno que le contara mis intimi-
dades a todo el mundo. Ahora cuéntame ti. Porque no
me vas a decir que no tienes una amiguita.

Runi —Si, pero no es tan romantica. (Rig)

Avanpa —:Y siempre la misma, o cambias, cada vez?

Runi—No, tengo una, mas o menos fija. (La que tenia antes si
que era plato! Claro que esa vez no duré mucho. (Es que
era una bestia! La conoci en una fiestanga. Cuando la vi
pensé que no estaba mal para pegarse una acostadita con
ella. T sabes: rubia, escotada, muerta de la risa... Al final
resulto que era muy intelectual y llena de problemas inti-
mos, “inconfesables™. Acostarse se le hacia un problema
de conciencia, jqué imbecil! (Salir con ella era un clavo.
Veia un pelusa en la calle y se le llenaban los ojos de lagri-
mas. Les preguntaba donde vivian y por qué no se iban a
su casa! jComo para salir a divertrse!, ;ah? (Y sabes por
qué peleamos: [Por el Vietnam! :Has visto idiotez igual?

Tito —;:La Isabel?

Runt —El Vietnam! |No tuve paciencia! Empezo a echar pes-
tes contra los yankis v vo le dije: “Mire m’hijita, si no fue-
ra por los yankis, usted estaria parada en la esquina, bajo
un farol”. Si, pues. No saben en qué mundo viven!... La
mande de paseo. (Rir) (EI Vietnam! :Qué tengo yo que
ver con el Vietnam? (Pavsa. A Tiro) ; :Tu entendis que se
case la gente? Yo no. :Qué hacen? :Qué se dicen para no
aburrirse?
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AMANDA —Se casaran para tener hijos.

Run1 —Si yo hubiera querido, ya tendria una docena de chi-
quillos.

Amanpa —Y lo dice asi, tan fresco, el sinvergienza.

Trro —El padre de familia!

Rupt —Mis hermanos estan todos casados. Nosotros éramos
cuatro... Si hubieras conocido a mi viejo, te habria gusta-
do. Era bueno como el pan, el pobre. Honrado hasta ser
cOMIco (SE MIRA LOS DEDOS Y SE LIMPIA LAS UNAS). Asi le fue,
también (SONRIE, MOVIENDO LA CABEZA). En el fondo... en el
fondo nos gustaba que fuera asi, de una pieza. Tenia un
negocio y, al final, se lo quitaron unos vivos. Todo bajo
la ley, claro. {Muy legal! Cuarenta anos de trabajo para
€s0 (SE INCLINA HACIA AMANDA Y GOLPEA SOBRE UNA MESA). No,
si en este pais hay que ser vivo, jeso fue lo primero que
aprendil... Después se instalo en Puerto Montt, con un
boliche, v quiso empezar de nuevo... Y entonces fue el
terremoto del sesenta... Cuando conseguimos llegar alla
todavia estaba debajo de una muralla y el olor era inso-
portable.. (Sacamos ladrillo tras ladrillo y, en los altimos,
habian pedazos de su piel. Todavia temblaba, me acuer-
do, y yo pensaba que, de repente, se iba a abrir la tierra y
jadios mundo cruell... Pero no pasé nada... (Nada mas!
(SE TOMA UN TRAGO) (Salud!

[1ro —Oye, Rudi... Nunca me habias contado eso.

RUDE —(VOLVIENDO A SU TONO FRIVOLO) | Y para qué te lo iba
a contar?

110 —No sé. Por... por contarlo, como ahora.

Rupr —Es que ahora estoy medio cureque, por eso...

\WANDA —Eres bien fome i, ove! ;Miren que ponerse a con-
tar historias tristes a esta hora! Un ratito mas v empezamos
a sacar las abuelitas tullidas v los tos con cancer. jLas cari-
tas que tienen, se las recomiendo!

[0 —Que tenemos.

Runt —Tres tristes tigres trillaban trigo en un trigal.
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Amanpa —Tres tristes... jAh!

Trro —Tres tristes tigres trigaban... jtrillaban! Tres tristes ti-
gres trillaban trigo tristemente en un trigal.

Rupr —Tres tristes tigres truculentos trillaban tristemente tri-
go trigueno en un trigal.

AmanDa —jTras, tris! jTras, tris! (REPENTINAMENTE). ;Existe el
trigo trigueno?

Trro —Yo creo que si.

Rupi —Claro, y los elefantes rosados, también.

AMANDA —(Qué tipo mas pesado! {No he visto cosa igual en
este mundo!

Rupt — (ACERCANDOSE A ELLA) | /Y como sabes? Todavia no has
sentido mi peso.

Amanpa —:Como que no? ;Y endenante, que casi me aplastas?

Rupt —Rico, sah?

Amanpa —Cachiporra.

RUDI —(TOMANDOLA DE UN BRAZO Y HACIENDOLA LEVANTARSE BRUS-
CAMENTE) Ya, pues, hazte un siriptise para animar esta pa-
yasd.

Amanpa —(Chis! :No queria otra cosa, el perla?

Rupr —Claro, pero eso lo hacemos después. (La ABraza. Enia
RIE Y LE HACE UN GESTO A TrT0)

Trro —(AFIRMANDOSE EN LA LICORERA) Estoy re curao.

Rupi —Tomate otro trago, asi vai a dormir como un ange-
lito. (LE ENTREGA UN vAsO) Tomate otro... a ver, de un
trago! (Tito eseer) jFlauta! :Viste? Tu hermanito esta
aprendiendo.

AMANDA — (APLAUDIENDO) (Otro! (Runi LE SIRVE OTRO VASO. TrTo
BEBE EL. CONTENIDO DE UN VASO. AMANDA GRITA Y APLAUDE).
1Otro, otro mas!

Tiro —:Soy visible, ahora? ;Soy visible?

Rupi—Tomate otro y ahi vas a quedar como persona normal.
(LLO HACE BEBER DE LA BOTELLA, RIENDO).

Tito —;Me dio un sueno!

Rupr —jAcuéstate, no mas, hombre!
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Tiro—Voy air... voyair al bano (SE DIRIGE HACIA EL BANO. RuDI
LE HACE UNA ZANCADILLA, TITO TROPIEZA Y ESTA A PUNTO DE CAER.
RuDI SE RIE FUFRTE. TITO SONRIE CON ESFUERZO Y ENTRA AL BANO.
RUDI ABRAZA A AMANDA, PERO ELLA SE APARTA DE EL).

Runr —Bueno, estoy esperando el striptise, pues.

AmanpAa —Pero, estai loco tq, oye?

Rupt —Ya, pues no se me haga de rogar. Si quieres yo te ayu-
do.

AmANDA —(Miren lo que queria! (Rupl LE BAJA EL CIERRE DEL
TRAJE) ;Queé estai haciendo? (Escapa, SUIETANDOSE EL TRAJE).
iYa, puh, oye!

RUDI —(COGE LA BOTELLA DE Pi1sCO) Te voy a bautizar! (Lt EcHA
PISCO EN LA CABEZA, AMANDA SE PROTEGE Y ESCAPA, GRITANDO. EL
LA TOMA DEL VESTIDO Y AMANDA CAE AL SUELO. RUDI LE SACA EL
VESTIDO. AMANDA SE ESCAPA, GATEANDO Y ESCONDIENDOSE DETRAS
DE UNA MESA. RUDI 1A SIGUE. GATEANDO TAMBIEN, Y LA ENFRENTA)
jGuau,guau!

AMANDA —;Miau?

Rupi —(AULLA). jAunuuuu!

AMANDA —;Miau! (SE LEVANTA, EL LA ABRAZA POR LA CINTURA. ELLA
TRATA DE ALCANZAR SU VESTIDO, QUE HA QUEDADO SOBRE EL SOFA.
RUDI SE LE ADELANTA Y LO ALCANZA ANTES QUE ELLA). {Ya, pasa-
melo, me tengo que ir!

Rupi —;Como se va a ir ahora, dejandome tan nervioso? Va-
mos. (SE PARA EN LA PUERTA DEL DORMITORIO) Nos vamos a
portar bien... como hermanitos. (ENTRA AL DORMITORIO.
AMANDA TOMA SU CARTERA Y BEBE DE UN TRAGO LO QUE QUEDA
EN EL VASO. ENTRA AL DORMITORIO, CERRANDO LA PUERTA. PAUSA.
TITO ABRE LA PUERTA DEL BANO Y CON PASOS PERFECTAMENTE SE-
GUROS SE ACERCA EN PUNTA DE PIES HASTA LA PUERTA DEL DORMI-
TORIO. SE ESCUCHAN RISAS APAGADAS. TITO SONRIE Y TARAREANDO
ALEGREMENTE APAGA UNA DE LAS LAMPARAS. SE QUITA LA CHAQUE-
TA Y SE SIENTA EN EL SOFA. EMPIEZA A SACARSE LOS ZAPATOS)

TELON RAPIDO
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SEGUNDO ACTO

LLAS NUEVE DE LA NOCHE DEL DIA SIGUIENTE. TITO SE PASEA POR EL
LIVING, NERVIOSO CON UN VASO EN LA MANO. MIRA POR LA VENTANA
SUENA EL TIMBRE, TITO ESCONDE EL VASO RAPIDAMENTE Y LUEGO ABRE
LA PUERTA.

AMANDA —(AFUERA) Ayudame a entrar esto.

Trro —:Y pa que la trajiste aqui?

AMANDA —(AFUERA). Ya, ayuda. jLa tuve que traer!

Tito —Y ;pa qué?

AmanpA —Ayuda te digo. (ENTRA CON UNA MALETA. TITO 1A DE-
TIENE). '

Tito —;Estai loca ti, oye?

AMANDA —(EN vOZ BAJA) | sLlego?

Tiro —No, pero sacala. {Si no se va a armar una...! (Lo vai a
echar too a perder!

AMANDA —;Queris apostar algor

Trro —¢:El Rudi te dio la plata pa sacar la maleta?

Amanpa —iLogico!

Trro —;Los doscientos?

AmanpA —No, ochenta.

Trro —:Y le hablaste de mi?

AmanpA —No alcancé.

Trro —;Chis! ;Bien gtiena, oh!

AMANDA —;Y como le iba a decir? ;A qué hora? Estuvo de una
actividad que no te puedo ni contar.

Tito —;Pero lo mas bien que tuviste tiempo pa pedirle la
plata pa sacar la maleta!

AMANDA —(Era mucho mas urgente!

Trro —Pa ti.

Amanpa —Claro!, pa mi.

Tiro —:Pa qué te traje, entonces?

Amanpa —Glieno! ;Y quién se acosté con €17 ;Fuiste ta o fui
yo? (TITO LA HACE ENTRAR DE UN TIRON Y CIERRA LA PUERTA).
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Tito —(BAJA 1A vOZz). Anda a gritario a la ventana mejor.

AMANDA —(Ay, por Dios, nino, no te vayan a echar de la Gota
de Leche...! {Me dejaste el maletin afuera, idiota! (ABRE LA
PUERTA, SALE Y VUELVE A ENTRAR EN SEGUIDA CON EL MALETIN).

Trro —jPuchas! ;Asi que estamos en las mismas de ayer?

Auvanpa —:Como que en las mismas? Esta muy distinta la
cosa (INDICA LA MALETA). ;Que no estai viendo?... No pude
hacer otra cosa, pues. Asi y todo casi se me escapo esta
manana. Lo alcancé a parar en la puerta y no le iba a es-
tar hablando de las dos cosas. Ti mismo me dijiste, que
me fuera despacito por las piedras. Glieno... (SE ENCOGE
DE HOMBROS) (/Y pa qué tanto apuro también?... ;No te ha
dicho nada de mi?

Tirto —:Y qué queris que me dijera? {Bien giiena pa la cama
tu hermanita!

Amanpa —Claro, algo por el estilo, ;por qué no?

Tiro —SI, seguro. ;Qué te dijo esta manana?

AmAaNDA —Me dijo: “Nos vemos”.

Trro —Yo digo de la plata.

Amanpa —Un rey. Ni chisté cuando le pegué el sablazo.

Trro —:Se lo pediste como préstamo?

AMANDA —;Logico!

Trro —;Chis! jFantastico, oh! Capaz que me lo descuente del
sueldo.

AMANDA —Si se dio cuenta de mas... ;Y donde anda?

Tiro —Se fue a tomar un trago con ese tarado del Carlos
Sanhueza. Pero tiene que venir a cambiarse antes de las
nueve.

Amanpa —:Va a salir?

Tiro —5i, una comida con unos pitucos.

Amanpa —:Con los parientes?

Tiro —jQué va a tener parientes pitucos éste!

Asmanpr —Pero €1, ¢que no es, también? :No es Fuenzalidaz

Trro —:Y de donde sacaste eso?

Amanpa —"Autos Fuenzalida Autos”.
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Trro —Compr6 el negocio con todo instalado. Hasta el aviso.
;Pa qué lo va a cambiar, también, si eso puede llevarle
gente al boliche?

AmanpA —:Y como se llama, entonces?

Trro —Derinovic, Yugoslavo. Nieto de yugoslavos, o hijo, no
sé€. Quiere encajar entre la gente bien, pero le ha costado,
le dan boleto cuando convida, no mas.

AmanpA —(RIE). Y vo, tan fina que estuve anoche, creyendo
que era lo mejor de lo mejor!

Tito —;Y ahora, qué vamos a hacer con las maletas® Hay que
fondearlas en alguna parte.

AmanpA —Llévalas al dormitorio.

Tito —No, no quiero que Rudi las vea. Se las voy a llevar al
mayordomo.

AMANDA —(FURIOSA). ;A quién se las vai a Hlevar?

Tito —Al mayordomo del edificio.

Amanpa —jAh, no, senor! ;Para que me robe todas las cosas?

Trro —;Preferis que el Rudi te saque a patas de aqui?

Amanpa —:A mi? (Dificil!

Tito —El no te dijo que te vinierai.

AManpa —No. Pero me dio la plata sin chistar! Ochenta lu-
cas, pues m’hijito! ;No fueron cuatro chauchas; ochenta
lucas! Tu no te dai cuenta, parece. Ni a las del Hotel Ca-
rrera les pagaran tanto, creo vo. Y eso significa algo. Signi-
fica que le gusté y que le requete guste.

Tiro —(TOMANDO 1.AS MALETAS). Las voy a llevar abajo.

AMANDA —(SUJETANDO LA MALETA) jNo la sacai de aqui! ;Me ois-
te? (Sueltala! (FORCEJEAN)

Tito —;Mientras estis aqui, vai a hacer lo que yo te diga!

AmANDA —iLas pinzas! (LA MALETA SE ABRE Y CAE TODA LA ROPA
AL SUELO). Veis lo que hiciste, desgraciao? (A Gri1os) |Si
se ha roto un abanico, me lo pagii! :Creis que me los he
encontrado botados en la calle? (EXAMINA SUS ABANICOS FE-
BRILMENTE). jSangre me han costado! jNadie, ni una de
esas pobres infelices que andan haciendo striptise por ahi,
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me ha llegado a los talones, siquiera! ;Yo soy la tiinica que
ha usado abanicos porque he sido la unica que ha sabido
manejarlos! jLa unica!

Tito —Bueno, deja la maleta, ahi, no mas. Tu te las arreglai
con el Rudi, después. A mi no me vengdi a meter en nin-
gun lio, ;sme oiste?. Mejor me las habria arreglado solo.

AMANDA — (FUERTE). jArréglatelas solo, pues! {La media cosa!

Trro —(HACIENDOLE FRENTE). jPero te mandai a cambiar al
tiro!

AMANDA —(A GRITOS). [Y lo espero abajo y le cuento todo cuan-
do llegue!

Trro —:Qué le vai a contar?

AmanDA —;Yo sabré! (HA RECOGIDO LA ROPA DISPERSA EN EL SUELO
METIENDOLA EN LA MALETA. TOMA LA MALETA Y LA PONE SOBRE
EL SOFA, MIRANDO, ANGUSTIADA, EL DESORDEN EN QUE HA QUEDA-
DO LA ROPA. GUARDA UN TRAJE, DOBLANDOLO CUIDADOSAMENTE.
MirA A TITO, DE REOJO. SE SIENTA EN EL SOFA, CANSADA). Bue-
no... si sé que, a lo mejor, no deberia haberme venido
hoy dia... con las maletas, por lo menos. Pero, entre otras
cosas, no tenia adonde ir, la vieja arrendo mi pieza, eso es
lo que dijo, le pagué y me entrego la maleta... Si conse-
guimos que te deje de vendedor, yo puedo perfectamente
transformarme en la empleada para todo servicio. Les va
a hacer falta, ;no? Y yo tengo la intencion de ser absoluta-
mente perfecta.

Tiro —Le gusta traer mujeres aqui.

AmanDA —Estando yo? ;Dificil!

Tiro —Ojala que te resulte, mejor pa mi.

AMANDA —(ORDENA LAS COSAS EN 1A MALETA. ENCUENTRA UN TRAJE
DE BANO NEGRO DE DOS PIEZAS, UNIDAS POR UN TUL NEGRO TRANS-
PARENTE CUBIERTO DE BRILLOS NEGROS PARECIDOS AL AZABACHE,
QUE CUELGAN) (Te gusta? Es el traje mas bonito que tengo.
Me queda fantastico. Es casi igual a uno que sacaba la Ma-
rilyn Monroe, en una pelicula, pero sin los brillos. jEste
es mucho mas bonito!... [Qué ganas de ponérmelo y reci-
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birlo asi!, con mis medias caladas y mi abanico de plumas!
:Qué tal? :Me lo pongo?

Tito —Te esta fallando parece. ¢Para qué te traje oye? ;Para
que le habldrai de mi, o para que te pusiérai a hacer el
loco?

AMANDA —(CON RABIA). Nunca he hecho el loco, m’hijito. {Me
aplaudian a rabiar, me pedian bis! jGritaban! (PRENDE UN
CIGARRILLO).

Tito —Y entonces, si te iba tan bien, ;por qué no te contratan
ahora-

Amanpa —Porque los degenerados de los viejos verdes que
van al teatro prefieren... (CON DIFICULTAD), la carne fresca,
prefieren una chiquilla de dieciocho, aunque no sepa ni
moverse, ni cantar, ni desvestirse. jPor eso! Y los empresa-
rios, jesos son unas buenas piezas, también! Salen al tiro
con esa patilla que se le ha puesto a todo el mundo: las
caras nuevas, aunque sean feas, pero nuevas. Eso es lo im-
portante: caras nuevas.

Trro —:Y por qué no cantas en radio?

Amanpa —He... estado enferma de la garganta... un poco.

Tiro —Pero igual fumas.

Amanpa —De algo habra que morirse. ;Por qué no voy a fu-
mar, si no tengo trabajo?

Trro —Y no tienes trabajo porque fumas.

AmaNDA —Ojala fuera por eso... (MIRA EL CIGARRILLO). Dicen
que produce cancer. (Fuma) Dame un trago. (El_ NO SE
MUEVE). :No quieres que le hable de ti? jDame un trago,
idiota! (TITO SE LEVANTA Y LE SIRVE UN TRAGO EN UN VASO. SE LO
ENTREGA. LOS DOS BEBEN). Vai a ver como se te va a arreglar
el panorama. (Sk suaviza) Vai a ver. Y si el Rudi se acuerda
de lo de anoche... No creo que se vaya a ir tan apurado
con sus pitucos. (CANTA):

iNo se puede escapar
ese hombre sin igual
suya sere,
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mio sera,
por toda la eternidad!
jLaaaa!

Tito —(rri0). No te vai a pegar un guatazo, no mas.

AmanDA —Te voy a contar una cosa, oye. Cuando un hombre
trata de batir récores en la cama, es porque la mujer le
gusta mucho. Y te voy a decir que ni los que han esta-
do enamorados de mi —algunos ha habido, pobres— ni
ellos, siquiera, han tenido esa actividad. En esas cosas una
mujer no se equivoca nunca. Y si una se equivoca, mas vale
pegarse un tiro.

Tito —Es que yo lo conozco.

AMANDA —Seguro que no tanto como yo.

Tiro —;Mucho mas! ;Qué sabes de una persona, acostandote
con ella? Que lo pasa mal, bien o regular y punto. Yo sé
como es. Sé que no vas a poder quedarte. Le gusta traer
mujeres aqui.

AMANDA —Eso seria cuando no estaba yo.

Trro —Ojala te resulte. Mucho mejor pa mi.

AMANDA —Si yo no digo que est€é enamorado, pero... podria
suceder... ni soy tan lesa pa creer que se va a casar con-
migo.

Tiro —jGuena, oh! jEl mejor chiste del ano!

AMANDA —(MOLESTA) (Claro, si yo sé! Pero podria durar... un
par de anos.

Trro —Un par de meses ya seria increible (pausa).

AMANDA —Seria mas de lo que yo podria pedir... ;Verdad? (St
ENCOGE LEVEMENTE DE HOMBROS) Al fin y al cabo... (SONRIE)
Esta manana le hice masajes en la espalda.

Trro —Si oi. Lo oy6 todo el edificio.

Amanpa —El era el que hacia ruido. Es que estaba feliz. jFeliz!
...es bien nervioso. ;:Ah? tiene el velador lleno de pastillas
para dormir.

Trro —Lo unico que lo pone nervioso, son los temblores, que
yo sepa, se muere de miedo.
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AMANDA —;Si? Pobre. (SUENA EL TELEFONO. AMANDA LEVANTA EL
FONO). ;Alo?

Trro —;No contestes! (Déjame a mi!

Anmanpa —jAy por Dios! {No te vaya a espantar a tu Julieta!

Tito —(ToMA EL FONO). ¢Al67... jAlG?, colgaron (CUELGA EL
FONO). ¢Viste, idiota? El Rudi te mata si llega a saber. jCa-
paz que haya sido la Carmen! jCapaz que haya oido! (Pau-
SA)

AmanDpA —;Esa es la nina del Rudi?

Tiro —S1. (Pausa).

AMmanDpa —:Viene muy seguido?

Tiro —A veces no mas, por un rato.

AMANDA — Y cOmo es?...

Tiro —¢La Carmen? jFantastica! Jovencita, rubia, como de
pelicula.

AMaNDA —:Y qué hace?

Tiro —:Ella?

AMaNDA —(IRrITADA) Ella, claro! :Quién va a ser?

Trro —Trabaja en un Banco.

AmANDA —¢Es una pituca?

Tiro —Parece.

Amanpa —Esas son las peores.

Tito —;Cudndo hai conocido una, t, pa que vengai a ha-
blar?

AMANDA —En la boute.

Tito —No, ésta no es de las que va a las boutes.

Amanpa —No, claro, es de las que va al tiro a los depar-
tamentos.

Trro —jEsta es distinta! jClaro que viene, pero esta enamora-
da de Rudi! :Queé tiene de malo?

Amanpa —Nada... Si yo no digo nada. (Lo mira) ;Te gusta?

Tito —:Quién? '

Amanpa —Esa fulana.

Trro —Si... me gusta... es distinta.

AmAaNDA —;Tiene tres tetas?
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Tito —(MoLESTO). Trabaja.

Amanpa —Trabajara para agarrar marido en la oficina, no
porque necesite. Si yo a esas las conozco.

Tiro —;A ésta no!

Amanpa —jQuitasela tonto! Apuesto que ni le hablas... Oye,
pero, ;realmente no tienes una ninar

Trro —No tengo bastante plata.

Amanpa —jPor favor, m’hijito! jHay ninas gratis, hay algunas
que hasta pagan! Si no fuéramos hermanos, te juro que te
hacia el favor, como cuando... (rig). ;Te acordai? Con los
anos me he llenado de prejuicios.

Tiro —(MOLESTO). 2Si7 Y no se te notan nadita.

AMANDA —(2Qué es lo que no se me nota?!

Trro —Tus prejuicios.

AMANDA —(IRRITADA). Mads que a ti, en todo caso. No le ando
lustrando los zapatos a nadie con la lengua.

Tiro —No, son otras cosas las que hacis.

Amanpa —Especialmente a pedido de la familia, asi es que
mucha vergiienza no me da.

Trro —Nadie te ha obligado.

Amanpa —iEse cantito me lo conozco de memoria! Lo mismo
me decia la vieja, cuando nos mandaba a vender flores a
la salia’e los teatros y nos decia que si algun viejo nos in-
vitaba a su casa, aceptaramos no mas. “Si queris, no mas,
¢ah? Nadie te obliga. Pero que les dé la plata primero”
—decia— "unos cincuenta pesos”. jCincuenta pesos! En
esos tiempos era harta plata. :Ya no te acordai? Teniai mas
€xito que yo, te invitaban mas que a mi.

Trro —No es cierto... Yo no me acuerdo.

Amanpa —iNo te vai a acordar! {No queris acordarte, que
es muy diferente!... Bueno, total, ja mi qué me importa,
también!

Tiro —;Cuando te ha importado algo a tiz [Por eso estai
como estai!

AMANDA —:Como estoy? Igual que ti no mas.
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Tiro —(Eso es lo que quisiérai! Se te nota a la legua lo que
soi, nadie te tomaria por otra cosa.

AMANDA —(FUERA DE si). {Ya, poh, desgraciaito, cortala! jTu
mismo me trajiste aqui, asi es que ahora, te aguantai!

Tiro —;Harto que me he aguantao pa no mandarte a pasear!

Amanpa —;Me tenis celos, eso es lo que pasa! Creis que te voy
a quitar la pega y que te vai a quedar sin pan ni peazo.

Tito —Si creyera eso ya te habria sacado que rato de aqui.

AmANDA —A ver, jatrévete!

Tito —Lo que pasa es que estoy seguro de que el Rudi no me
cambiaria por ti.

Amanpa —:Estai muy seguror

Tiro —(DESARANTE). Absolutamente. De lo que no estoy muy
seguro es que le guste encontrarte aqui.

AMANDA —(AGRESIVA). Si es por eso, podis estar tranquilo. Vie-
rai las cosas que me dijo anoche! jQue nunca lo habia pa-
sado mejor! Y esta manana, cuando se fue, me dijo: “|Nos
vemos!”. “Nos vemos” significa “{Nos vemos!”.

Trro —Lo unico que yo te digo es que le hablis de mi y dejis
todas tus historias pa despueés.

Amanpa —:Y quién te ha dicho que...7 (ENTRA RUDIL. SE DETIE-
NE Y MIRA LA MALETA DE AMANDA). Pasaba por aqui y me dije:
“Este lugar me trae buenos recuerdos™ Y entré.

Rupt —Con maletas y todo por lo que veo, :Te vas a cambiar
de Hotel?

Amanpa —Bueno... todavia no he decidido lo que voy a ha-
cer. Depende de las proposiciones que tenga.

Rupt —Ah... (A Trro). ;Fuiste a buscar las camisas?

Trro —Encima de la cama estan.

Rupt —Ya (ENTRA A SU PIEZA)

Trro —(A AMaNDA, EN vOZ BAJA). Oye, dejémoslo pa otro dia.
Mejor te vai ahora.

AMANDA —No, déjame a mi, no mas. Vai a ver. (SE ACERCA A 1A
PUERTA DE LA PIEZA DE RuDI). ;Vas a salir?

RuDI —(ADENTRO) SI, ipor qué?
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Amanpa —:Algiin negocio?

RUDI —(ADENTRO, SOCARRON) Un negocio rico.

AMANDA —Ah. .. :Como estuvo el negocio hoy dia?

Rupi —Como siempre.

Amanpa —¢Te ayudo a ponerte las colleras?

Runi —Bueno... (APARECE EN LA PUERTA CON OTRA CaMisA). Cuan-
do me las pongo yo se me arrugan los punios. (Euia 1o
AYUDA)

AMANDA —¢Y tu secretario no te ayuda en estos menesteres?

Runi —;Qué secretario?

AmanpAa —El Tito.

Rupi —A veces.

Avanpa —:En el negocio también?

Rupi —A veces.

AMANDA —iPodrias aprovechar las condiciones de vendedor
que tiene! Es capaz de venderle un auto a un ciego.

Rupt —Es capaz de venderle el alma al Diablo! (ENTRA A 1A
PIEZA)

AMANDA —Bueno, cualquiera lo haria, segin lo que le ofre-
clreran.,

Rupt —(ApeNTRO). YO no.

AMANDA —:Seguro?

Runt —;Seguro!

AMANDA —(RIE). Striptise masculino. [Qué interesante!

Runi —Si no te gusta, no mires.

Amanpa —Al fin y al cabo... no estoy viendo nada nuevo...
AT vendes solo?

RUDI —(ENTRA CON UNOS PANTALONES OSCUROS, MOLESTO). ¢D6ns
de esta mi cinturon negro?

Trto —(rAPIDO). Aqui en el closet parece que lo vi.

Runt —:Y qué hace ahi? {Pasalo! Me revienta que me cam-
bien las cosas de sitio. (TITO LO BUSCA EN EL CLOSET)

Amanpa —Oye, ¢y no necesitas otro vendedor en la tienda?

Runl —:Ah?... Logico. El Carlos Sanhueza va a trabajar con-
migo.
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Amanpa —;Por qué no pruebas al Tito?

Rupi —:El hombre invisible? No creo que resulte.

Amanpa —Podrias probar. ;Como sabes si te sube las ventas?

Rup1 —Soy bastante viejo en esas cosas. S€ lo que hago. (Trito
LE ENTREGA EL CINTURON). Gracias por el consejo de todas
maneras. (SE PONE EL CINTURON)

Amanna —:Por qué no te quedas aqui?

Rupt —Tengo un panorama demasiado bueno para per-
derlo.

AMANDA —;Y si yo te tuviera uno mejor?

Rupr —Dificil.

Amanpa —Como el de anoche mas o menos.

Rupi —Demasiado repetido. En la variedad esta el gusto, di-
cen. (ENTRA AL BANO)

AMANDA — (SIGUIENDO HASTA LA PUERTA, QUE EL NO CIERRA). Todo
lo contrario, pues. Uno tiene que encontrar una cosa y
sacarle el jugo. A veces, lo mejor no sale a la primera.

Runl —(saLE. HA DEJADO LA CORBATA EN EL BANO) Cada uno con
su gusto, como decia la vieja. (ENTRA AL DORMITORIO)

Trro —(ex voz BajA). Ya no lo freguis mas.

AManpa —Te apuesto que se queda... (A Rubi). ;Sabis lo que
trajez

RuDI —(ADENTRO). ;Qué cosa?

AmanpA —Es una sorpresa. Te lo voy a mostrar. (Toma su ma-
LETA Y SE DIRIGE AL BANO CON ELLA)

Trro —(sujeTAnpora). (No hagai leseras!

Amanpa —Deja... Ya, suelta, idiota!

Rupt —(ADENTRO). ;Qué?

Tiro —(soLtaNDO A AMaNDA) No, jNada! (AMANDA ENTRA AL
BANO Y CIERRA LA PUERTA). jAbre! (ENTRA RUDI CON LA CHAQUE-
TA EN LA MANO)

Rupi —:Se metio al bano?

Tiro —Si... acaba de entrar.

Rupr —Dile que se apure. Tengo que irme luego.

TirO —(GOLPEANDO LA PUERTA DEL BANO) jApurate!
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AMANDA —(GRITA). {Ya voy!

Trro —Ya sale...

Rupt —Me imagino que no se pensara quedar, ;no?

Tiro —jNol!... ;La Amanda? No, claro que no.

Rupt —Como vi que trajo la maleta.

Tiro —Es que... no le gusto el hotel...

Rupnt —Dile que éste no es hotel por si acaso.

Trro —iSi no ha pensado quedarse!

Rupt —Mucho mejor. No quiero tener ningun problema
aqui, ningun alboroto, que la vieja me tiene amenazado
con pedirme el departamento y otro, a este precio, no voy
a encontrar asi como asi. Esta claro, ;no? Que no la vaya a
encontrar, cuando llegue, ;me oiste?

Trro —Si. (Pausa). Oye, Rudi...

Rupt —¢Si7

Tiro —Tu... :De veras que no me crees que yo podria resul-
tar como vendedor?

Rupi —;Hasta cuando vai a estar fregando con la misma his-
toria, queris decirme? Se necesita cancha para eso. Mu-
cha cancha! A la gente le gusta ver tipos con buena pinta,
como el Carlos Sanhueza, que sepan pronunciar bien el
inglés, que se vean seguros de que lo estan haciendo ma-
canudamente, sin estar poco menos que lustrando los za-
patos para caer bien, como ti. No es facil, no puede llegar
cualquiera y hacerlo.

Tito —Pero el Carlos Sanhueza. ..

Rupt —El Carlos Sanhueza, m’hijito, se para en un lugar y
la gente lo mira. Ese se puede mear en medio de la Plaza
de Armas y todos lo encontraran muy natural. Todo lo
que hace es natural. Ese es el punto. Y no hablemos mas
de eso, que ya esta todo oleado y sacramentado. Si no te
gusta lo que hacis en el negocio, lo dejai y listo.

Tiro —jNo, si me gusta! Es que yo pensé... como todavia no
era seguro eso del Carlos Sanhueza... y me habria gustado
probar...
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Runt —A lo mejor, :quién te dice? Si me resulta lo que yo
quiero y si te portai bien, cabrito, capaz que en un par
de anos mas haya posibilidades de ampliar el negocio v,
entonces, ahi veriamos.

Triro —:De veras?

Rupr —Parece que tu hermanita no va a salir del bano hasta
manana. Se me quedo la corbata adentro.

TITO —(GOLPEANDO LA PUERTA DEL BANO). jApurate! (El Rudi
quiere entrar al bano!

Amanpa —(GriTa). Ya! Dile que va salgo!

Rupi —;Dile que no grite!

Trro —jNo grius, oh!

AManDa —(GRITA). ;Qué? [No te oigo!

Rupt —;Puchas!

Trro —jNo gri-tes!

Rupi —(MmirA su RELOJ). Capacito que me haga llegar atrasado,
ahora.

Tiro —:Vas a salir con la... con la Carmen?

RuDI —(SE SIENTA Y REVISA SU LIBRETO DE CHEQUES). ;Con esa la-
tosa? ;Nia misa!

Tiro —;Pelearon?

Rupt —No... pero se pone idiota, de repente. Le bajaron
los celos porque se entero de que ando con la Veronica.
iComo si yo, alguna vez, le hubiera dado esperanzas de ca-
sorio! (Y ni siquiera esta embarazada, que, en fin, podria
decir que la familia, que esto, que lo otro! Pero no, jpor
celos!... Son mas vivas que yo, estas ninitas... Y mas enci-
ma que yo, con la Veronica, soy como hermano, no mas,
por el momento... Es que es otra cosa. Con ella soy vo el
que quiere casorio v la tonta se me hace la interesante.
Pero me voy a casar con ella, no se me escapa.

Trro —:Es muy bonita?

Runt —(siv MUcHO EsTUSIASMO) Estd bien... Claro que no es fi-
cil, zah? No me ha dejado pasar mas alla del cuello, toda-
via. Estd forrada en millones, la tonta, y si no me consigo
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una tuca contundente, el negocio no me dura ni un ano
mas. Asi es que el viejo es mi unica esperanza. Me tengo
que pololear al padre y a la hija. Trabajo doble para esta
noche... Por si acaso, sera mejor que te vayas a dormir a
otro lado, hoy dia. :Como sabis si la ablando en la comida?

Trro —Es que no tengo plata.

RUDI —(DEL BOLSILLO SACA DOS BILLETES DE DIEZ ESCUDOS Y SE LOS
ENTREGA) Toma. (Lo PIENSA. LE QUITA UN BILLETE DE DIEZ ES-
cunos). Y déjame un trago hecho en el refrigerador. {Un
martini! Me tiene que resultar, si no... [Y a tu hermana se le
ocurre meterse al bano, justo ahora! (GOLPEA EN LA PUERTA
DEL BANO). jApurate! (MIRA sU RELOJ) :Qué esta haciendo?

Trro —No sé... yo...

Rupi —Supongo que no se ira a banar, :nor

Trro —;No! (LA PUERTA DEL BANO SE ABRE Y APARECE AMANDA CON
SU TRAJE NEGRO DE BATACLANA, MEDIAS CALADAS Y UN GRAN ABANI-
CO DE PLUMAS QUE HACE JUEGO CON UN TRISTE TOCADO, TAMBIEN
DE PLUMAS. SE HA MAQUILLADO EXAGERADAMENTE LOS OJOS).

Rupi —;Qué haces con esa facha? ;Te volviste...?

AMANDA — (1O HACE CALLAR). jCht! (CANTA)

Quiero estar sola
con mi papito.
Quiero estar sola,

mi amor.

Quiero contarle

lo que me has hecho
quiero contarle,

mi amor.

(AMANDA SE DESLIZA SOBRE EL SOFA).,

No soy la nina
que conociste
jsoy tan distinta
ala de ayer!
Con tacos altos,



medias caladas,

yo s¢ muy bien

qué es el amor.

Quiero estar sola

con mi papito.

Quiero estar sola

imi amorl!... ;Qué tal?
(PAUSA. TITO QUEDA PARALIZADO, SIN SABER QUE ACTITUD TOMAR.
RUDI CAMINA HACIA EL BANO).

Runt —Esta muy viejita para estas cosas, m’hijita.

Amanpa —Anoche no decias eso.

Rupi —De noche todos los gatos son pardos. Y a oscuras no
se te notan las chalchas. (ENTRA AL BANO Y CIERRA 1A PUERTA.
AMANDA QUEDA TERRIBLEMENTE DESCONCERTADA).

AMANDA —(DESPUES DE UNA PAUSA. CON UN HILO DE voz). ;Qué
le dijiste?

Trro —:Yo? :Qué le iba a decir? En cambio, €l si que me dijo
COsas.

AMANDA —;Que?

Tiro —No quiere que te quedis aqui.

Amanpa —:No quiere? ;Por queé?

Trro —Porque no. ;Queé te dije?

Amanpa —No te creo. Algo le has dicho de mi, no puede ha-
ber cambiado tanto en un dia. (GOLPEA EN LA PUERTA DEL
BANO). (Rudi! (RUDI ABRE 1A PUERTA, FURIOSO, PONIENDOSE LA
CORBATA),

Rupi —jHasta cuando me van a fregar! ;Qué quieres?

AManpa —:Qué te dijo éste?

Rupt —:De queé?

AmanDA —De mi.

Runi —Nada. Pero yo le dije que queria tranquilidad aqui.
Asi que mejor te vuelves a tu hotel, ahora. ;Ah?

Avanpa —Yo crel que... :Qué hotel? No tengo ningin hotel.

Runi —Ese es problema tuyo. A mi no me jodai mas, ;ya?

AManpA —:Y a donde queris que vaya?
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Rupi —Donde el Roberto. pues. ;Que no tienes a tu novio,
esperandote en la puerta de la iglesia?

AMANDA —Ya no me esta esperando... El Tito le conté todo.

Rupr —jImbécil! jQuién iba a confiar en este infeliz, tam-
bién!

Trro —jNo es cierto, Rudi! |No es cierto! No tiene novio, eso
lo invento ella! {Ese Roberto lo invento!

AMANDA —iDesgraciado! jAhora te corris y me dejai solal,
sah?

Triro —Lo inventaste, ;es cierto o no?

AMANDA —iSI, claro que lo inventé! Y ni me dijiste que lo hi-
ciera, que viniera y me conquistara al Rudi pa pedirle que
te probara de vendedor, ;no?

Tito —;Mentira! Esta todo lo inventa.

Rupt —;El parcito! Un dia mas con ustedes y me pongo a
vomitar.

AmANDA —jAy! :De adonde saliste, Arcangel San Gabriel?

RUDI —(SE CONTROLA CON DIFICULTAD). Bueno, a la vuelta no
quiero encontrar a ninguno de los dos aqui.

Tito —Pero, Rudi... Oye...

Rupt —Saquen todas sus porquerias y mandense cambiar.

Trro —jRudi! Yo no he dicho...

Rupnt — (INTERRUMPIENDOLO). {El hombre invisible! Ahora ni
siquiera te oigo.

Tiro —(AGARRANDOLO DEL BRAZO). {Te juro que no dije nada!
iNo te voy a hablar mas de eso... Eso de que me pruebes!
iPero no me despidas! Te puedo servir, aqui... en el nego-
cio, en lo que ta digas.

Rupt — (FRIAMENTE). Me estas arrugando la camisa. (Tito Lo
SUELTA RAPIDAMENTE). Si quiere seguir aqui, me va a hacer
el favor de sacar a ésta. Si la vuelvo a ver, usted desaparece,
;me entendio?

Trro —Si1, Rudi.

Runi —Ah, y otra cosa. No me gusta eso de Rudi. Don Rudi.
Nada de ponerse confianzudo.
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Trro —Si... Perdén. No me habia dado cuenta.

Rupi —Desde ahora, jovencito, cada uno en su lugar. Soy el
patrén y usted es el mozo. (Pasame la chaqueta! (Trro co-
RRE A BUSCARLE LA CHAQUETA Y LE AYUDA A PONERSELA. RUDI SE
ARREGLA EL PANUELO).

AMANDA —(DA UN SALTO, REPENTINAMENTE, GRITANDO). [Esta tem-
blando!

RUDI —(LANZA UNA EXCLAMACION Y CORRE A LA PUERTA). jAh!
(AMANDA SE BURLA DE EL).

AMaNDA —]a, ja, ja. {El patron! [Verde de susto!

Rupr — (AVANZA AMENAZANTE HACIA ELLA). Bien bueno tu chiste,
desgraciada. (LE DA UN EMPUJON).

AMANDA —(SE QUITA UN ZAPATO Y LO AMENAZA CON EL). (Pégame si
te atrevis, maricon! jPégame, a ver!

Rupr —(se peTIENE). Tito, ya sabes, :no? Si encuentro, aunque
sea una pluma de este papagayo, a la vuelta, usted vuela
de aqui. (SUENA EL TIMBRE, FRENETICO, EN VOZ BAJA). ;Andate
a la pieza!

AMANDA —(FUERTE). (No pienso! Jodete!

Rupni —Si haces un solo ruido, te mato.

AMANDA —Seguro! (Mira como me muero de miedo! (Tiv-
BRE)

Runi —(A Tiro). jLlévatela para adentro!

AMANDA —(FUERTE). {Te espero en la cama, mi amor!

Rupi —Ya vas a ver, desgraciada! jAndate para adentro!

iSi no... despido al Tito, ahora mismo!

Tito —Ya, vamos (AGARRA A AMANDA DE UN BRAZO Y ENTRAN AL
DORMITORIO ).

AmANDA —(Déjame, ah, si voy! (CIERRAN 1A PUERTA DEL DORMI-
TORIO. RUDI TOMA EL BOLSO DE AMANDA Y LO TIRA ADENTRO DEL
DORMITORIO. ABRE LA PUERTA DE CALLE).

Rupi —jAlicia! :Como estis? jAdelante! (ENTRA ALiCIA, MUY
TIESA, MIRA HACIA EL DORMITORIO. SE ESCUCHA EL RUIDO DE ALGO
QUE SE QUIEBRA, CON FALSA NATURALIDAD). ;/Qué pasa, Tito?

Trro —(ADENTRO). [Se me cay6 una caja!
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Runt —iEste tipo hace un ruido! {Es tan descuidado!

Avricia —Si, se han oido muchos ruidos, desde anoche. Dema-
siado, creo. Voces, risas. Risas, sobre todo. Muchas risas, jy
muy alegres!

Rupi —El Tito se pone a escuchar la radio y la pone tan fuerte.

ALICIA —(RONCA DE NERVIOS Y ANGUSTIA). sSi? Mire, realmente,
después de la conversacion que tuve con mi mamay... y
contigo, anoche, nosotras esperabamos que usted tuviera
un poco de consideracion. Y lo primero que hace es traer
a la mujerzuela mas ordinaria de todas las que ha traido
hasta la fecha. |Y que son muchas! |No estamos dispues-
tas a soportar estos escandalos diarios! Este es un edificio
decente y no vamos a permitir que transforme esto en un
conventillo, jde ninguna manera!

Rupr —Alicia, era la hermana de Tito que vino a verlo y...

ALicia —Aver nos engano v me mintio durante toda la no-
che... {Como se habra reido de mi! jPero si me decia las
cosas mas increibles y yo me lo tragaba todo! No me im-
portan las mentiras de que habia un enredo con un depd-
sito y que tratara de aparecer como una persona decente
y correcta, jpero que se haya permitido, por un instante,
jugar con mis sentimientos! (Eso si que no se lo voy a acep-
tar!

Rupi —Se equivoca, nunca tuve la intencion de enganarla...

Avicia —EI mundo es muy chico vy, finalmente, no se crea que
va a convencerme de nada. Mi mama me encarga avisarle
que necesita el departamento y que tiene dos meses para
dejarlo. Estd avisado. (CAMINA HACIA LA PUERTA).

Rupr —;jAlicia! jSenorita Alicia!

Avicia —No hay vuelta que darle al asunto. No tenemos nada
mas que hablar. Buenas noches.

Rupi —(siGuiEnnoLa). Pero usted no puede irse sin oirme. Tie-
ne que creerme... (SALEN, Pausa. TITO SALE DEL DORMITORIO,
AL VER QUE NO HAY NADIE, ABRE LA PUERTA Y SALE AMANDA, CON SU
TOCADO DE PLUMAS EN LA MANO Y EL. MAQUILLAJE CORRIDO).
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Trro —Ya... anda a vestirte.

AMANDA —Muy vieja... (SE SIENTA EN EL SOFA CANSADA).

Trro —Anda a vestirte.

AMANDA —Si me voy a ir. ;Tenis plata?

Trro —Un poco... ;Para qué?

AMANDA —Si creis que me voy a ir a dormir a un banco de la
plaza estai muy equivocado.

Trro —No tengo mucho.

Amanpa —Mas que yo, en todo caso. (TITO SACA EL BILLETE DE
DIEZ ESCUDOS. AMANDA LO TOMA Y SE LO GUARDA EN EL ESCOTE).
Dame un trago.

Trro —Pero te vai a vestir, primero.

Amanpa —Un trago de despedida v me voy.

Triro —Bueno... (SIRVE DOS VASOS)

AMANDA —(CANTA SUAVEMENTE COMO PARA Si)

Quiero estar sola,
con mi papito
Quiero estar sola. ..

jQué cancion mas imbécil! (TITo LE ENTREGA UN vAsO). [Sa-
lud! (SE 1O TOMA DE UN TRAGO. PAUSA. AMANDA DEJA FL VASO EN
UNA MESA). Me voy a vestir, entonces... jEstoy tan cansada!
(SE LEVANTA)

Trro —:Te ayudo?

AMANDA —(SE DETIENE). ;Ah?

Tiro —:Te ayudo? (AMANDA LO MIRA FIIAMENTE, COMO SI NO EN-
TENDIERA DURANTE UN INSTANTE, LUEGO LE DA LA ESPALDA Y CAMI-
NA HACIA EL BANO BAJANDOSE LOS TIRANTES DE SU TRAJE NEGRO Y
CANTURREANDO SUAVEMENTE)

AManpa —Quiero estar sola. ..
con mi papito...

TELON

120



[.a remolienda

(VERSION DEFINITIVA)

PERSONAJES
Dona Nicolasa
Nicolas
Gilberto
Graciano
Isaura
Yola
Chepa
Dona Rebeca
Renato Sepulveda
Baudilio
Telmo
Mauro

Mirta



Programa del estreno en el Teatro Antonio Varas de la Unwversidad de
Chile. Octubre 1965.



PRIMER ACTO

PRIMER CUADRO

UNA LOMA EN EL CAMPO, AL SUR DE VILLARRICA. DoNA NICOLASA,
UNA MUJER DE CAMPO VESTIDA CON SUS MEJORES ROPAS, ESTA INCLI-
NADA ENTRE SUS BULTOS Y CANASTOS PREPARANDO CUATRO VASOS DE
ULrO. DONA NICOLASA ES UNA MUJER PEQUENA, MORENA Y DINAMICA.
VISTE COMPLETAMENTE DE NEGRO. GRITA SIN DEJAR DE TRABAJAR.

Nicorasa —jNicolas, peazo ‘e mugre! ;Dénde te juiste a
quear, bestia? jGuaso descosio! jGraciano! Gilberto!...
jLos hijos que una se gastal... {Nicolas! jPeazo’e mugre!
¢Queris que te rompa la jeta a patas? (ENTRA NICOLAS, UN
MUCHACHO DE VEINTE ANOS CON SOMBRERO Y MANTA, TRAE UN
BULTO EN LA MANO). jAh, menos mal que llegaste! ;:Que no
te mandé a buscar a tus hermanos, baulaque?

Nicoras —Ei se quearon, en ese camino duro que hay ei.

Nicorasa —;Pavimentao, ignorante!

NicorAs —;Me! ;Y como no van a querer mirarlo, si nunca se
habia visto algo asi, poh?

Nicorasa —Entonces cuando lleguen al pueulo se van a tener
que quearse un ano pa ver toos los adelantos que se han
hecho, entonce.

NICOLAS —(CON CIERTO RECELO) (Y no sera mejor golvernos pa
la casa?

Nicorasa —:Que tenis mieo?

Nicoras —No! :Qué voy a tener? Pero, jpuchas!, si no ha-
biamos salio nunca del rancho y de un repente se le



ocurre salir pa el pueulo. ;:Que no estibamo bien como
estabamo?

Nicorasa —jVeinte anos alla arriba, sin moverse, y ahora dan
un paso p’abajo y se asustan, los tontos guailones! ;Claro
que no estabamo bien como estibamo! Ustees necesitan
un paire (AL PUBLICO) Yy YO necesito un mario. Cinco anos
que enterramos al finao el Abelino. ;Bien llorao que esta,
no se me puee quejar! Le puse un atao ‘e flores, en la tum-
ba, con una cinta mor4, jy a ver gente se ha dicho! Y giie-
no es que de paso conozcan un poco’e mundo, también,
poh (ENTRAN GiBERTO Y GRACIANO. LOS DOS SON MENORES QUE
NICOLAS Y ESTAN VESTIDOS COMO ESTE, MANTA Y SOMBRERO, CADA
UNO TRAE UN ATADO CON ROPA). :Y? :Ya vieron el camino pa-
vimentao?

Giiserto —Es re duro!

GrACIANO —(No pudimos sacarle ni un peazo!

Gueerto —;Se me le llegé a queurar la cuchilla!

Nicorasa —jHay que ver que son bien...! Se me van a tener
que andar con cuidao, que no van a poer meterle mano
v cuchilla a too lo que vean en el pueulo, zentendio? Y ei
si que hay cosas bonitas. Si paré que estoy viendo la calle
principar, toa ilumina con su luh eléutrica. Faroles pren-
dios que es un gusto.

Nicoras —iYa, poh inora, cortela con eso’e la luh eléutrica. Si
hasta que no veamo, no creimo!

Nicorasa —La sacan de una energia que tiene el agua.

GRACIANO —Pero si el agua apaga el fuego, :como va a dar
luh?

Nicotasa —;Guasos descreios! ;Ya van a ver, no mas! Ei van a
aprender.

NicorAs —Si estaibamo requetecontra bien como estibamo.

Graciano —Clare; yla-tieyra no puee dejarse sola que sin ca-
rino no rinde. AL

Nicorass —Mas que carino le hei dao a ese pelaero! Que
Jue tu paire; acaso, el que lo convirtio en lo qu'es ahora?
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Un campo plantao y sembrao hasta el altimo peazo. :No
jui yo la que los endilgué por ese lao? (LE ENTREGA UN VASO
A CADA UNO DE SUS HIJOS Y SE SIENTA EN UN TRONCO A COMER). Si
son dos dias, no mas, los que vamos a estar ajuera... y no
0o ha de ser trabajar como bestia la vida entera y estarse
ei, encerrao, esperando que pasen las lluvias, tampoco.
Hay que ver como estan las cosas en las tierras bajas, cono-
cer gente, tamién, ver los adelantos del mundo. ;Acaso tu
paire no bajaba toos los anos al pueulo? Pero €l ya no esta
para contarnos y giieno es que veamos las cosas mientras
se puea qu’el tiempo lo tenimos contao. Y yo tan vieja no
estoy pa quearme sola too lo que me quea, tampoco, senta
el, sin ver la eléutrica y tanta cosa nuea que hay.

Nicoras —Si el taita le metio toas esas historias de la ciuda
en la caeza, jue porque era giieno pa contar cuentos, no
mas. Cuando golvia'el pueulo losotro tamién lo olamos
con la boca abierta, pero ya crecimo, poh inora, ya no
creimos en esas cuestiones. :Se acuerdan que contaba
que andaban carretas solas, sin gueyces? (Nicoras vy Gra-
CIANO SE RIEN A GRITOS). Y subian y bajaban y las luces que
se prendian y se apagaban? Y las casas amontonas una
encima de otra, sin querse (Rien). ;Y las ninas con las
polleras hasta la rodilla!

NICOLASA —A m1 no me conto na eso’e las ninas de pollera
corta.

Nicoras —:Y eso ‘e las sirenas? Que le cantaban a la pasa y €l
se queaba como pegao al suelo y no podia dirse hasta que
se callaban, que era al otro dia... Eran cuentos no mas.
:Como va a ser asi? Si a poco mas nos sale con que la gente
anda volando, tamién.

GraciaNo —Giieno pa’l trago y pa’l cuento que era el finao'e
mi taita, no se iba a quear callao.

GILBERTO —¢Y como sabis si es cierto, oh?

NicorAs —;Callate vos! Este se lo tragaba too. Vai a ver cuando
lleguemos al pueulo acaso encontrai algo’e lo que conto.



GRACIANO — (AL PUBLICO) Yo no creo.

NicorAs —(AL PUBLICO) Yo menos.

GILBERTO — (AL PUBLICO) YO si.

Nicorasa —jCallarse toos los lesos! (MIRANDO HACIA ADELANTE)
Alla se divisa un caserio que ha de ser el pueulo (SE ADELAN-
TA A MIRAR. LLOS TRES HIJOS SE REUNEN CON ELLA. PAUSA).

Nicoris —:Cudl es que hay luces?

Nicorasa —:Que no veis qu’es de dia? A la noche vai a ver.

Giserto —;Y c6mo es que se llama el pueulo?

Nicorasa —Curanilape, oh. Vamolo caminando, sera mejor,
que si no se los va a escurecer.

Graciano —Aguaita, hay dos caminos €i, ;cual sera el del
pueulo?

Nicoris —El mas ancho, poh.

Giserto —Y el pavimentao, ;pa’ onde ira, no?

Nicorasa —Lejos va, p'al Norte. Hasta la capital es que me
decia el Abelino.

Nicoras —:Como sabia €1, si no jue nuncaz

Nicorasa —En el pueulo le han de haber dicho. Los del
pueulo too lo saben. Si hasta colegio tienen. Asi que por-
tarse como les hei ensenao, pa’ no pasar por guasos. Y
va saben, a las ninas mujeres hay que saluarlas con una
inclinacion, sacandose el sombrero. ;Que no se les olvie!
Aver... Salilenme a mi (PASA FRENTE A ELLOS, INCLINANDO LA
CABEZA. LOS TRES LE HACEN REVERENCIAS MUY TIESAS, SACANDO-
SE EL SOMBRERO. NICOLASA LOS MIRA CON ORGULLO). Gilieno,
naide poira decirme que no los hei educao como a gente
ceviliza... y ahora, en nombre sea de Dios, Los juimos
p'al pueulo! (SALE SEGUIDA POR SUS TRES HUOS, QUE SE VAN
CANTANDO ALEGREMENTE

“MAZAMORRA ME HAN PEDIDO
MAZAMORRA VOYA DAR™)

APAGON
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SEGUNDO CUADRO

EN LA MAS ABSOLUTA OSCURIDAD APARECE UNA MUJER CON UNA VELA
ENCENDIDA Y UNA SILLA. DEJA LA SILLA Y SALE. ENTRAN DOS MUJERES
CON VELAS ENCENDIDAS Y EXAMINAN UN MONTON DE SILLAS Y MESAS
OUE HAY EN EL CENTRO DEL ESCENARIO. LA PRIMERA MUJER VUELVE
CON OTRA SILLA. COLOCAN LAS MESAS CON SUS RESPECTIVAS SILLAS Y
ENCIENDEN VELAS HASTA QUE EL ESCENARIO QUEDA COMPLETAMENTE
ILUMINADO. ES LA PISTA DE BAILE EN EL PATIO DE LA MAS AFAMADA
(ASA DE REMOLIENDA DE CURANILAPE. DE LAS RAMAS DE LOS ARBOLES
CUFLGAN GUIRNALDAS DE AMPOLLETAS DE COLORES, APAGADAS. LA PRI
MERA MUJER ES YOLA, LA SEGUNDA ES ISAURA Y LA TERCERA, CHEPA.
SON TRES PROSTITUTAS JOVENES MUY PINTADAS, PERO “DE CAMPO” (MUY
DISTINTAS A UNA PROSTITUTA “DE PUERTO”).

Yora —jHay que ver la desgracia grande, Isaura, por Dios! {Ir-
senos a cortar la luz en dia sabado, que es cuando vienen
mas cauques!

[saura —Si no se corto, oh. La cortaron. ;:No vis que la vieja
no ha pagado la luz ende el mes pasao?

Yora —:Y amo a tener que estar a pura vela? Si los mariposo-
nes vienen con luz, nomas.

[saura —:De aonde sacaste? lo que es yo, a toos los que co-
nozco les gusta estar escurito... (LAS TRES RIEN. ENTRA DONA
REBECA. UNA MUJER MADURA, MUY PINTADA Y ARREGLADA, CON
UNA PALMATORIA EN LA MANO).

Repeca —:Qué hacen ahi, paras, las flojas? ;Que no les dije
que sacaran las mesas y prendieran todas las velas? Si no
hago mas que golver la caeza y ya estan las tontas riéndose
ahi.

Yora —(rFiNa). Si no estamos na aqui pa los mandaos, ona Re-
beca. Si quisicramos meterno de emplias no nos faltarta
donde, pa que sepa. Casas decentes y no como ésta.

ReBecA —Si nadien te tiene amarrd, cuando querai no mas te
podis ir cascando. {Chis, mirenla! Como si no supiera que
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Escena de La remolienda en que aparecen: Chepa (Sonia Mena), Ona
Nicolasa (Bélgica Castro), Renato Sepulveda (Tennyson Ferrada),
Dona Rebeca (Carmen Bunster), Nicolas (Mario Lorca), Isaura
(Claudia Paz), Graciano (Juan Katevas), Yola (Kerry Keller), Gilberto

(Lucho Barahona).

donde estuviste dejaste la casa de alto. El patron, los hijos,
los piones jHasta el agtielo andaba detras tuyo! Y tu, feliz.

Yora —No ve que me iba a poner a llorar, tal vez.

Repeca —Gilieno, yo quiero menos conversa y mas trabajo
aqui. Too me lo tienen que tener listo ligerito, ;me oye-
ron? Que vamos a tener visitas importantes.

[satra —:Que va a venir el arministraor de la Compania Eléu-
trica? (ISAURA Y YOLA RIEN, FELICES CON EL CHISTE).

ReBECA —:Y como supiste? A ver, ta, largala, ;quién te dijo?

Isavra —(asustapa). Naide. Ona Rebeca, si era broma, no
mas.
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ResecA —A mi no me hacis lesa con tu cara e pancutra. Ya,
largala. ;:De eso se estaan riendo, ah?

Yora, Isaura y CHEPA —(A CORO) No, ona Rebeca.

Repeca —Giieno, jy qué tiene que hayamos sio amigos? ;Que
ustees no han tenio ni uno?

[saura —¢Es amigo suyo?

REBECA — (SONRIE COQUETAMENTE). Mds que amigo jue. (AL pU-
BLICO) Jue requetecontra amigo.

Yora —:Y como es que le corto la luz, entonces?

ResEcA —Si no jue a mi no mas. Jue a too el pueulo. El
jefe e maquinas que se le enfiesto y le dejo la peleria.
Y ¢l viene llegando ‘e Villarrica, ni sabia que estaba yo
aqui. (Y llamo yo, desde el Retén de Carabineros, pa pe-
dir que me den la luz... y me sale €l al teléfono. ;Senti
como si me hubiera dao la corriente! De ingrata me tra-
0. Yo lo traté de aturdio de pura nerviosa que estaba. ..
iEs que miren que le iba a creer la historia’e que me
habia buscao por cielo y tierra, después que me mandé
cambiar! *Ni un dia t’hei olvidao”, me dijo. Yo m’hice la
desmemoria. Y le dije: Si tanto tiempo no hace, pa’ que
me olvie, le dije. Y me dijo: "Son veinte anos que no te
veo” —me dijo— “Voy a ir al tiro palla™. Y yo le dije que
viniera, le dije. Y me dijo: "Hasta mas rato —me dijo—y
yo le dije: “Hasta mas rato”. Y no colgaba nunca y ahi
estabamos los dos lesos con el teléfono en la mano. Has-
ta que al fin colgoé y yo me hubiera puesto a saltar de
gusto. Por eso les pedi que ordenaran y prendieran las
velas, pa que esto se vea como la gente. Y se ponen a
reirse de una.

Chepa —Si no sabiamos na, ona Rebeca, los estabamos riendo
de otra custion.

Repeca —Seguro que les voy a creer.

YOLANDA, Isaura y CHEPA —Si es cierto, ona Rebeca.

RepECA —:Y si les pido otra cosa, se van a reir?

Chepa —No, ona Rebeca, diga no mas, sin cuidao.
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Reseca —Giieno... Les iba a pedir que se vistieran como pa
la misa y que se quitaran un poco’e pintura, pa cuando
venga el Renato. Gueno, les voy a decir... Es que le dije al
Renato que tenia tres hijas, le dije, que era viuda... Cosas
que dice una pa no quearse calla.

Isaura —:Asi que le vamo a tener que decir mama?

Reseca —:Y por qué no? Una madre hei sio pa ustees... Ah,
el Renato me decia “Natita”, por si pregunta por mi, ;ah?
No se les vaya a olvidar.

ISAURA — (EXTRANADA) cNatj ta?

Reseca —Si, “Natita”. Es que hei cambiao mucho. Con los
anos se achican los ojos y se agranda la nariz (SUSPIRA Y SE
PASEA, MUY NERVIOSA). {Hay que ver que es bien lesa unal
Harto nerviosa que estoy con esta historia. Y total, :pa
quér Pa que llegue aquiy se ria de una, como se han reio
100s... {Que soy lesa! ;Pa queé afligirse por lo pasao, cuan-
do ya no hay caso, no es cierto? Pero la esperanza es lo
ilimo que se pierde —como decia mi tia Erminia, que
murio soltera—. Too tiene arreglo. menos la muerte.

Yora —No hay que tirarse al suelo, que la vida tiene mas giiel-
tas que un tornillo.

ReBECA —(S1, pues! [Ay!, [quién sabe con qué me sale el Re-
nato, ahora! Lo unico que faltaria es que estuviera casao
eéste. jAhT s que estariamos bien! No haberle preguntao,
jmiren si seré bruta! Los nervios jueron los que me tupie-
ron la lengua... (suspira) jAy! Glieno, me voy a ir a arre-
glar. Y ustees prenden las velas, se cambian, y apenas lo
oigan llegar, me avisan.

Yora —Gilieno, mama.

CHerPA —:Y si vienen clientes?

Repeca —Los atienden, pues. Si ésta es una quinta de recreo.
Pero na de curarse, ahora. Tii sobre too, Isaura. Como ‘e
las monjas se me van a portar.

Isaurs —iPero si yo me crié en las monjas! (Yora sE Rik). ;Si
es cierto, oh!
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ResrcA —Que se te note, entonces (SALE).
Yora —La vieja cree que su Renato se le va a entusiasmar de
nuevo, sah?
Cuepa —Y ¢como sabis si lo hace?
Yora —Si, poh. Se han visto muertos riendo,
se han visto vivos poirios,
dicen que hay giieyces pariendo,
pingiiinos muertos de frio...
Entonces. :Como no voy a creer que la vieja agarre novio?
(ARREGLAN LAS MESAS)
[saura —;Se acuerdan de la Milagros? :Cuando encontré no-
vio v hasta se casor
Yora —Es que ésa nacio para.
Isavra —Pero dicen que después el mario le abrio la guata
de un solo tajo.
Yora —jCosas de la vida, no mas!
[savra —Oye, Chepa, ti que estai recién llega, ;qué hariai si
uno te ofrece casorio?
Cuepa —Seguin, poh.
Yora —Yo me casaba aunque me destriparan después.
[saura —;No hay como un mario propio!
Yora —Si1, poh. Aunque sea bruto.
Crepa —Una vez yo estuve pa casarme.
[savra y Yora —:Con quién?
CrepA —Con un marino.
[savra —:Y de aonde lo sacaste?
CHerA —Es que soy del Puerto Mon vo.
Yora —La palabra el marino es como el charco de agua. Ahi
esta y al rato se ha evaporao.
Isaura —Esos no se casan ni amarraos. ;Pa qué, cuando asi,
NoO mas, tienen mas mujeres que un turco?
Chera —Dicen que si se casan se los lleva la sirena. Que la
sirena no perdona que la traicionen. Asi dicen.
Yora —:Qué sirena, mujer? Losotra somos lo mas parecio a
las sirenas que hay en este mundo. ;Y cual es que nos im-
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porta que nos dejen botds (AL pUBLICO) YO ya estoy acos-
tumbra.

CHEPA — (AL PUBLICO). YO no.

Isaura — (AL pUBLICO) jAy! (A CHEPA) /Y tu marino como se
llamaba?

Crepa —Segundo, como el de la cancion.

Yora —:Y €l es el paire’e tu chiquillo?

Cuepa —Claro, €l es.

Yora —:Tai segura?

CrHera —Pero si otro amor no hei tenio.

IsatrRa —;No me embromis! :Ni un otro?

CHerA —Ni uno.

Isavra —Chitas!

Yora —:Y €l supo’e la guagua?

CuHera —Supo. Pero ante’e que naciera se jue.

Yora —:Pa’ onde?

Cuepa —Se jue embarcao, no sé pa’ onde. Mas de un ano
hace (SE ALEJA DE ISAURA Y YOLA, TRISTE).

Isavra —Lo que es la vida de una, :no?

Yora —Pura mala suerte que nos toco. Y al mal tiempo, giiena
cara, chiquillas... {No te apeni, Chepita! (YOLA TOMA UNA
GUITARRA Y CANTA):

La vida, corazon, ;por qué esta triste?
La vida. no llore ni sienta pena,

la vida, consuélate con la voz,

la vida, d’esta famosa sirena.

Entre toos los tragos
prefiero el vino

v entre toos los hombres
quiero un marino.

Quiero un marino, si,
marinerito,
en mi pecho te tengo
retratadito.
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Andate pensamiento,
ya no te siento.
(CHEPA SACA UN PANUELO Y LLORA).

[savra —:Como es eso, Chepa, por el amor de Dios y de la
Virgen? Jue pa pior la cancion.

Crera —(LLORANDO) Es que el Segundo no va a golver mas.

Yora —(siN convicaion). El es el que se la pierde.

Chera —Es que el cabro va a necesitar un paire. Pero ni el
mas enamorao se casaria conmigo, sabiendo que tengo
un chiquillo. Ustees se van a poder casar, pero yo no.

Yora —Si too era pura broma, Chepita.

IsaurA —Pura broma.

Yora —;Creis que alguien se va a querer casar con losotra, sa-
biendo que estamos mas recorrias que el camino real? Ni
un anima del Purgatorio, poh nina. Si era puro chiste...
Claro que una también... ;:Que no le oiste a ona Rebeca?
La esperanza es lo alimo que se pierde, aunque na’ re-
sulte como uno quiere. Yo de chica que estoy diciendo:
Este si que es el hombre que estaba esperando yo. Me va a
agarrar de un ala y me va a pegar un apreton de esos que
la dejan gorda de un viaje a una. Y me va a decir: “Usté se
viene a vivir conmigo o aqui va a correr la sangre como
chicha”. ...Pero me agarran de toos laos, menos del ala.
Y dicen cosas, pero niuna en serio. ;Y qué queris que le
haga si no hay hombre giieno? (Ponerme a la altura, poh!
No naci pa monja, asi que... Y cuando una es pobre, o se
hace monja o se larga a lo que resulte.

[savra —Si tampoco resulta, oh. Yo naci pa monja, pero el
senor cura tantas cosas me dijo, que aqui, que alld, que
al final, pa no condenarme, no mas, le dije que giieno.
Después estaba de lo mas arrepentio, y no sé con quién
se confesaria, pero lo que es yo, no me arrepenti na, y ei
estuvo lo malo, es que dicen.

Yora —Si, pues... Cosas que pasan...
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Isaura —(suspira) Esa es la vida’el pobre.

Yora —;Otra que se me puso llorona! jA levantar caeza, las
dos, que si ona Rebeca tiene esperanzas, losotras deberia-
mos estar hechas unas Pascuas! (A Cuepra). Mire, vamolo
a arreglarnos y ei se le va a quitar too el sentimiento, va a
ver. Yo no me voy a dejar ni rastro ‘e pintura. Me la voy a
sacar toitita.

Isaura —Yo igual. Vamo a quedar como poto’e guagua (Isau-
RA Y YOLA SALEN, RIENDO. CHEPA SE QUEDA SOLA Y CANTA SUAVE-
MENTE).

CHEPA —

Ay, ay, ay, adios que

adios que se va Segundo,

ay, ay, ay, en un bu

en un buque navegando.

Ay, ay, ay, la nina

la nina que lo querida,

ay, ay, casi se ha

casi se ha muerto llorando.

Déjenlo que se vaya

ay, ay, ay no lo sujeten.

Déjenlo que navegue.

ay, ay, ay, Cinco o seis meses (SALE LENTAMENTE, CANTAN-
DO. EL ESCENARIO PERMANECE VACIO UN MOMENTO Y LUEGO ENTRA
DONA NICOLASA, SEGUIDA DE SUS TRES HIJOS).

GILBERTO —;Sintieron?

GRACIANO —;Qué cosa?

Giserto —Como que cantaban.

Nicoras —Tai sonando. No hay naide.

Graciano —:Cuil es que hay luh eléutrica? Ta igual que en
la casa.

Guserto —jAchuata! [La de mesas! (CADA UNO SE SIENTA EN
UNA MESA DISTINTA).

Nicoras —Han de ser bien ricos éstos, ;ah? Una mesa pa caa
unao,
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Guerto —Pa’ allda dentro hay mas, catea.

GraciaNno —Llamemos a ver si viene alguien.

Nicorasa —iCallate, baulaque! En la ciuda no se llama. Uno
espera sentao hasta que le haulan (pAusa).

NicorAs —:Y ésta es la ciuda? ;Y aonde estan las casas amon-
tonas una encima de otra y toas esas patillas?

Nicorasa —Yo te dije que éste no era el camino, que nos habia-
mos perdio. Pero el lindo se las da de entendio y dice: "Por
el camino ancho tiene que ser jVeis lo que pasa por hacerte
caso a vos? Y ahora quién sabe aonde vinimo a parar.

Graciano —:No serd un velorio éste? Miren que poner tanta
mesa y tanta vela.

Giserto —El taita decia que a veces las brujas se juntan en
las noches sin luna y aparece la Viua con una vela en la
mano, y el Trelquehuecube sale de un hoyo aentro’e un
remolino’e viento, con sus veinte patas con unas grandes
como un arao. Y el Chueiquehueci y el Huec, que vie-
nen dentro de una burbuja de agua. Y toos se juntan y
llaman al Malino, que es su dueno. Y salen en la noche a
pescar gente pa engullirles el alma. Y después los llevan a
los despenaderos, donde les sacan la contumelia.

NicoLAs —(AsuUSTADO, A GRACIANO). jLas patillas que contaba el
viejo! ;Ah? (LOs DOS SE RIEN CON GRAN ESFUERZO)

Graciano —:Pa’ qué los queamos aqui? Si no hay naide.

Nicorasa —jAspérate, te hei dicho! (ExtRA CHEPA, CON UNA
VELA EN LA MANO. SE HA PUESTO UN CHALECO)

CHepa —Glienas noches! (LOS TRES HERMANOS SE LEVANTAN,
ASUSTADOS, SE QUITAN LOS SOMBREROS ATOLONDRADAMENTE Y SE
INCLINAN A DESTIEMPO)

Nicoras, Graciano v Giiserto —Glienas noches. (Miran A Ni-
COLASA. NICOLASA LES HACE UN GESTO DE APROBACION)

CHEPA —(A GILBERTO, QUE ES EL QUE TIENE MAS CERCA). ;Se quie-
ren servir algo?

GiLserTO —;Pa qué se va a molestarse?

CHepA —Si no es molestia.
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GiLserto —Gileno, entonces.

CHEPA —;Qué se van a servir?

Giserto —Lo que usté disponga, pues.

CHEPA —(LOS MIRA, DESCONCERTADA). Ya. (SALE)

Nicorasa —Giien dar los lesos. No le preguntaron pa 6nde
quea el pueulo.

GiLBERTO —Si va a golver, paré... Paré que va a golver. (ENTRAN
ISAURA Y YOLA CASI SIN PINTURA Y CON CHALECOS CERRADOS)

Isaura y Yora —;jGuenas noches!

NicoLAs, GRACIANO y GILBERTO — (HACIENDO LA VENIA Y SACANDO-
SE EL SOMBRERO). Guienas noches.

Yora —:Los atienden?

GRACIANO —(INDICAN A GILBERTO). A €l no ma.

IsaurA —:Qué se van a servirse?

Nicoris —Lo que usté diga, sera.

Isaura —Tenimo una chicha’el norte que es famosa. Llega a
dar hambre de olerla.

Yora —Es como la miel de dulce.

Graciano —Con su amigo, pues,

YOLA —(ADELANTANDOSE RAPIDAMENTE CON ISAURA A PRIMER PLA-
NO). Glien dar que somos fatales. Primeros clientes enca-
chaos que vienen en un ano y losotras con la cara lava.

Isavra —Echémonos una pintaita. (SALEN MUERTAS DE LA RISA)

Nicorasa —:Que no les dije que preguntaran pa’onde quea
el pueulo?

Nicoras —Se me le olvidé, poh.

Nicorasa —;Cuando te acordai de algo vos tamién!

Graciano —Vamolo, sera mejor. (AL pUBLICO). Sirenas han de
ser éstas, porque, apenas que las vi, me senti medio raro.

Nicoras —(aL pusLico) Yo igual. (LOS TRES SE JUNTAN IN-
QUIETOS)

GILBERTO — (AL PUBLICO). Algun mordisco que nos pegaron al
alma habra sio.

Nicorasa —Ya sabia yo que esto les iba a pasar con la primera
que se les atravesara en el camino.
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NICOLAS —:Qué cosa sabia que los iba a pasar?

Nicorasa —Bien guailones que estin, ya deberian de haberse
enterao qué es lo que tienen que hacerle a una senorita.

GiLerto —Claro, sacarnos el sombrero.

Nicorasa —Gien dar, los tontos quedaos! [Tenis que polo-
learla, leso!

GRACIANO —Y €50, ¢como se hace?

Nicorasa —Diciéndole lindezas. Que es giiena moza, que tie-
ne una mira que corta el resuello, que se mueve como
una reina’e cuento, que tiene giien olor, como manzana
madura. Too lo que se te ocurra, poh.

Nicoras —:Y después?

Nicorasa —Eso se lo dejai a ella. Si te hace caso, le hablai
de tu tierra, que alla la vida es gliena y el trabajo es
duro. Si no le pone mala cara al trabajo, le mirdi los
dientes, las manos y la cuerpa. Y si lo que veis te gusta,
le ofrecis matrimoniarte y asunto arreglao. (LoS HER-
MANOS RIEN, NERVIOSAMENTE, MIRANDOSE ENTRE ELLOS.) Eso
es lo que hizo tu paire conmigo y nunca se me le ha
olvidao.

Nicoras—:Asi se hace, ah?

Nicorasa —Y claro, ;qué mas queris pa’ empezar?

Guperto —;Puchas Diego, se me le enreo too lo que hay que
decir!

Graciano —Yo voy a hacerle empeno al tiro. (A Nicoras)
;Cual queris vos?

NicorAs —Esa que entro al final paré que me gusto.

Graciano —Cortala, oh, esa es la mia.

Nicoras —Si entraron dos, oh.

GRraciano —La chascona encacha es la mia.

Nicoras —Esa es la mia.

Graciano —Eso estd por verse.

Nicoras — (A Gieserto) 2Y cual es la tuya?

GiLserto —La primera.

Nicoras —Ah, quéate con ella, no mas.
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Nicorasa —Quédense callaos. Capacito que estén ojo al char-
qui ei.

GraciaNno —jGuarda, que vienen! (CORREN A SENTARSE, CADA
UNO EN UNA MESA DISTINTA. CHEPA ENTRA CON UNA BANDEJA CON
VASOS. ISAURA CON UNA BOTELLA DE VINO Y YOLA CON UNA JARRA
DE CHICHA. SE HAN QUITADO LOS CHALECOS Y SE HAN PINTADO DE
NUEVO. AL VERLOS SENTADOS EN DISTINTAS MESAS SE DESCONCIER-
TAN UN POCO Y RIEN).

Nicorasa —(A Isavra). Oiga, m’hijita, nosotro paré que
los anduvimos perdiendo un poco :Pa qué lao quea el
pueulo?

[saura —;Cual pueulo?

Nicorasa —Curanilape.

Isaura —Este es.

Nicorasa —:Este?

NicorAs —:Vio inora, que toas eran historias del viejo?

Isavra —Claro que la calle principal esta mas alla, ésta es la
entra no mas.

Nicorasa —:Oiste eso? Cuando veai la calle principar podris
decir que eran historias. Que el Abelino seria como seria,
pero mentiroso nojue nunca.

Isaura —:Chicha o vinito?

NicorAs —:Usted que dicer

ISAURA —:Vinito? (SE ACERCA A EL).

Nicoras —Es giiena moza usté. Cuando mira se me corta el
resuello. Se mueve como reina’e cuento y tiene un olor
como’e manzana madura.

Graciano —;Chis! (Pero éste se lo dijo too, no nos dejo ni una
cosa pa decir losotro!

Nicorasa —Callate, oh, que esta inspirao.

NicorAs —(A Isavra) (Y qué me dice?

IsatrA —(coQUETA) Y qué quiere que le diga?

Nicoras —Si le parecio bien.

Isaura —Bien me parecio.

NicorAs —A ver, haga asi. (MUESTRA LOS DIENTES)
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IsaurRA —¢Pa’ qué?

NicoraAs —Pa verle los dientes, poh.

ISAURA —(RIE, MUERTA DE NERVIOS). Ay, no.

NIcOLAS —(ALARMADO). ;Qué los tiene picao?

[sAURA —(MOLESTA). Ni uno picao tengo.

NicotAs —Muestre, entonce. (Eiia rig). Le falta uno de
atras.

[saura —La muela del juicio que no me ha salio.

Nicorias —Ah. Entonce, :se quiere casarse conmigo? (Isaura
SE QUEDA BOQUIABIERTA )

[saura —No me haga mas bromas, ;ah?, que me enojo. (Se
APARTA) ]

NICOLASA — (ACERCANDOSE A N1COLAS). No le hablaste e la tierra,
baulaque. (VUELVE RAPIDAMENTE A SU ASIENTO)

Nicoras —Ah, de vera. (VA HACIA [SAURA. LA TOMA DEL BRAZO Y
LA LLEVA AL MISMO LUGAR EN QUE ESTABAN ANTES) Tenimo una
tierra losotro, alla arriba. La vida es gliena y el trabajo es
duro. :Le gustaria dirse pa alla y trabajar conmigo?

Isavra —Nunca le hei hecho asco al trabajo yo.

Nicoras —:Y en qué topa, entonce?

[saura —Mas rato le digo. (A Yora). Agarra, Aguirre, que aqui
la estan dando.

YOLA —(OFRECIENDO LOS VASOS CON CHICHA QUE HA SERVIDO CHEPA,
CON GRAN ENTUSIASMO) Y no se van a servirse?

Graciano —Con ustees, pues.

Nicorasa —Al sordo le han dicho. Sala.

Tobpos —Salu. (BEBEN).

Nicoras —:Y ahora qué hacimo?

[SAURA —(COQUETA) A usté no se le ocurre na especial?

NICOLAS —(1.A MIRA UN RATO). No. ;Y a usté? (ELia RIE)

Yoira —Podriamos jugar a alguna custion pa entrar en calor,
FNO es clerto?

GraciANO —:Que tiene frio? Es que anda medio desabriga,
tamiéen.

Nicorasa —:Saben jugar a las adivinanzas?
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Cuepa —jClaro! Somos como hacha pa las adivinanzas, lo-
sotra.

Nicorasa —A ver, acomodémonos, entonce. (SE SIENTAN EN
UN SEMICIRCULO EN EL SIGUIENTE ORDEN: DONA NI1cOLASA, Ni-
coLAS, Isaura, GILBERTO, YorLA, GrRACIANO ¥ CHEPA). Vamo a
ver si me pillan ésta: ;:Quién jue el primero que murié
en la guerra?

NicorAs —No sé.

Nicorasa —Un vivo, poh. (RIEN)

NicorAs —(A Isaura) ;Por qué cierra los ojos el gallo, cuando
canta?

Isaura —Porque se lo sabe de memoria. Ahora me toca a
mi... Beso, beso y el palo tieso.

GILBERTO — (DESPUES DE UN SILENCIO). NO sé.

IsaurA —(DANDOLE UN €cODAZO) . El mal pensao! Es la bombilla.
(RiEN). A usté le toca.

GiLerto —Blanco es, la gallina lo pone,
en la sartén se frie,
con sal se come.

‘oLa —El glievo. (A Graciano) A ver, usté, si la pilla...
La potota esta prena
con dociento pototito,
¢Como pare la potota
cuando no tiene potito?

GRACIANO —(DESPUES DE UNA PAUSA) No la pillé.

Yora —La sandia. (SiLENCIO. LLOS HERMANOS SE MIRAN ENTRE Si Y
SE LARGAN A REIR A GRITOS, COREADOS POR LAS MUJERES)

GRACIANO —(A CHepa). Una negrita pimea hace caquita y no
mea.

CHera —La pulga.

Graciano — Pero ustedes se la saben toas!

Yora —iTe toca Chepal

CrHepa —Una nina en un prao,
paso un caallero
y s€ queo parao
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de verle el vestio
de siete bordaos.
No estaba cosio.
Ni estaba cortao.
Nicorasa —Ah, ya sé. La culeura.
CHera —Claro, la culeura.
Nicorasa —(con impeTU) Tronco de higuera,
flor de zapallo,
tonto baboso,
cara’e caballo.
NicorAs —Esa la sé. La tuna. (A Isaura) :Qué se le alarga a la
mujer cuando se casa? .
IsAURA —(RIEN) Ay, no sé. ;:Qué sera?
Nicoras —;No sabe?
Isaura —No sé.
Nicoras —El apellio.
[sAURA —(DANDOLE UN cODAZO) Gliena, oh... A ver, a ver, ;cual
le voy a dicir? Ya... Meter un duro en un blando
y quean las pelotas colgando.
Gueerto —La... eh... No... el... Aver... No sé.
ISAURA —(MOSTRANDO LOS SUYOS) jjLos aros!! (RiEN)
Yora —(A Guserto) Ya, poh, le toco. No lo piense tanto.
GiLserto —Voy con mi casita al hombro camino y no tengo
pata, y voy dejando mis gueyas...
Yora —...Marcas con hilo de plata. El caracol. (A GRACIANO)
Chaucha que pierde.
Graciano —A ver, poh.
Yora —Sacalo mario,
que lo quiero ver.
iUy, qu’ esta muy feo,
guélvelo a meter! (Snencio) :Vio que perdio?
GraciaNno —Perdi.
Yora —El pan del horno. ;Qué habia creio usté?
GraciaNno —Otra cosa (RIEN). Aqui voy.
Gordo lo tengo,
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mas lo quisiera,
qu ‘entre las piernas
no me cupiera.

CHEPA —;Qu€ es?

Graciano —El caballo (TODOS RIEN A GRITOS)

Yora —Giiena, giiena. Te toca, Chepa.

Cuepa —Es que... yo no me sé mas adivinanzas.

Nicorasa —Gilieno, no juguemos mas, entonce.

Yora —;En reirlos!, ;ah?

IsAURA —(RIENDO TODAVIA). sDe aonde vienen ustees?

Nicoris —De arriba’e la cordillera (RiEN).

Isavra —;Lejos?

Nicoras —Lejazo. Un dia’e viaje hicimos (RIEN).

Yora —:Y aonde se van a alojarse?

Graciano —No sabimo na, toavia.

Yora —Losotra les podimos indicar, si gustan (RIEN).

Graciano —Glieno estaria.

Yora —Pero toavia no serd, :no es ciertor Es re temprano.

Graciano —:Como va a ser? ;No ve que esta oscuro? Ya esta-
riamos durmiendo alla arriba.

Yora —;Uy!, y losotra que recién los venimos a animar a esta
hora.

Graciano —Es que, como trabajamo too el dia, tamién.

Yora —Ah, claro. Losotra de dia... no trabajamo.

Graciano —Too es distinto, entonce.

Yora —Gueno... (SONRIE MUY COQUETA), Too, menos lo mas
importante.

ISAURA —(DANDOLE UNAS PALMADAS EN LA PIERNA A NI1COLAS) &Y por
qué no vamo a dar una guelta a la orilla’el rio?

GILBERTO —;Qué€ rio?

Isaura —EI que esta aqui al lao.

SRACIANO —Si estd re escuro, no se ha de ve , ?
GRACIANO —Si esta re escuro, | ha de ver na, poh
OLA —¢ ¢ esta saliendo la ar A

Yora —:Que no ve que esta saliendo la luna? (Topos MiIRAN
HACIA EL FRENTE EN SILENCIO) (SE OYE ARPEGIO DE ARPA)

Nicoras —De vera. (A Isavura) :Vamo?
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[saurA —Pero nos golvimo al tiro, zah? Mire que mi amd es re
seca pal garabato.

NicorAs —Mas que esta ifiora no sera. Vamo.

Nicorasa —Aqui los espero.

GRACIANO —Vamo y golvimo (SALEN Isaura v Yora)

[saURA y YOLA —(DESDE AFUERA) | Yujuuu!!

GILBERTO — (A CHEPA, QUE NO SE MUEVE) (Y usted no va?

CHEPA —No, yo ya lo conozco.

GILBERTO —Pero yo no.

CHerA —Vaya entonce.

Nicorasa —Es que solo se puee perder.

CHEPA —Apiirese y alcanza a los-otros.

GiLeerto —:No quiere ir conmigo?

CHEPA —Es que...

GieserTo —Una miraita cortita y los golvimos corriendo.

Chepa —Es que... es que si mi novio sabe, se enoja.

GILBERTO — (MUY DESILUSIONADO) ¢ Ta comprometia?

CHepa —Claro.

GiLBERTO —Ah.

CHepa —Y el compromiso es compromiso.

GiLerTo —Claro... (SE LEVANTA) Pero amigos podimos ser.

CHEPA —Amigos si.

GILBERTO —:Y no quiere acompanar a su amigo?

CHEPA —(SONRIE). Glieno, entonces si. (SALEN RIENDO)

NICOLASA —(SE LEVANTA Y MIRA COMO SE ALEJAN) {Mis coltros!
Bien giieno seria que €stos se casaran, a ver si se despercu-
dian, que no hay na como el casorio pa espabilarse... No
te podis quejar, Abelino, como hei criao a los cabros ende
que te juiste. Glenos marfos seran, No como otros que
yo me sé. Bien lesa que jui en irme contigo, aunque estis
enterrao te lo digo. Y justo jui a caer contigo, la tonta bru-
ta, cuando otros pretendientes tuve. Gente trabajadora y
platia. Y me embelecaste con toas esas historias y esa cuer-
pa que te gastabai. Veinte anos alla arriba, como burra’e
carga me tuviste. Hasta el dia’el juicio hei de esperar pa
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arreglar cuentas contigo, veris... Asi que si me caso, no
vengai a quejarte después, que culpa tuya es. (AL PUBLICO).
Alguien encontraré que me dé un poco ‘e amista. Vieja no
estoy toavia. (POR ATRAS ENTRA RENATO SEPULVEDA, UN HOMBRE
DE CINCUENTA ANOS, CORRECTAMENTE VESTIDO, DE ROSTRO ANCHO
Y SONROSADO. VE A NICOLASA Y SE ACERCA EN PUNTA DE PIES, APA-
RECIENDO FRENTE A ELLA SORPRESIVAMENTE )

RENATO —jAqui estoy, Natita!

Nicorasa —:Ah?

ReENATO —:Que no me reconoce?

Nicorasa —Paré que no.

Renato —Soy el Renato.

Nicorasa —jAh! ;:Como le va?

RENATO —:Y qué manera es esa de recibirlo a uno, después
de tanto tiempo?

Nicorasa —:Y como quiere que lo reciba?

RENATO — (ESTIRANDO LOS BRAZOS HACIAELLA) Con un abrazo, pues.

Nicorasa —Ah. (SE LEVANTA, LO ABRAZA, EL NO LA SUELTA)

RENATO —(APRETANDOLA). Veinte anos sin vernos.

Nicorasa —iVeinte anos! Lo que es el tiempo, como pasa
¢no? Pa’ qué le voy a decir, yo ya ni me acordaba ‘e su
cara, fijese.

RENATO —Yo la habria reconocido en cualquier parte, a ojos
cerrados. (LE DA UNA PALMADA EN EL TRASERO. ELLA SE APARTA,
ASUSTADA)

Nicorasa —Fijese. Es que hei estao tan dedica al trabajo. Y
con tre hijo...

ReNATO —(Bah! Yo crei que eran hijas.

Nicorasa —No, son hijo. Hombres los tre.

Renato —Entendi mal endenantes por el teléfono.

Nicorasa —:El teléfono? Estoy entera de toos esos adelantos
yo. EI Abelino me contaba. EI Abelino era mi mario. Abe-
lino Morales.

ReNaTO —:Abelino Morales, Abelino Morales? Parece que yo
no lo conocia, ;no? :Con €l te fuiste?
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Nicorasa —Con €l me jui.

ReNATO —Y asi que ahora esta viudita.

Nicorasa —Si. Es que se murio.

RENATO —Lo siento mucho, Natita.

Nicorasa —iY yo! Me quedé sin decirle unas cuantas cosas y
las tengo toas atragantas aqui adentro.

RenaTO —(Hay que ver lo que son las cosas de la vida!, ;no?
¢Cudndo me iba a imaginar yo que se me iba a ir asi, tan
de repente, sin avisar siquiera? {Con lo bien que lo pasaba-
mos juntos! :Se acuerda? (LA PELLIZCA, DONA NICOLASA DA UN
GRITITO). Y no quiere que la trate de ingrata. jIngrata, eso
es lo que es! Porque todas esas historias de que tenia otra
mujer no eran ciertas. Que me parta un rayo, si miento. La
prueba es que no me casé y que la he estado esperando,
solo, solito, acordandome de usté dia tras noche (LE bA UN
copazo). Las noches sobre todo. En cambio usté, si hasta
parece que recién me viniera conociendo. (Y la pulsera?

Nicorasa —(asustana) :Qué pulsera?

RexaTO —:Ve como es conmigo? “Nunca mas me la voy a sa-
car”, me dijo cuando se la regalé. Y ahora no la tiene.

Nicorasa —jHay que ver que estoy desmemoria!

RenaTo —Es que te casaste.

Nicorasa —Eso ha de ser. Tanta rabia que pasa una con el
mario, que too se olvia.

RenaTo —Pero te acordaras de ese dia que fuimos a bailar a
escondidas de tu mama y después nos encontramos con
ella en el baile. ;Te acuerdas? |La cara que puso! (RIE).

Nicorasa —(RiE, SE PONE SERIA) No me acuerdo.

RENATO —:Como no te vas a acordar?

Nicorasa —Es que tanto ano que ha pasao.

RenaTO —:Y no te acuerdas de... de... de qué, por ejemplo?
:Del primer dia que me convidaste a tu casa y a tu mama
se le corto el collar que tenia?

Nicorasa —jDe eso me acuerdo! Se le cayeron toas las cuen-
tas aentro’e la olla’e porotos (RIEN).

145



RenaTO —(RiE) ;Y tu hermana se trago una, después!

Nicorasa —;No! ;Yo me tragué una!

RenaTO —No, fue tu hermana.

Nicorasa —No, Si jui yo. De eso me acuerdo.

Renato —:Y qué fue de tu hermana?

Nicorasa —Tan re aloca que era. Con un fulano se mando
cambiar. Nunca mas supimos de ella.

RenaTo —Y tan seriecita que parecia.

Nicorasa —Se hacia la mosca muerta, no mas, pero era como
chicharra. La hormiga y la chicharra los decian.

Rexato —Si, pues. (Suspira) Y yo, tan ilusionado que venia.
Ahora que estamos solos los dos, me dije, podriamos jun-
tarnos, otra vez.

Nicorasa —Giieno, ;y en qué topamos?

Rexato —Es que tan re cambid que esta usté conmigo. Me
mira como del otro lao *el rio. Y ni se acuerda que una vez
me miro con gliena cara.

Nicorasa —:Que me encuentra mala cara ahora, por si acaso?
(LE SONRIE COQUETAMENTE)

Renato —:Por qué me hace eso? :No ve que me da esperan-
zas? Y yo, usté sabe, siempre listo. Tengo mi sueldo y ya
estoy pa jubilar v dedicarme a usté too el dia. :O es que
me encuentra muy viejo?

Nicorasa —No, si usté, esta bien giieno toavia. Yo, aqui onde
usté me ve, tengo casi toos mis dientes y trabajo como chi-
quilla joven, €i tan mis hijos pa decirle, v le s¢ hacer desde
el pan amasao hasta el asao ‘e cordero... Y si me apuran,

hasta sidra’e manzana le hago.
Renato—Yunacasale tengoen Osorno, desde haceveinte anos.
Nicorasa —Me tiene bien convencia, fijese.
RenaTo —Podriamos irnos unos dias a Temuco.
Nicorasa —Pero eso quea como a una semana ‘e viaje!
Renato —No, si en tren llegamos en dos horas. (Va a ver lo
que le va a gustar! {Estda muy moderno Temuco! En la pla-
za hay unos edificios de tres pisos.
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Nicorasa —Mire, no se me ponga fantasioso, que mi mario
me dejo re encarmentd, y ya no creo en ni una de esas
historias yo.

RenATO —jAh!, en un rato mas van a dar la luz.

Nicorasa —:Qué luh?

Renato —La luz eléctrica, pues.

Nicorasa —Ah, entonces, ¢hay luh eléutrica?

Renato —En un rato mas la dan.

Nicorasa —jAy, que giieno! jPa que estos guasos descreios de
mis hijo vean que no era burla! En cuanto que nos trai-
gan la luh eléutrica les avisamos a toos que los casamos.
(ENTRA DONA REBECA, QUE MIRA ATENTAMENTE A NICOLASA Y, EN
SEGUIDA, SE LANZA A SUS BRAZOS)

Reseca —Nicolasa!

Nicorasa —jRebeca!

REBECA —;Qué hacis aqui?... ;Como me hallaste?

Nicorasa —:Qué hacis ti aqui?

RepEcA —Esta es mi casa. (VE A RENATO Y SE LANZA A SUS BRAZOS,
CON ENTUSIASMO) (Natito!

ReENATO —ilh! (SORPRENDIDO) 1Natjta! (A poNa Nicorasa) Ast
que usté no es la Rebeca.

Reseca —No, pues, la Rebeca soy yo. :Que ustedes se cono-
cens

Nicorasa —Claro. (Nos vamos a casar, fijate!

REBECA — (LLEVANDOSE LAS MANOS AL CORAZON) (Qué?

Nicorasa —;Nos vamos a casar!

ReBECA —(Ay, la valeriana! (CORRE HACIA LA CASA, SEGUIDA POR
RENATO)

Renaro —Rebequita, Natita, idéjeme que le explique! (SALEN).

Nicorasa —;Bah! (Av puBLIcO). Paré que la embarré. (SE PREN-
DEN LAS LUCES REPENTINAMENTE Y DONA NICOLASA, CON LA IMPRE-

TELON

147



SEGUNDO ACTO

PRIMER CUADRO

(LLAS CORTINAS SE CORREN CON LA LUZ APAGADA. LAS GUIRNALDAS DE
LUCES SE ENCIENDEN REPENTINAMENTE Y DONA NICOLASA, CON LA IM-
PRESION, CAE LANZANDO UN GRITO.)

RENATO —(VUELVE ASUSTADO) . /Qué€ pasa? (SE INCLINA SOBRE ELLA)

Nicorasa —iLa eléutrica! Me asusto! (ENTRA DONA REBECA, CO-
RRIENDO)

ReBECA —2Qué paso?

RENATO —(SUELTA A DONA Ni1corasa). Nada... Bueno... es de-
cir... Se asusto.

Repeca —jLa valeriana! (SALE CORRIENDO)

NiCOLASA — (RENATO LA AYUDA Y LA LLEVA HASTA UNA SILLA). Si no
es na. Jue el primer momento, no mas. No ve que la luh
llego tan’e repente. (VUELVE DONA REBECA, CORRIENDO, CON
UN FRASCO CUYO CONTENIDO HACE OLER A DONA N1COLASA). jAY!
Ya me estoy acostumbrando. jQué bonita es! Si paré que
juera’e dia. :No es cierto? Hay que ver! Tan clarito, mire,
si se ve hasta la uluma hoja’e los arboles... Paré cosa'e
cuento. Con razon se acuestan tarde aqui, si hacen la no-
che dia... :No se podra poner en el campo esto?

Rexato —Como habia tan poca luz, la confundi... Crei que
usté era la Rebequita.

Nicorass —Raro me habia parecio tanto amor a la primera. ..
Y a usté lo veo mucho mejor que endenante, jTan clarito!
La eléutrica lo favorece mucho. (Lo MIRA MUY DE CERCA)

RENATO —(NERVIOSO) . Como no veia a la Rebequita hace tanto
Uempo... V COIMO S€ parecen. ..

Nicorasa —Favor que me hace, porque la Rebeca bien giiena
moza que esta.
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RepEcA —El favor me lo hace a mi. (SE TOMAN DEL BRAZO). Paré
que el tiempo no hubiera pasao por tu lao, Nicolasa.

Nicorasa —jQuién te creyera! Estoy como pasa yo.

REBECA —Si yo parezco tu agliela, nina.

Nicorasa —ijLas cosas! Tai como chiquilla.

Reseca —No es raro que el Renato se haya entusiasmao vién-
dote. A cualquiera le habria pasao.

Nicorasa —Es que pensando en ti me miraba.

Reseca —Si i lo queris a éste, no vayai a pensar que yo te lo
quiero quitar. (EMpuja A RENATO HACIA NICOLASA)

Nicorasa —(Empuja A RENATO HACIA REBECA). :Como te voy a
quitar lo qu’es tuyo, poh, nina?

Reseca —Quédate con €l no mas. Tanto no habra sio el amor
que me tenia que no se dio cuenta, ;no-

RENATO —(TRATANDO DE COQUETEAR CON REBECA). No diga esas
cosas Rebequita, que Dios la puede castigar.

REBECA —(SIN HACERLE €ASO). Y lo hubierai oido, endenante,
por el teléfono, cuando le hablé: “Nunca la hei olvidao”,
me dijo, y yo le dije que no le creia, le dije. Y muy perdia
no andaba, por lo que veo.

Rinxato —Pero, Natita, dése cuenta, si fue que... el pare-
clo...

Reseca —Guieno, como iguales, iguales no somos losotras.

Renato —Es que tanto tiempo que no la veia, pues.

RepecA —:Y tan vieja penso que estaba? :Tan cambia me en-
cuentra?

ReNaTO —No, claro, ahora que las veo juntas.

Nicorasa —;Asi que mas vieja que la Rebeca me veo?

Renato —No, si yo...

N1CO1ASA —(INTERRUMPIENDOLO). Con toa la pintura que tiene
encima, jhasta quién, poh! Mirele la boca, si paré que hu-
biera estao comiendo maqui.

Reseca —Con la cara lava mejor me veo, pa que sepai. Y guie-
Nno seria que te pintarai un poco, que asi paré que estuvie-
rai enferma.



Nicorasa —T si que parecis enferma con esas ojeras de ti-
sica.

Rereca —Seguis igual de deslengua que ante.

Nicorasa —Al que me tira la lengua, lo muerdo. Si €l no me
hubiera dicho na, ni un cambio ‘e palaura habriamos te-
nio, pero lo hubierai oido. Las lindezas iban y venian. Y
algo le habré gustao que me hablo’e matrimoniarse, que
yo na le dije pa que se entusiasmara. Jue de verme, no
mas.

REBECA — (RENATO QUIERE HABLAR, PERO ELLAS NO LE DEJAN TIEM-
ro). Y le creiste? Si éste, cuando nacio, en vez de llorar,
dijo una mentira.

Renaro —Pero si yo no he hablado en ningun momento de
matri. ..

Nicorasa —Ni una palaura le crei. Pero no le iba a estar po-
niendo mala cara en casa ajena.

REBECA —(1AS DOS SE SIENTAN JUNTAS, MUY AMIGAS). (Los hombres
son toos iguales!

Nicorasa —jlIguales, mira! :No lo voy a saber yo? Toos cortaos
de la misma laya. Asi que no te aflijai, que a mi no me
interesa.

REBECA —(Qué ocurrencia, nina! [Qué me voy a afligir por
éste! Y con el gusto’e tenerte aquiz Meno.

Rexato —Oiga Rebequita, no me haga la desconocia, pues.

REBECA —(LE VUELVE LA ESPALDA OSTENSIBLEMENTE). ;Andai sola?

Nicorasa —Con mis hijos ando.

ResecA —:Y tu mario?

Nicorasa —Viuda me dejo, el canalla.

RepeEcA —Yo también queé viuda.

Nicortasa —Hubierai conocio al Abelino. Roto divertio jue.
Hasta que lo enterramos tuvo cara’e risa. Sano, sin vicio.
Poco aficionado al trabajo, pero eso es cosa de hombre,
digo vo. ;Y esta casa te la dejo tu mario?

Reseca —Claro.,

Nicorasa —Grandaza, ;no?

150




ReecA —:Queris conocerla por dentro?

Ni1corasa —Vamo. (SE LEVANTAN Y SE DIRIGEN HACIA 1A cASA) Tan
lindo que tenis esto. (SALEN, RENATO LAS SIGUE, TRATANDO DE
SER OIDO)

Renato —Natita... Sefiora Nicolasa... Rebequita... (sate. Er
ESCENARIO QUEDA SOLO UN MOMENTO, LUEGO ENTRA GILBERTO,
CASI CORRIENDO, SEGUIDO DE CHEPA. EL MIRA LAS AMPOLLETAS,
DESLUMBRADO, SIN HABLAR DURANTE UN MOMENTO).

GieserRTO —AST que ésta es la luh eléutrica... (ELLA ASIENTE,
SONRIENDO). {Chitas qué ilumina! Yo creia que era distinta.

Cuera —zComo?

GuserRTo —No sé... Mids oscura... Y es como unas estrellas
grandotas amarras a un hilo... Llegan a doler los ojo’e mi-
rarla. Como cuando uno mira el sol de frente... Una vez
agarré una luciérnaga, eran como cinco, y las meti en un
vaso. Asi pensaba que era. Suavecita. Pero llega a doler.

Cnepa —Cuando se acostumbre ni se va a dar cuenta.

Grserro —:Usted esta acostumbra?

CHEPA —:A queé?

Grserto —A la luh.

CHepA —Ah. .. si.

GiLBERTO —:Y toas las noches’ta igual?

Cuepa —Igualita.

GrsertO —:Y uste?

Cuera —:Yor

GILRERTO —Si, uste.

Cheea —:Yo que?

Guserro —:Ta toas las noches igual?

CHEPA —SIL

Guserro —;Siempre solita!

CHepa —Es que mi novio es marino.

Guserto —Ah. (Pausa. LoS DOS VAGAN UN MOMENTO ENTRE LAS
MESAS, COMO EVITANDO DARSE 1A CARA). Mi taita siempre me
contaba’el pueulo.

CHEPA —;Si7
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Guserro —Hablaba’e puras maravillas, pero no me recuerdo
que haya hablao de algo como usté. Aparte’e las sirenas, claro.

CHEPA — (ACERCANDOSE A EL, INTERESADA). (Y qué decia’e las si-
renas’?

GiLBerto —Que en poniéndose a cantar la sirena, uno se
queaba pegao al suelo y no se podia mover mas... :No
sera sirena usté?

Chera —(RrIE). Pero yo no canto.

GiLBERTO —Es como si cantara.

CHepA —Y su papa venia siempre solo?

Giserto —Si. Decia: “No le digan na’ a la inora que me voy
pa’ el pueulo a echar una cana al aire”™. Y era re cierto, lle-
gaba mas guaina, con meno cana. Y yo pensaba “;Por qué
no llevara a la inoraz ;Por qué ira solo?”. Y era que la inora
no tenia mucha cana, entonce. Y yo digo: Qué lastima no
haber venio ante, que a lo mejor la habria encontrao sin
compromiso y los habriamos podio casar.

Crepa —Pero si usté ni me conoce.

Gueeerto —:Como que no? Y no estamo hablando y no esta-
mo mirandonos? ;:Qué mas?

CHEPA —Si usté me conociera mas, no me qUerria pa casarse.

Guserto —:Y pa qué, entonce?

CHepa —Pa... Usté sae, pues.

Gieerto —Pa’ too.

CHepA —Claro, pa eso.

Giserto —:Sabe contar historias?

CHEPA —SI, s€.

Guserto —:Sabe cantar? ;Sabe trabajar?

CHera —Si sé.

Gunserto —:Y hacer comia y cuidar chiquillos?

CHerA —(RiE). (Eso lo sé!

Giserto —2Y le gustan los caballos, los perros, los gatos, las
gallinas?

CHEPA —SI me gustan.

Gusertro —:Ver :Como no quiere que la quiera, entonce?
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Chepa —(SONRIE). Si quiere... Usté me gusta. Yo ni le cobraria.
Giserto —:Que hay que pagar pa quererse en el pueulo?
Cuera —No, poh... Hay que pagar pa estar juntos.

Gnperto —:Y cuanto le debo?

Cuera —Na, toavia.

GieserTo —(Pero si estamos juntos!

Cuera —:Pa qué se hace? :No ve que me da vergiienza?

Grserto —Es que paré que no le entendiera.

Chepa —:Que usté no ha estao enamorao?

Gnserto —:Y de quién? Si alla arriba no hay mas mujer que
la inora.

Cuhera —:Ni... ni se ha acostao con naide?

Giperto —Ah, s1, claro. Con el Graciano y con el Nico. Dor-
mimo los tre en el mismo catre. ;Por que?

Cuera —Yo digo con una mujer.

Guserto —No, poh, me daria verglienza.

CHepa —;Conmigo tamién le daria vergiienza?

GILBERTO —(SE ALEJA DE ELLA, SUJETANDOSE EL. SOMBRERO CON LAS
DOS MANOS Y RIENDO DE NERVIOS Y DE VERGUENZA). (Claro!... un
poco... No sé... No creo. (CORRE HACIA ELLA). (Por qué no
veimos?

Crepa —Gleno.

Guserto —Ah, pero no vamo a poder.

Chera —:Y por qué no?

Gitserto —Por su novio.

Crera —Pero €l no esta aqui.

GILBERTO —SI, pero el compromiso es compromiso.

CHerA —Claro. (SE ALEJA UN POCO)

Guserto —La mala pata, ;ah? Yo pensaba que cuando uno
se entusiasmaba too era re facil. Llegar y casarse. Cosas
que piensa uno alla arriba, de puro inorante. [Too es tan
distinto aqui!

CHEPA —2517

Gueerto —;Claro! Alli arriba no hay senoritas, ni pueulos
grandes, ni caminos pavimentaos. Uno se larga a la que te




criaste, no mas. En cambio aqui, paré que uno estuviera
amarrao.

CHePA —A ver, suéltese.

GuBerTO —;Y cOmo?

Cuera —No sé, dése una guelta’e carnero, o riase.

GiLeerTO —Ganas no tengo.

CHEPA —(CHEPA LE HACE COSQUILLA, EL ESCAPA, JUEGAN ENTRE LAS
MESAS Y, FINALMENTE, ELLA LO AGARRA DE LA MANTA Y CAEN LOS
DOS AL SUELO, RIENDO). ;Ve que se rio?

GiLBERTO —{Jue con maula eso!

Cuera —Es que yo soy maulosa. (SE LEVANTA, APARTANDOSE DE
EL).

Gieerto —:En qué esta pensando?

CHepa —Se me ocurre que donde usté vive too ha de ser tan
glieno, que uno estara tranquilo.

GuperTO —(LEVANTANDOSE). Claro, es re tranquilo, aparte’e
que vivimo al lado el volcan y e repente se pone a escupir
juego v quea la peleria. El juego no los llega, pero caen
los aluviones que dejan el campo como chiquero. Claro
que uno no se aburre. (ELia sonrie). Vayase pa alla, que
le va a gustar.

CHEPA —SI ganas no me faltan... pero no pueo... El compro-
MisO €S COMpromiso.

Guserto —Poco segura dicen que es la mar. Si su novio le
falta, que ni Dios quiera, acuérdese de este amigo.

CuerA —Me voy a acordar.

GiLBERTO —SI, pero’e verdd, mire que la voy a estar esperan-
do.

Chepa —Oiga, Gilberto 2y usté se casaria conmigo, aunque
supiera que...? (SE ESCUCHAN LOS GRITOS DE GRACIANO Y Nico-
LAS, CERCA. LUEGO ENTRAN LOS DOS, CORRIENDO, Y DAN VUELTAS
POR EL PATIO, EXAMINANDO LAS LUCES, ENTRE ASUSTADOS Y CURIO-
SOS. DETRAS DE ELLOS ENTRAN [SAURA ¥ YOL.A).

Graciano —(Chitas, con la custion eléutrica, coémo brillal

NicorAs —:No hard mal pa la sali?
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Yora —Si uno mete los deos en el enchufe, ei si que hace mal.
(ISAURA RIE)

Graciano —:;Como?

Yora —Si uno saca la ampolleta y mete el deo aentro, se cae
fulminado como por un rayo.

GraciANO —¢De veras?

Yora —De vera, asi que no haga la prueba, m’hijito, que no
quiero quear viuda ante’e casarme.

Isaura —; Tt también te casai?

Yora —(¥iNA). Es que el Graciano me conquisto apenas lo
vide. Toos mis otros pretendientes se me olvidaron como
si no los tuviera. Pa arriba los vamos a ir manana, que yo
le hei dicho que por aca mas vale no quearse. La gente es
tan mala y las ninas solteras corrimos tanto peligro, :no es
cierto, Chepa? (CHEPA ASIENTE SIN HABLAR).

Isaura —Yo le dije al Nico: “Los casamos en la manana tem-
prano y nos fletamos como bala pa el fundo”.

NicorAs —Si tanto como jundo no es.

[SAURA — (ABRAZANDOLO FELIZ). Ay, si a mi no me importa.

Graciano —:Y tienen calamorros? Que esos zapatos no les
van a servir p’al barro.

Yora —:Qué barro?

Graciano —Estamos al lao’el volcan.

NicorAs — Los aluviones dejan un poco embarrao.

[saura —No me habiai hablao’el volcan.

Nicoris —Al lao estamos.

GraciANO —Deja un poco’e estropicio, pero na pa preo-
cuparse.

NicorAs —Los chanchos, no mas, los sentimos. Cinco eran y gor-
dos de partirlos con I'ufia. Pero estaban a la pasa’ el barro.
Ni rastro qued’el chiquero. Lisito como la palma ‘e la mano.

Yora —Pero a la casa no le pasa na, ;:no?

GRACIANO — (MUY CONVINCENTE) {Nol... aparte’e la pieira que
aplasté la cocina, no ha pasao na y la inora andaba aonde
las gallinas, asi que no importo, tampoco.
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Isatra — (A Yora). Ta peliagia la cosa.

Yora —:Y cuantas veces les ha tocao erucion del volcan?

NicorAs —Casi nunca. Caa dos o tre ano, no mas.

Isaura —Chitas!

Nicoras —:Que le da susto?

Isaura —Es que yo soy malaza pa los temblores. Salgo corrien-
do pa’ onde esté guelta.

Nicoris —Si no tiembla. Y ei voy a estar yo, pa cuidarla.

Isavra —No me dejis nunca sola. Niquito, esté como est€ el
volcan.

Nicoras —Si es re entretenio. A veces se ve too colorao en la
noche. R'entretenio.

Yora —Giieno, (y en serio que es pa tanto, como pa ir con
bototos?

Isaura —Ay, m’hijito, pidame lo que quiera, meno que me
cambie’e zapatos, que €stos me han costao casi un mes
de trabajo... ;Le gustan? De Osorno me llegaron, encar-
gaos especiales pa mi. Yo, sin mis zapatos’e taco alto, es-
toy perdia. Ende que me los trajeron que no me los hei
sacao.

Nicoras —Poco le van a durar por alla arriba. Y medio des-
abrigados se ven pa el invierno.

Isaura —Si otros voy a llevar pa esos menesteres, pero es que
€stos son tan re bonitos, ;ah?

NicorAs —Si es ese su gusto, ;qué le voy a decir yo?

[savra —Niquito! ‘e mi alma, ta si que erei giieno conmigo.
Cualquier otro habria hecho su voluntd, pero ti erei glie-
no. A juerza'e carino te voy a pagar.

Graciano —Oye, Yola! jPero i te iris a sacar esas chalas, que
no te han de servir pa na!

Yora —Yo me saco lo que usté me pida, m’hijito!

GRACIANO — (DANDOLE UN ABRAZO QUE LA LEVANTA DEL SUELO).
sTanto me querts, Yola?

Yora —Yo, por usté soy capaz de... ;qué decirle pa que se
haga una idea?... {De subirme al volcan a pata pela!

1
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[saurA —(A NicoLAs). Yo mads que eso. Yo lo voy a seguir hasta
la otra vida.

GraciaNo —Yo no digo na. Cuando haga falta vera lo que
pueo hacer por usté.

NicorAs —Lo mismo digo. (Los bos MUCHACHOS ESTAN TAN EN-
TUSIASMADOS Y CONTENTOS QUE TOMAN EN BRAZOS A ISAURA Y
YOLA Y JUEGAN A TOPEAR, EN MEDIO DE RISAS Y SILBIDOS)

YorA —(sIN ALIENTO). Oye, Isaura, no le hemos dicho na a
ona... a mi mama. )

[saurA —¢Y pa qué? Pero si queris, digamole al tiro.

Yora —Vamo. (A Nicorais). Vamo a ir a avisarle a mi mama.

GRACIANO —Aqut las esperamos, pues.

IsaurA —Ni un suspiro los demoramos. (SALiENDO). Ven, Che-
pita. (CHEPA SALE DETRAS DE ISAURA Y YO1.A)

NICOLAS — (LANZA SU SOMBRERO AL SUELO Y SE DA UNA VUELTA DE
CARNERO). {Por las entrecanillas que me gusta la patillial

GraciaNno —Me quedé como acalambrao cuando juimos pa
el rio.

GiLBerRTO —Si tanto frio no hacia.

Graciano —No, si de puro tenerla al lao jue que me acalam-
bré. No sé qué me pasaba. Andaba tropezando con too.
Y cuando me paso la mano pa que me asujetara me die-
ron como unas tercianas. Llegué a sudar frio. Ya ni me
acuerdo ‘e lo que le hablé, pero no paraba’e reirse la Yola.
Cuando’e repente se me puso re seria y se me acerco bien
acerca, m’'estiro la trompa y yo como que me cai en un
hoyo, me jui ‘e punta encima y tenia la boca aroma y sua-
vecita. Ya esta, me dije yo, me embrujo y me va a llevar al
despenaero. Pero ni ganas de arrancarme me dieron. Re-
cién ei me di cuenta que la Yola andaba con las pechugas
medio pelds y le dije que se podia arromaizar y, jguelta a
reirse! (Y yo tamién! ;Los reimos como caballos!

NicorAs —Es que son mas re diablas. Yo, con la Isaura, hasta
el borde’el agua llegué y la luna iluminaba tanto que me
dijo: “Vamolo pa debajo’e los arboles que hay muchaza
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luh aqui” (RIiEN). Yo no veia na, pero alla juimos. Y le dio
por sentarse. Yo me senté. Y se tendi6é y yo me tendi. Y
como estaba calld le hice cosquillas pa que dijera algo y
se largo a abrazarme como mala’e la cabeza. (RiEn). ;T a
susta?”, le dije yo. “Es que senti una cosa hela y crei de
que era una culeura”, me dijo. Y yo busqué por toos laos
y no habia ni rastro’e culeura. Tan requete fantasiosa que
se puso. ;A cada rato estaba sintiendo la culeura! (Rien A
Gritos). Total que al final nos quedamos bien juntitos y ei
no se asusto mas. Y en eso estabamos cuando prendieron
la eléutrica y vinimos a mirar.

GRACIANO — (A GILBERTO). £Ya vos, cOmo te jue?

GiLBerTO —Me jue mal.

Nicoras —:Queé te dijo?

GiLeerto —Ta comprometia con otro gallo.

Nicoris —jPuchas que erei miao’e perro vos! ;Ah?

Graciano —:Y qué importa que esté comprometia. Llévatela
no mas. Losotros te ayudamo.

Gieerto —No. El gusto tiene que ser de los dos, poh.

Nicoras —No te aflijai, que otra mejor hallaris en la ciuda.

GRraciaNO —Y ésta es medio patuleca y deslavd, mejores vai a
encontrar.

NicorAs —Esta paré qu’estuviera medio pasma.

Gunserto —jHagamele un parao, poh hermano! Bien dere-
chas que tiene las dos patas la Chepa, y sin embetunar me
gusta a mi. Y calld no es lo mismo que pasma.

Nicoras —No te apequenis, poh cabro, que lo decitamo pa
consolarte, no mas.

Giserto —Cada uno con su suerte, poh hermano.

Graciano —Vai a tener aonde elegir en el pueulo, :qué te
apostara?

GiLBERTO —Aunque viera a toas las mujeres del mundo siem-
pre la Chepa seria la mejor pa mi. jQué mejor que no que-
rerla y quearme tranquilo!, pero estoy como embrujao. Y
manana me voy a tener que ir pa arriba, no mas, aunque
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me tenga que tapar la caeza con la manta pa no verla ni
oirla.

Graciano —;:Pa qué lo tomai asi, oh?

NicorAs —Si no es pa tanto. (ENTRA DONA NICOLASA).

Nicorasa —Vaigan cambiando’e rumbo que con estas cabras
no se van a poder casarse. (EMPIEZA A RECOGER SUS BULTOS)

NICOLAS —(LEVANTANDOSE DE UN SALTO). {Si ya dimo la palaural

Nicorasa —Se la van a tener que digolver.

GRACIANO —Y por qué, si puede saberse?

Nicorasa —Porque estas ninas son hijas de mi hermana Rebe-
ca, y no les aguanto casorio entre primos, que después les
salen los chiquillos toos torcios.

GRrACIANO —:Qué Rebeca?

Nicorasa —La Rebeca, poh, esa hermana zafa que tuve yo. Es
la duena de esto y la maire’e las tres cabras.

GRACIANO —:AsI que somos primos?

NicorAs —Yo me caso no mas, No me importa.

Nicorasa —A ti no te importara, pero a ella si.

Nicoras —:Que dijo algo?

Nicorasa —:Qué van a decir, si la Rebeca no las ha dejao ni
abrir la boca? Pero aspérate que le pregunte y vai a ver.

GRACIANO —(Y qué vamo a hacer?

Nicorasa —Resinarse a su suerte, y aguantarse, no mas.

Nicotas —Giien dar que somos quemaos! Tan re bien
qu’estabamo.

GRACIANO — Y esta segura que es su hermana?

Nicorasa —:Como no voy saber, baulaque?

Graciano —Es que, ;c6mo va ser tanta la mala pata? Si estoy
malo ‘e la caeza por la Yola yo.

Nicorasa —Pa mejor habra sio. En el pueulo van a encontrar
mejores.

GRACIANO —;Si no querimos na mejores, las querimos a €stas!

Nicoras —Si, poh.

NicorAsA —Son muy fruncias, no sirven pa trabajo e campo. Y
si salen a la maire, poco durarian al lao e ustees.
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Graciano —:Como sabe, inora?

Nicoras —Son menos fruncias que usté.

Nicorasa —Respeta a tu maire, desgraciao. Apréndele al Gil-
berto que muere pollo ante lo que dice su maire.

NicorAs —:Y qué va a decir este jeton, tamién poh?, cuando
nacio parao. Le jue mal con la cabra’e partia.

GraciaNno —No se comprometio con naide. {Es la suerte ‘el
tonto esa!

Nicorasa —iLo que digo yo se hace! :Me oyeron? Y nos golvi-
mos al tiro pa la casa, tamién, si siguen alegando los bau-
laques..

Nicoras —No ve que los va a tener amarraos alla arriba tal
vez,

NICOLASA —(LE PEGA CON UNO DE LOSs BULTOS). La cara se te
ha de quer, mal hijo, discutiéndole a tu maire, que se
ha sacao los Ojos pa que vivan como la gente y no como
bestias que son. ;:Quién te enseno el A, B, C, y a agarrar
el lape? Si no juera por mi, naide sabria distinguirte’e
un caballo. Pero no hacen mas que ver una falda’e lejo
y va quieren pasar por encima de una. jHasta que me
saquen con las patas pa ilante se hara lo que yo mande!,
que pa eso me hei mortificao como mula por los tre, y
bien casaos los hei de ver, aunque no quieran... Giieno
seria que ahora que estoy vieja y sin juerzas, tuviera que
cuidar cabros amarillos y chuecos. Que es ley de la vida,
que el que se casa con una prima, tenga los chiquillos
torcios.

Nicoris —:Y como el Gumercindo Algornoz se caso con su
prima y el cabro les salio re’ entaquillao?

Nicorasa —Sena fija que el cabro no es del Gumercindo Al-
gornoz.

Nicoris —:Y de quién va a ser, entonce?

Nicorasa —Gente dispuesta hay en toos laos. (SE ESCUCHAN
VOCES QUE SE ACERCAN). Ei viene la Rebeca, se las voy a pre-
sentar, (LOS TRES HERMANOS SE PONEN EN FILA. ENTRA DONA RE-
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BECA CON RENATO, SEGUIDOS POR ISAURA, YOLA v CHEPA). Estos
son los chiquillos, poh, Rebeca. El Nicolds, el Graciano y
el Gilberto. Esta es la tia Rebeca, cabros. (DoNA REBECA LE
DA LA MANO A GRACIANO)

GRrACIANO —Graciano Morale. (SE SACA EL SOMBRERO, REBECA LE
DA 1A MANO A NICOLAS, QUE SE SACA EL SOMBRERO)

Nicoris —Nicolas Morale.

Regeca —Bien giieno mozos tus hijos, Nicolasa. (Lt pA 1A
MANO A GILBERTO, QUE SE SACA EL SOMBRERO Y HACE UNA INCLI-
NACION)

GiLBERTO — (MURMURA) . Gilberto Morale.

Nicorasa —Bien alimentaos y ensanaos que estan. Y son for-
zudos como yunta’e guieyces. Este caballero es on Renato
Sepurvea, aministrador de la luh eléutrica. (Los HERMANOS,
MUY IMPRESIONADOS, SE QUITAN RAPIDAMENTE EL SOMBRERO Y LE
DAN LA MANO A RENATO)

GraciaNo —Graciano Morale.

Nicoras —Nicolas Morale.

Guserto —Gilberto Morale.

RepecA —:Y ya se conocieron con las ninas?

Nicorasa —Ya se conocieron, hasta se querian casarse con
ellas. Lastima grande que no van a poder.

Yora —:Y por qué no?

Nicorasa —Es que losotra somos hermanas.

IsaurA —:Y eso qué tiene que ver?

Nicorasa —Que ustees son toos primos.

Yora —;:Primos? ;Losotros? ;:De aonde sa...?

REpECA —(INTERRUMPIENDOLA) Le ofrecieron un traguito a on
Renato?

Chepa —Yo le sirvo, ona... mama...

Repeca —Acomodense, no mas, que losotra tenimo que cam-
biar unas palabritas. Con permiso, atiéndalos, Chepita. (S
APARTA CON IsaUrA v Yora). ;Que no te dije que al Renato
le juré que eran hijas mias? Entusiamaazo esta conmigo,
paré que quiere casorio. Asi que hijas mias son.
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Yora —Mire, ona Rebeca, no porque usté se quiera casarse |
losotra los vamo a quear tirando la pera. Lo vamo a casar,
no mas, con los chiquillos. Asi que mejor que usté solita
se confiese con su caballero, porque al tiro vamos a decir
que no somos primos.

Isaura —;Chis? ;Que cree que se los va a presentar la ocasion,
otra vez? Sin contar que harto entusiasma que estamos
con ellos. {Son mas re lindos!

ResecA —:Creen que voy a dejar que me dejen como ment-
rosa? Ustees son jovenes y pueden esperar, en cambio yo,
si no me apuro, pierdo el tren pa sécula. (AL pUBLICO) Y en
eda estoy de ser una senora respetable’e su casa. (A Isaura
y Yora). Ustees que me dejan en verglienza y yo les digo a
los cabros que ustees son unas perdias. jAsi que elijan!

Yora —Usté que le dice a los cabros que somos unas perdias y
losotras que le decimo a su Renato que usté los perdio.

ISAURA —SI1, pues... Y le contamos que la "Quinta de Recreo”
es la casa’e remolienda mas afama’e la zona. A ver qué

dice.
ReBecA —:Asi que ustees prefieren que nos quedemos toas
mirando?

Yora —Somos dos contra una, ona Rebeca, y estamos decidi-
das a casarlos. Y usté que los echa al agua y losotra que le
armamos la casa de alto.

Reseca —Ustees que me arman boche, y yo que las despido.

[saurA —Ay, pues, la media cosa que los va a hacer. Mejor, asi
los vamo con los chiquillos pa el fundo.

RepecA —Mas que fijo que se van con ustees si saben la laya ‘e
mujeres que somn.

Yora —No me tiznis, le dijo la sartén a 'olla.

Repeca —Giieno, digan no mas que soy una mentirosa y €i
van a ver lo que voy a decir vo. (SE APARTA DE ELLAS Y VA HACIA
FL GRUPO, QUE SE HA INSTALADO EN DOS MESAS JUNTAS, ISAURA Y
YOILA SALEN CASI CORRIENDO DETRAS DE FLLA). Ya, pues, Chepa,
thcate una cosita pa festejar a las visitas, nina.
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Cuera —Si es la Yola la que sabe tocar.

Yora —Ah, no. Yo no pienso en tocar, ni muerta.

GraciaNo —:Ni aunque yo se lo pida?

Yora —Gueno, es que... No estoy de @nimo ahora.

Nicorasa —Si pa el mal de amores no hay como quejarse can-
tando, es que me decia el Abelino. Llérenla con guitarra,
que asi se les va a pasar la pension.

[saura —(No estamos en vena!

RENATO —:Como va a ser €so? (LE ENTREGA LA GUITARRA A YOLA).
Las penas se matan cantando, pues.

YOrA — (ENTREGANDOLE LA GUITARRA A ISAUrA). Yo no canto.

[SAURA —(LE PASA LA GUITARRA A REBECA). Yo menos. Cante usté
que estara mas contenta.

Renato —(Claro! jCante!, {Rebequita!l

ReBEcA —Si yo no soy na de roga, como éstas. Si tus hijos bai-
lan, Nicolasa, yo les canto.

Nicolasa —No bailan na de mal. De too les hei ensenao. [Ya,
salieron a bailar! {No me vengan a dejar en verguenza
aqui! (GILBERTO, NICOLAS Y GRACIANO SE LEVANTAN AMURRADOS)

Nicoras —jPa las ganas que tenimo ‘e bailar!

GRACIANO —Si, poh.

Guserto —(A Cuera). Bailemos, mas que sea.

CHera —Bailemos (ISAURA ¥ YOLA TAMBIEN SE LEVANTAN, DESGANA-
DAS. LAS TRES PAREJAS SE ACOMODAN Y BAILAN UNA ESPECIE DE VALS
CUANDO EMPIEZA LA CANCION)

Rinato —iCante la cancion del vendaval!... :Se acuerda?
(REBECA RIE)

ResecA —(canta) Echale chicha a los vasos,
que caiga en la mesa,

(]llt‘ t'l]]pi{'}ft‘ 4 correr,

que habiendo una gliena nina,
V una guena mesa,

iqué dicha y placer!

Se oye el rugir

de un vendaval



naide se atreva a salir de aqui
con este temporal. (NicoLAsa Y RENaTO APLAUDEN)

Nicorasa —Muy bonito.

REnATO —Muy sentido, Natita, muy sentido.

Nicorasa —Ahora estaran mejof.

Nicoras y GRaciano —(ENOJADOS) [Chis! Claro, jpoh!

Yora —(pecipipa). Oiga, mama, acérquese pa este lao, que
tenimos que aclarar una custion.

ReBECA —(REZONGANDO) jMnnnnnnnnnnnn!... Gilieno... (A
RenaTO). Estas ninas, por Dios, estan alzas con las visitas.
(SE APARTAN NUEVAMENTE, MIENTRAS CHEPA CUENTA ALGO QUE
DONA NICOLASA, RENATO Y LOS TRES HERMANOS, ESCUCHAN ATEN-
TAMENTE)

Yora —Oiga, ona Rebequita, no sea malita, pues. ;:Qué no
hay manera ‘e que los casemos las tres?

Reseca —Claro, las tres lindas encantas de la vida y una, la
lesa, fondia, aqui, sola como deo.

Yora —No, yo digo, usté y losotras dos. L.a Chepa no se casa,
por la guagua.

ReBecA —Ah, yo no sé na. Yo no abro la boca. Y no me llamen
de nuevo, que no pienso en venir. (SE APARTA DE ISAURA ¥
YOLA Y SE ACERCA AL GRUPO)

Yora —Esta vieja no se ha de salir con la suya. Entre perder
al Graciano asi, con la boca cerra, prefiero perderlo pe-
liando.

ISAURA —(SUJETANDOLA DE UN BRAZO). Oye, espérate. ;Y si los ca-
bros nos dejan plantas a toas, qué vamo a hacer? Mas que
seguro que la vieja nos echa a patas de aqui.

Yora —Prefiero pedir limosna a quedarme con ella, viéndola
regodearse con su Renato.

Isaura —Pero, ;v la Chepa? Acuérdate’e la guagua y que no
tiene aonde caerse muerta.

Yora —Too lo que tengo se lo doy. Ademas que ella no esta
metia en el boche, no tiene por qué echarla. Pero yo calla
no me queo.
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[saurA —Giieno, habla no mas, que yo te sigo.

YOrA —(ACERCANDOSE A GRACIANO, DESAFIANTE). Si es porque
creis que somos primos que no los podimos casar, podis
estar tranquilo, Graciano. No somos ni parientes.

GRACIANO — (SONRIENDO) Claro, si yo ya sabia ya.

Yora —;Como sabiai?

GracIANO —La Chepita los contd.

REBECA —(LEVANTANDOSE FURIOSA). (Qué les conté esta mosca
muerta?

GraciaNOo —Que son hijas adoptivas, pues.

Reseca —;Hijas adoptivas? jClaro, pues!"Adoptivas son.

Renato —Un gesto muy noble de tu parte, Natita, adoptar a
estas ninas, realmente has cambiado mucho, como decias
endenantes. Estoy orgulloso de usté.

NicorAs —(A Isaura) ¢Asi que no tenimo ningun impedi-
mento? (ISAURA LO ABRAZA)

Yora —Chepita queria, nunca te vamo a poder pagar lo que
habis hecho por losotra.

[saurA —(ABRAZANDO A CHEPA). Una hermana ‘e verda seris pa mi.

Yora —Y losotra, las lesas, toas aproblemas, sin asunto.

CHEPA —(SONRIE TRISTEMENTE) . Quiero verlas casas yo.

Isaura —Un altar te merecis por esto, Chepita ‘e mi alma.

RENATO — (LEVANTANDOSE). Y... (Y no les gustaria que yo fuera
su papa adoptivo?

REBECA —(DICHOSA, ABRAZANDOLO). {Renatito!

RENATO —:COmo no va a participar uno de tanta alegria,
pues?

Yora —Giien dia éste, en que hei encontrao paire, maire,
hermanas... jy novio!

Isaura —:No estarimos sonando?

Yora —Pareciera que si, pero estamos requetecontra despier-
Las.

NicoLASA — (LEVANTANDOSE) . /Y no habra peligro ‘e que se ca-
sen entre primos adoptivos? (SE SIENTA ENTRE LA PROTESTA
GENERAL).
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NicorAs —No, poh, inora, :no ve que no somos ni parientes?

Graciano —Entonce manana los casamos y los vamos.

Yora —Como mande su mercé, pues.

RENATO —(SE LEVANTA. DONA REBECA HACE CALLAR A TODOS, FRE-
NETICAMENTE, RENATO TOSE). En estos momentos en que me
embarga la emocion, digamos, quiero expresar mi since-
ro sentimiento de alegria, digamos, al ver reunida en esta
mesa, a los pies del majestuoso volcan Villarrica, digamos, a
esta feliz familia. (Aravsos). Tomo la palabra —el vino me
lo voy a tomar mas rato— (RIE CON SU CHISTE) para brindar
porque vuestra y nuestra felicidad sean tan eternas, como
eternas son las glorias de nuestro querido Chile. (Aprau-
s0s). Por eso es que, digamos... Digamos salii, entonces!

REBECA —(SE LEVANTA Y LO ABRAZA) ;Natjlo!

Topos —;Salu! (BEBEN ENTRE RISAS Y COMENTARIOS)
Reseca —Y la Chepita, ;que va a hacer? |)
CHepa —Aqui me queo yo. i

Guserto —Giien dar que es bien porfid, ;no? ;Y se vaa quear |
solita esperando?

CHEPA —SI.

Gitperto —:No quiere que la acompane?

Chepa —Usté se tiene que golver a su tierra.

GiLerTO —Pero si usté quiere, yo me queo... (LOS OTROS LAN-
ZAN RISUENAS EXCLAMACIONES ANTE ESTA DECLARACION)

Repeca —; Uy, mirenlo!

Rexato —jAh, diablo!

GiLeerto —;Como amigos, no mas! (Risas)

Yora —;Si, seguro!

Reseca —(No le vayamos a creer, no mas!

Isaura —Dile, mejor, Chepa.

Yora —Es mejor.

Isaura —Dile, oh! (CHEPA SE LEVANTA, TOMANDO A GILBERTO DE
LA MANO)

CHrpPAa —Gilberto... (SE ESCUCHA UNA RISA ESTRIDENTE Y ENTRAN
TRES HOMBRES CON UNA MUJER DESGRENADA; MUERTA DE LA RISA,
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TODOS ESTAN MEDIO BORRACHOS, ESPECIALMENTE MAURO, UN
HOMBRE CORPULENTO CON CASACA DE CUERO, SUS COMPANEROS
SON: BAUDILIO, UN CAMPESINO GORDO; TELMO, UN MUCHACHO
JOVEN Y FLACO Y MIRTA, LA MUJER, QUE TIENE EL TRAJE MANCHADO
CON VINO Y EL PELO REVUELTO).

REBECA —;Me recondenara!

BaupiLio —Giienas noches, misid Rebequita, aqui venimos a
regolverla, otra vez.

REBECA — (LEVANTANDOSE, SIUTICA). Se van a tener que dirse pa
otro lao, porque nosotra cerramo el negocio.

Termo —:Ah? :Cudndo?

ReBecA —Recién lo cerramo.

BaupiLio —;Y como tiene la puerta abierta, las luces prendias
y las ninas en pie?

REBECA —AsI serd, pero ya no vamo a atender mas publico.
BaupiLio —Ah, entonce no importa, porque losotros somos
como de la casa ya, poh. (SE SIENTA, JUNTANDO DOS MESAS)
ReBecaA —No, oiga, espérensen... (DON RENATO LA DETIENE,

TRANQUILIZANDOLA)

BAUDILIO — (A MIRTA, QUE SE HA SENTADO ENTRE MAURO Y TELMO).
iChitas qu’erei mala, flaquita ;Siéntese aqui, con su gor-
dito monono!

MirTA —(A GRITOS). ;Ah? ;Qué queris, oh?

Trimo —jHay que ver que esta triste esto! ;:Que se le murio
alguien, ona Rebeca? (MIRTA SE RIE FUERTE)

Mauro —;Giiendar que son poco amables con los ajuerinos
por estos laos! (A ChEepa). Oiga, m’hijita rica, traigase dos
metros cuairaos de pirse, pa empezar. (A sus AMIGOS) ¢Us-
tees han tomao marta corpuesta?

TerLmo —No, ;cO6mo es esa cuestion?

Mauro —Se corpone de una botella’ejuerte y una marta. Se
reguerve too €so y se sirve.

Mirta —;Chitas! Eso ha de ser como pa parar las chalas di’un
viaje, sah?

CHEPA — (SE LEVANTA). ;Voy, ona Rebeca?
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REBECA —(SE LEVANTA). No te movai de aqui tq, solos se ten-
drdn que ir esto rotos. (LAS DOS SE SIENTAN)

Termo, BaupiLio y MIRTA —(BURLANDOSE DE DONA REBECA).
jUunuuunuuuuuuuuyyyyyyyyyyy!

Teimo —;Hay que ver que son acaparaores sus amiguitos, ona
Rebeca. Ta feo eso. Convidense una, mas que sea.

REBECA —(LEVANTANDOSE). [Ya les dije que no atendiamos mas
va! (SE SIENTA).

MirtA —:Y qué le pasard a la Rebeca, qu’esta tan tiesa?

TeimMo —Ya, poh, Yolita, venga a hacerle un cariiito a su pior
es naque, que la noche esta muy fria.

Graciano —:Queé dijo ese infeliz?

Yora —(muy piNA). Ta curao el roto. No le haga caso Gracia-
no.

TeELMO —(LEVANTANDOSE) . (Chis! De roto y de curao me tratai
ahora. ;:Qué no te acordai de anoche?

YOLA —(LEVANTANDOSE FURIOSA). (Ta sonando parao usté, oiga!
(SE SIENTA)

BaupiLio —(aL pUBLICO). Y a éstas, ;qué bicho las picor

TELMO —(VOLVIENDO A SU MESA). (Espérate vos, Yola, lo que te
va a pasar!

GRACIANO — (LEVANTANDOSE, YOLA LO SUJETA). ;Que esta amena-
zando el desgraciao?

Yora —jNo arme rosca, m’hijito! (LOs bOS SE SIENTAN).

Bavnitio —(A Tewmo). ;M'hijito! :Oiste? Le dijo “m’hijito”
(RISAS).

Mauvro —Giieno, 2y las pirse? (SE LEVANTA Y LLEGA A LA OTRA
MesA) (No han traio la pirse, oiga! (CAE SOBRE LA MESA, GRA-
CIANO Y GILBERTO LO EXPULSAN VIOLENTAMENTE, HACIENDOLE
CAER AL SUELO. TODOS SE LEVANTAN, MIRTA TRATA DE LEVANTAR
A MAURO, AYUDADA POR LOS OTROS BORRACHOS. REBECA AVANZA
HACIA ELLOS)

Repeca —:Se van a retirarse o no? Que si no quieren dirse voy
a llamar a los carabineros.

Mirta —jAy, por Dios, nina, que estai inoral!
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ReBecA —Como siempre, no mas.

Mirta —Chitas la glievona fruncia. (TRATA DE LEVANTAR A MAU-
RO).

ReBECA —(Ih! Vayanse, hei dicho!

RENATO —¢Que no oyeron a la sefiora? {Vayan saliendo!

Baupiio —(ar poBLICO). Tan curaos como piojos, eso ha de
ser. (A Reseca). Ya, poh, no se hagan de rogar. Traiganse
la chupeta.

MAURO —(HAN CONSEGUIDO PONERLO DE PIE). Al medio picaero
que me jueron a traer. [Puchas la fiesta juleral... No hay
pirse.

ReNaTO —jYa! {Saliendo, les dijeron!

Mauro —Oiga, inor, icree que va a venir a gritarlos, aqui,
porque anda con la terna enterar... :Quiere pelea?

TeLmMo —:Quiere pelea el viejo?

Repeca —El caballero es aministraor de la luz eléctrica, pa
que sepan.

MirtA —jAy, la media cosa! (Pa lo bien que ha andao su
porqueria’e luh!

Mavro —Vaya a sentarse, mejor, inor, ;quiere? (TRATA DE
PEGARLE UN PUNETAZO SIN EXITO Y CAE AL SUELO, MIENTRAS SUS
AMIGOS LO RECOGEN, CON GRAN DIFICULTAD CAYENDO ELLOS, A SU
VEZ, RENATO ¥ REBECA SE RETIRAN DIGNAMENTE. TELMO SE LANZA
SOBRE ELLOS. GILBERTO LO DETIENE Y LO EMPUJA HACIA EL FONDO,
TELMO TOMA A ISAURA DE LA CINTURA)

Trimo —Venga p’aca, cosita rica. Vamo hacer tutito.

[SAURA — (TRATA DE SOLTARSE) [Quitame las manos d’encima,
baboso!

NICOLAS — (SEPARANDOLOS DE UN EMPUJON). Ya, suelte, si no quie-
re que le deje el hocico como charqui.

Termo —:Y quién le tiré mani a este mono?

[saura —Es mi novio, pa que sepa.

Termo —:Tu novio? (RiE) jQue yo sepa, es el primer casorio
que se hace en casa’e puta! (RiEN A GRITOS. NICOLAS SOR-
PRENDIDO, MIRA A ISAURA)



IsAURA —(EMPUJA Y PATEA A TELMO). [Ya, vayanse! [Vdyanse, les
digo!

BAupiLio —(MIRANDO A DONA Nicorasa). (Y esto qué es? :Que
se trajo una nina nuea, misia Rebeca? Ta guiena la cabra.
Medio porfiaita’e cara, no mas... ;:Por qué esta amurra,
m’hijita? :Que ha visto una mala cara?

Nicorasa —jClaro, la tuya! Ya, te juiste mojon por I'agua. (L
PEGA UN PUNETAZO A BAUDILIO, QUE CAE SOBRE MAURO)

MIRTA — (SUBIENDOSE A UNA SILLA). {Se esta animando la fiesta,
mi alma!

Mauvro —Momento, ;ah? Momento... momento. .. ¢Y las pir-
se? :No hay pirse? :Como va ser €so? (MIENTRAS LEVANTAN
A BAUDILIO, MAURO SE ACERCA A LA MESA DE DONA NICOLASA).
Mire, senora, tengo sed, ;por queé no es gienitay me trae
una pirse, ;ah? (BAUDILIO TOMA LA GUITARRA DE YOLA)

BaupiLio —Giieno, ya que no hay trago, bailoteo no te ha de
faltar. Mauro, saca una nina a bailar, que yo te pongo la
musica. (TOCA 1A GUITARRA)

Yora —Mi guitarra!

Mauvro —(A Chera). (Tai apend porque estoy tan lejo? Me
acerco, entonce. (SAca A BAILAR A CHEPA Y TELMO SACA A BAI-
1AR A YOra. LOS HERMANOS TRATAN DE IMPEDIRLO, PERO ELLAS
PARA EVITAR UNA PELEA LOS TRANQUILIZAN Y BAILAN)

Mirta —jChitas que esta giiena la payasa! [Y a mi me dejan
bota! Pero yo senta no me queo. (AGARRA DE UN BRAZO A
RENATO Y LO ARRASTRA A LA PISTA DE BAILE. REBECA SE LE VA EN-
CIMA Y RUEDAN POR EL SUELO, PELEANDO, SE FORMA UNA GRITERIA
ESPANTOSA. LOS TRES HERMANOS Y RENATO PELEAN CON LOS TRES
HOMBRES MIENTRAS MIRTA SE REVUELCA CON DONA REBECA Y LAS
DEMAS MUJERES GRITAN Y TRATAN DE AYUDAR. TELMO LE VA A PEGAR
UN PUNETAZO A RENATO)

RENATO (ASUSTADO). jAro, aro, aro! (LA PELEA SE DETIENE. ToDOS
TOMAN UN VASO DE VINO)

Tonos —;jSali! (BEBEN. RECUPERAN SUS POSICIONES ANTERIORES)

Renato —jNo hay primera sin segunda! (RECIBE EL PUNETAZO
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DE TELMO. LA CONFUSION ES INMENSA. 1.AS MESAS CAEN Y LA PELEA
VA EN AUMENTO. AL FINAL SALEN LOS BORRACHOS EN RETIRADA,
PERSEGUIDOS POR GRACIANO, GILBERTO Y NICOLAS. VUELVEN y
GILBERTO CAE DESMAYADO AL SUELO)

CHEPA —(CORRIENDO HACIA EL) {Gilbertito!

Nicorasa —Con la tranca le pegé el degenerao. Bétenle toi-
tos los dientes a ese baulaque.

NICOLAS y GRACIANO —Ya! (SALEN CORRIENDO)

NICOLASA —(VA HACIA REBECA Y GOLPEA EN LA MESA. REBECA, QUE
ESTA SEMIDESMAYADA, SE DESPIERTA, ASUSTADA). ;Qué otra cosa
ibai a tener vos, sino una chingana? Poco me importa lo
que hayai hecho, pero si algo le pasa al Gilberto, te destri-
po como a una gallina.

Yora —(LLoranno). {Justo los jue a pasar esto hoy dia,
delante’e los chiquillos!

Nicorasa —;Las hijas adoptivas!

Chepa —Paseme un vaso’e chicha, ona Nicolasa.

Nicorasa —;La botaron toa!

CHEpA —(Trae agua’e la casa, Yola (YOrA SALE CORRIENDO) (CHE-
PA ACARICIA LA FRENTE DE GILBERTO, QUE ESTA INCONSCIENTE)
Sana, sana,
potito’e rana
si no sana hoy
sanara manana
vy si no la otra semana.

:T{‘ llevo un atao’e velas, virgencita linda, si no le pasa na!

Nicorasa —No se preocupe por éste, que tiene la cabeza mas
dura que pieira’e molino.

CHepa —iYola, apurate con el agua. (VUELVE YOIA CON UN VASO
DE AGUA QUE ENTREGA A CHEPA. CHEPA LE DA DE BEBER A Gll-
BERTO)

REBECA — (LEVANTANDOSE REPENTINAMENTE). ;Y el Renato? ;Don-
de esta? (Lrora) jSe dio cuenta que ésta era una casa’e
remolienda y se mando cambiar!... jAy, mi natito querio!
iSola pa siempre me voy a quear!
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Nicorasa —;Por lesa te pasal

REBECA —(LLORANDO, AL PUBLICO) ;Y qué voy a hacer ahora?

IsAURA — (AL PUBLICO). Si el Nico me deja botd, aqui mismito
meto los deo en un enchufe.

Yora — (AL pUBLICO). Yo tamién. (LAS TRES LLORAN)

GILBERTO —(VOLVIENDO EN si). ;Qué pas6, por la flauta? :Que
entro en erupcion el volcan, de nuevo?

Cuera —No. Es que le pegaron un trancazo a la pasa. ; Ta bien
ahora?

GiLserto —Con usté al lado, :de qué otro modo hei de estar?

Cuera —:Por qué dice eso?

Gieerro —Usté sabe.

CHEPA —:Que me quiere toavia?

GiLeerTO —:Y c6mo no la voy a querer a usté?

CHePA —:Que no oyo6 too lo que dijeron? :No entendio en lo
que trabajo yo?

Gieeerto —Si entendi. Pero sus razones tendria. Yo no soy
quién pa criticarla. Un amigo, no mads.

CHEPA —;Y si juera mi novio?

Giserto —Distinto seria, entonces. Porque los casariamos y
los irtamos de aqui.

CHepa —:De veras?

Gueertro —(Claro!

CHera —Es que la cosa es mucho mas complica toavia. Yo ten-
g0 una guagua.

GiLBerTO —Pero si alla arriba hay comia pa toos, ese no es
problema.

CHera —Si yo no hablaba’e la comia. No entendio usté. Ten-
go una guagua. Es mia. Yo la tuve.

Gueerro —Si entendi, pero es que el problema no lo veo. (A
pONA Nicorasa). (Oiga, inora! que es complica la gente’el
pueulo, ;ah? En vez de hacer las cosas a la pata’e la llana, se
ponen a difariar y a buscarle el cuesco a la breva. (A CHErA).
No se complique, si es re facil. Si me quiere, listo el pes-
cao... Si no me quiere, entonces. .. ei no hay na que hacerle.
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CHEPA —YO0 lo quiero hartazo a usté, Gilberto.

Gueerto —:Si? :Ve que es facilito? Los vamos con guagua y
too pa arriba.

Chepa —Cuando usté diga, no mas. (SE ABRAZAN. ENTRA Nico-
LAS SEGUIDO POR GRACIANO)

Nicoras —A ese que te pego le dejamo la jeta como bolsa’e
papas.

GRrRACIANO —(A DONA Nicorasa). Oiga, inora, manana tem-
pranito las emplumamos para la casa, que mucho adelan-
to habra aqui, mucha luh eléutrica, pero la gente es tan
torcia que toos parecen hijos de primo hermano.

YorA —(PONIENDOSE A LLORAR, OTRA VEZ). ;Qué te dije yo? [Ya
no me quiere mas!

NicorAs —Entretenia estuvo la rosca, pero a la ciudd no giiel-
VO Ni amarrao yo.

Graciano —Ya, poh, Yola, déjate de llorar, que no es pa tanto.
Anda a hacer tus bultos, que vamos a salir de alba.

YO1A —(CON LOS 0JOS MUY ABIERTOS). ;/Ah?

GRACIANO —(Que vamos a salir de alba, oh!

Yora —;Me vai a llevar?

GraciaNno —:Que queris que te deje aqui, después de esta
tremenda gresca? Ni que estuviera malo’e la cabeza.

NicorAs —Vos también, Isaura.

[saura —Si, mi amorcito. Acompanenlos, sera mejor, que an-
damos espirituas. (ISAURA Y YOLA SALEN RIENDO Y EMPUJANDOSE
CON NICOLAS Y GRACIANO)

Cuera —(A GuBerTO). Venga a acostarse. Durmiendo se le va
a pasar (oo.

GiserTO —Si estoy bien yo.

Nicorasa —Haz lo que te dice tu mujer, vos, y no aleguis.

Cheps —Puede dormir en mi cama. Yo tengo que juntar mis
pilchas.

GiLBERTO —Yo0 la ayudo. (LA PAREJA SALE CON DONA NICOLASA. RE-
BECA QUEDA SOLA GIMOTEANDO, EMPIEZA A ORDENAR LAS SILLAS)

Repeca —:Aénde te juiste, Natito querio? ;Aonde estai?
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RENATO — (APARECE TAMBALEANDOSE, DETRAS DE UNA MESA VOLCA-
DA). jAy! jAvayaycito!

REBECA —(CORRE HACIA EL). [Renatito!

RENATO —{Me dejaron molio estos infelices! ;Ay!

REBECA —(LE ACERCA UNA SILLA). Siéntate aqui, Natito. (RENATO
SE SIENTA, QUEJANDOSE) ;Me podris perdonar algin dia, Re-
nato? (RENATO SE ARREGLA LA ROPA) :Por qué no me hablai?
Tai enojao conmigo... Tenis toa la razon. En liberta estai
de irte, Renato, como si no hubiera pasao na. (MirapA Fu-
RIOSA DE RENATO). Ahora sabis como son las cosas y no te
puedo enganar.

RENATO —:Y pa esto me dejaste botao, hace veinte anos? ;Pa
venirte a este pueblucho y dedicarte a esto?

Reseca —No te dejé botao.

Renato —;Claro que si! ;Y pa qué? Pa terminar en esto, peor
que basura.

REBECA —(EXALTANDOSE POCO A POCO). Paré que tenis mala
memoria 0 no queris acordarte. Me jui porque te queriai
casar con otra. Claro, yo estaba giiena como amiga, no
mas, no pa mujer. Tener su casa, sus chiquillos, y yo fon-
did en otro lao, esperando que al caballero se le frunciera
irme a ver, una vez a la semana. ;Seguro que te iba a estar
aguantando! Malos ratos hei pasao, rascandomelas con
mis unas, por culpa tuya, asi que no tenis na que echarme
en cara.

RexaTo —:Y preferiste esto a estar conmigo? :Que no te daba
too lo que me pediai? Cualquiera otra se habria dao con
una piedra en el pecho.

Reseca —(Claro, mas que fijo!

Renato —Hartas que habian dispuestas.

RepECA —:Y como te jue con ellas? :Bien?

Renato —Bien me fue.

Repeca —Seguro! Cuando no te queara un piazo’e cabeza
aonde no te hayan puesto un cacho.

Renato —T, sobre todo, que hai andao con un ciento.
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ReBecA —Con mil, y tan tranquila.

ReNATO —Pa lo que te han querio!

REBECA —Mas que tii me querian, por si queris saberlo. Y mas
de una vez a la semana venian a verme. Gente alegre y de
una cara.

RenATO —(Como los que acaban de venir!

ResecA —jPeores y mejores! Pero toos: pan, pan, vino, vino.
Ni uno pechono y colijunto como vos.

Renaro —No, si se ve que a ti te gustaban de otra laya.

Reseca —Claro, porque siempre juiste doble, como giien beato.

RENATO —A ver, a ver, eso si que no se lo aguanto. ;Cuando te
dije algo que no fuera cierto?

ReBeca —Toos, toos los dias.

RENATO —:Qué cosa, a ver?

REBECA —(DESPUES DE UNA LIGERA PAUSA). Que me queriai mas
que a na en el mundo.

RENATO —(SE TURBA. SiLENCIO). Era cierto. Hasta una casa te
habia comprao mejor que ésta.

RepEca —Yo no queria una casa.

Renato —Cuando te juiste... me di cuenta. A la otra la dejé
planta.

Reseca —No te creo.

Renato —Te sali a buscar por todas partes.

Repeca —Veinte anos te demoraste en encontrarme.

RenaTo —Pero te encontre.

Reeca —Por casualidad.

Rinato —Pero estoy aqui.

RepecA —Pero muerto’e vergiienza de estar en una casa €
mala fama, y tratindome pior que a un perro. Y una, la
gitena lesa, {Hay que ver!, acordandose de €l a cada rato.

RENATO —¢Si? (LE TOMA LA MANO Y LE MIRA LA MUNECA EN LA QUE
pONA REBECA TIENE UNA PULSERA) ... Tenis la pulsera toavia.

Reseca —Nunca mads me la voy a sacar, te dije. Y nunca me la
hei sacao.

RinATO —En eso me habis sio fiel, siquiera.
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Repeca —En eso y en el amor que te tenia.

Renato —Con otras he andao, pero ninguna como ti.

ReBeca —Lo mismo digo yo. Na’e lo que dije es cierto.

Renato —No, si es verda. Pero no sacamos na con pelear.
Ahora no nos vamos a separar.

Repeca —Asi es. Tenimos que olvidarnos de too y empezar de
nuevo. Como que nos juéramos conociendo.

RENATO —(LE DA 1A MANO). Mucho gusto de conocerla.

REBECA — (CON SENCILLEZ CASI TRISTEMENTE). Mucho gusto.

Renato —Renato Sepulveda, para servirla.

APAGON



SEGUNDO CUADRO

EL MISMO DECORADO DEL PRIMER CUADRO DEL PRIMER ACTO. ENTRA
GRA(ZIAN(), CARGADO DE CANASTOS Y SEGUIDO POR YOLA.

GRACIANO — (DETENIENDOSE Y MIRANDO HACIA ATRAS). Chitas, esta
inora ya se nos queo atras de nuevo. (Grita). jApurele,
inora!

Yora —No seai irreverente con tu maire! ;Que no veis que
viene carga?

GRACIANO —Si no es la carga lo que la sujeta, son ganas de
golverse al pueulo pa encontrar mario. Capacito que le dé
la india y se los degtielva. {Inoraaaa, apurele!

YOora —(SE DECIDE A DEJAR SU MALETA EN EL SUELO) Ni se divisa.
Mejor que se degolviera, digo yo.

Graciano —;Por qué, cuando ella era la mas apura en partir?

Yora —Yo decia no mas.

GRACIANO —Sola no va a quear nunca con ustees, ahora.

Yora —Si acompana va a estar, pero ella querra tener su ca-
ballero, también pa pasar las tardes en gusto. Pa mi que el
don Renato le gustaba y no se consuela de haberlo perdio.

GraciaNno —: T crets? (ENTRA GILBERTO QUE TRAE VARIOS CANAS-
TOs. DETRAS DE EL ENTRA CHEPA CON UN NINO DE MESES EN BRA-
208)

Yora —;Y la Isaura?

Cuera —(RIENDO). Ei viene la porfia, sufriendo.

G BERTO —Paré que quieren alcanzarnos, pero no hay caso.

Yora —(A Cuera). ;Y el cabror

Cuepra —Fresco como lechuga viene el diablo.
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Guserto —jComo no ha de estar, cuando viene tan re bien
ubicao!

Graciano —Alla vienen.

Yora —iLa lesa’e la Isaura, como viene al trote! ;Que no le
dije! Pero no hizo caso.

GiLsertO —Los quieren alcanzar.

Graciano —Apurémole, entonce, pa que se dé por vencia.

Yora —jApurémolo! (RAPIDAMENTE TOMAN SUS PAQUETES Y BUIL-
TOS. SE DETIENEN UN MOMENTO PARA ECHAR UNA ULTIMA MIRADA
AL PUEBLO Y SALEN RIENDO. POR EL OTRO LADO ENTRA NICOLAS,
CUBIERTO DE PAQUETES Y MAS ATRAS, CASI CORRIENDO ¥ A DURAS
PENAS, ISAURA, CON SUS ZAPATOS DE TACO ALTO)

Nicoras —jApurele! {Un poquito mas y los alcanzamos!

Isaura —jAy! No tan ligero, Niquito.

Nicoris —Si voy despacio yo.

Isaura —Espérate que se me salio un zapato. ;Vis? Es que dai
los trancos muy largos. Por cada uno que dai, yo tengo que
dar dos. jOye, aguaita el volcan! Medio colorao lo veo.

Nicoris —Ta igual que siempre.

Isaura —:Y ese humo?

Nicoras —Son nubes, no mas.

Isaura —;Tai seguro?

Nicoras —(impaciente) jPor la! :Como no voy a saber? Que si
juera erucion me dejaria botao.

Isaura —Se le ocurre, m’hijito! ;Los irfamos los dos corrien-
do pa abajo, pa salvarnos!

Nicoras —;Corriendo?... ;:Con esos zapatos?

[sAURA — Ay, mis deitos! :Ve, m’hijito? Pa qué me acordd’e
los zapatos. Ayayay, sentémolo un ratito, que ya no siento
los pieses.

Nicoras —Es que €i si que no los vamo a alcanzar renunca.

Isaura —Paré que no sirvieran los tacos pa el camino éste...

NicorAs —Paré que no.

Isaura —;Hay que ver que me aprietan! (SE SACA EL OTRO ZAPA-
IO Y SE SIENTA, SUSPIRANDO DE ALIVIO) Aaaahh...
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NICOLAS —(MIRANDOLE LOS PIES Y LOS ZAPATOS). Y como le ca-
bian ei dentro?

[savra —Empujando un poquito. La Chepa me ayudaba a
ponérmelos. (NICOLAS COGE LOS ZAPATOS Y LOS ARROJA LEJOS).
1Ay, m’hijito! ;Qué es lo que hizo? Me voy a tener que ir
a pata pela.

Nicoras —Cuando haigan pieiras, la llevo en brazos.

[SAURA —(LLORIQUEANDO), De Osorno me llegaron, encargaos
especiales pa mi... Tan re bonitos que eran. Un poquito
apretaos, no mas... ;Cierto que me va a llevar en brazos?

Nicoras —Y ayer, ;que no me dijo que iba a subir el volcan a
pata pela, detras mio?

Isaura —Eso lo dijo la Yola. Yo dije que lo iba a seguir hasta
la otra vida, no mas.

Nicoras —Giieno, poh, si es lo mismo.

[SAURA — (PARANDOSE FRENTE A EL, MUY CERCA). /Y no me encuen-
tra muy chica?

NicorAs —(SONRIE). No.,

ISAURA —(SE MIRA LOS PIES). A pata pela, como cuando era chi-
ca. (Sonrik). Glieno, si usté lo hizo es que es pa mejor.
Ahora vamos a alcanzarlos v a pasarlos. Vamo a ser los pri-
meros en llegar arriba, vai a ver. (ENTRA DONA NICOLASA CON
UN ENORME ATADO DE CALAS). (Quiere que le ayude con las
flores, suegra?

Nicorasa —;No me digai suegra, como si estuvieramos pelias,
mujer!

[savra —Giieno, ona Nicolasa.

Nicorasy —Ni ona Nicolasa tampoco, como si no me conocie-
rai. Tu maire soy ahora.

[savra —Giieno, mama.

Nicotasa —Eso si. Y después me podris decir agiiela, que eso
es lo que quiero ser de ahora en aelante, la agtiela Nico-
lasa, centendio?

IsAURA —Si, mama.

Nicorasa —:Y en qu’ estan?



NicorAs —Ya nos vamos yendo. (ISAURA SE SUBE AL APA DE NI-
COLAS Y SALEN. DESDE FUERA GRITA NicorAs) jCon almuerzo
hecho la esperamos en el aserraero, inora!

Nicorasa —jQue no cocine el baulaque’e tu hermano Gra-
ciano, que hace puras mazamorras! Pa eso tienen mujeres
ahora.

NiCOLAS —(DESDE AFUERA) . (Hasta mas rato, inora!

Nicorasa—Inora... inora... (DE REPENTE SE RIE SOLA, SUAVEMENTE )
jComo te'staris riendo de mi, Abelino, que en esta salagar-
da ‘e casorios me hei quedao mirando! Sera que a caa
chancho le toca su San Martin, y yo ya te tuve a vos. Pior
es mascar lauchas... Orgulloso ‘e tus hijos tenis qu'estar,
Abelino, que se han portao como te habriai portao vos...
:Que las ninas han tenio sus amores?... (SE ENCOGE DE HOM-
BrROS). Yo también los tuve, y aperraos. Pero cuando te en-
contre... ;Te acordai, Abelino? Too se golvio pura risa y
canto y chiquillos... Es giieno golverse pa‘arriba, otra vez,
aunque sea sola. (Mira HACIA EL PUEBLO). Triste ha e ser la
via en los pueulos, cuando la gente es tan re complica y
enreosa. Cosa que se dice la toman p’al otro lao. Lo qu’es
losotro siempre jue pan, pan, vino, vino. Por eso sera que
no te hei orvidao... Pa que veai, ya ni me acuerdo quién
jue el paire’el Nicolas, pero de vos me acuerdo, Abelino,
que aunque nunca los casamos por las leyes, ‘tamos tan
requetecontra casaos, jque ni abajo ‘e la tierra te hei de
dejar tranquilo, veris! (Suseira) [Te llevo el atao’e calas
mas grande que se ha visto por estos laos! No te podis que-
jar, Abelino, tu vieja se acuerda’e vos, no te podis quejar!
(SALE)

TELON




Tres obras de teatro

Principales montajes de cada una de las tres obras
incluidas en este volumen



INGENUAS PALOMAS

Estrenada el 12 de abril de 1989 en el Teatro Galpon de Los
Leones, bajo la direccion de Alejandro Sieveking, con esceno-
grafia de Sergio Zapata, iluminacion de Bernardo Trumper y

vestuario de Marco Correa.

REPARTO
AMELIA Kerry Keller
ANTONIETA Anita Klesky
LEONTINA Bélgica Castro
LoreTo Claudia Celedon

GABRIEL

Paulo Ausensi



TRES TRISTES TIGRES

Estrenada el 30 de junio de 1967 en el Teatro Talia, bajo la
direccion de Nelson Villagra, en una produccion del grupo

El Cabildo.

REPARTO
Rupr  Jaime Vadell
Aticia - Delfina Guzman
Tiro  Luis Alarcon
Amanpa  Shenda Roman

El montaje realizado en el Teatro Conventillo I1inicio su tem-
porada el 1 de octubre de 1987 bajo la direccion de Gustavo

Meza.

REPARTO
Rupt  Jaime Azocar
Avicia - Nancy Paulsen
Tiro  Victor Rojas
Amanpa  Schlomit Baytelman
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LA REMOLIENDA

Se estreno el 8 de octubre de 1965 en el Teatro Antonio Varas,
en un montaje del rrucn (Instituto del Teatro de la Universi-
dad de Chile), bajo la direccion de Victor Jara, con esceno-
grafia y trajes de Bruna Contreras.

El afio 1981 se present6 en el Teatro Del Angel bajo la di-
reccion de Héctor Noguera y escenografia de Luz Maria So-
tomayor, en un montaje del grupo Los Comediantes.

Una produccion del Teatro Itinerante del Ministerio de
Educacion ofrecio la obra en abril de 1988 en el Teatro Ca-
milo Henriquez, bajo la direccion de Alejandro Sieveking, con
escenografia de Sergio Zapata.

El montaje de 1965 conté con musica de Victor Jara.

REPARTO DE 1965

Dona Nicorasa
NICOLAS
(GRACIANO

Bélgica Castro
Mario Lorca
Juan Katevas

GILBERTO

Dona REBECA
Yora

CHEPA

RENATO SEPULVEDA
MAaUrO

MirTA

BauniLo

TELMO

Lucho Barahona
Carmen Bunster
Kerry Keller
Sonia Mena
Tennyson Ferrada
Tomas Vidiella
Maria Castiglione
Jorge Boudon
Eduardo Barril



REPARTO DE 1981

Dona NicoLasa
Nicoras
GRACIANO
GILBERTO
Doxa RepEca
Yora

CHEPA

ReNATO SEPULVEDA
Mauro

MirTA

BaupiLo
Trrmo

Ana Gonzalez
Jorge Gajardo
Oscar Hernandez
Alberto Vega
Gabriela Medina
Monica Carrasco
Maria Izquierdo
Fernando Farias
Rolando Pulgar
Teresita Reyes
Victor Mix

REPARTO DE 1988

Doxa Nicorasa
Nicoras
GRACIANO
GILBERTO

Dona REBECA
Yora

CHEPA

RENATO SEPULVEDA
MAURO

MiRrTA

Bavnmo
BRGRY (]

Beélgica Castro
Osvaldo Salom
René Silva
Fernando Munoz
M. Angélica Arcos
Soledad Gutiérrez
Sandra Mesz
Fernando Berrios
Alejandro Sieveking
Sara Henriquez
Alberto Pérez
Carlos Concha




De la Coleccion
EL MUNDO DE LAS LETRAS

Animas de dia claro y otras obras de teatro
Alejandro Sieveking

Antologia Poética de Vicente Huidobro
Vicente Huidobro

Antologia de Cuentos Hispanoamericanos
Mario Rodriguez Ferndandez

Cuentos. Oscar Wilde
Oscar Wilde

De suenos azules y contrasuenos
Elicura Chihuailaf

El roto
Joagquin Edwards Bello

El burlador de Sevilla
Tirso de Molina

El mercader de Venecia
William Shakespeare

Invitacion a comer. Cicatrices
Egon Wolff

Fabulas
Robert Lowis Stevenson

La Amortajada
Maria Lwuisa Bombal



La Celestina
Fernando de Rojas

Mama Rosa
Fernando Debesa

Niebla
Miguel de Unamuno

Poema de Mio Cid
Version moderna de Cedomil Goic
Romeo y Julieta
William Shakespeare
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